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Faust. 


First  Performed  at  the  Théàtre-Lyrique,  Paris,  March   19,  1859. 


Characters  of  the  Drama, 

With  the  Original  Cast  as  Presented  at  the  First  Performance. 


FAUST Tenor      .      . 

MEPHISTOPHELES        .  Bass  .      .      . 

VALENTINE     ....  Baritone  .      . 

MARGARITA   ....  Soprano  .      . 

SIEBEL Mezzo-soprano 

MARTHA Mezzo-soprano 


M.  BARBOT. 

M.  BALANQUÉ. 

M.  ISMAEL. 

Mme.  MIOLAN-CARVALHO. 

Mile.  FAIVRE. 

Mme.  DUCLOS. 


The  scene  is  in  Germany,  in  the  16th  century. 


Act  I. — In  Faust's  Study.    Act  II. — i.  The  Kermesse;    2.  Auerbach's  Cellar. 

Act  III. — i.  Margaret's  Chamber;  2.  In  the  Garden. 

Act  IV. — i.  Margaret's  Home;  2.  In  the  Church.     Act  V. — In  the  Prison. 


The  Story  of  Faust. 

The  "Faust  legend,"  on  which  Goethe's  dramatic  poem  is  based,  gradually 
gathered  round  the  nucleus  afforded  by  the  life  and  deeds  of  Dr.  Johann  Faust,  a 
German  scholar  whose  career  can  be  traced,  with  more  or  less  certainty,  from  about 
1507  to  1540. 

This  "historical"  Faust  was  an  adventurer,  whose  fame  as  an  alchemist  and 
astrologer,  physician  and  adept  in  the  black  art,  spread  by  the  credulous  and  by  his 
own  travels  through  Germany,  attained  to  vast  proportions.  His  native  country  is 
variously  stated  as  Swabia,  Saxony,  and  Poland.  He  was  known  as  the  "Philoso- 
pher of  Philosophers;"  he  professed  ability  to  revive  the  New  Testament  miracles, 
and  asserted  that  the  victories  won  by  the  imperial  armies  in  Italy  were  due  to  his 
supernatural  influence.  The  popular  imagination  naturally  seized  and  enlarged  upon 
the  supernatural  in  Faust's  career;  and  these  tales,  with  the  addition  of  traditions  of 
wonders  performed  by  the  earlier  professors  of  magic,  crystallizing  about  this  central 
modern  figure,  constituted  the  elements  out  of  which  three  distinct  versions  of 
Faust's  life  arose  in  the  German  folk-lore  of  the  16th  century. 
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In  literature,  Faust  appears  for  the  first  time  in  1587,  when  the  "  Historia  of  Dr. 
Johann  Fausten,  the  world-renowned  Magician  and  Necromancer,"  was  published  at 
Frankfort-on-the-Main.  He  is  described  as  a  student  of  theology  at  Wittenberg, 
who,  after  taking  his  degree,  becomes  a  man  of  the  world,  a  doctor  of  medicine,  an 
astrologer  and  mathematician.  He  sells  his  soul  to  Satan  to  obtain  supernatural 
power,  which  he  enjoys  for  24  years,  when  the  devil  claims  him,  and  kills  him,  in  a 
village  near  Wittenberg,  by  throwing  him  at  night  from  one  side  to  the  other  against 
the  walls,  and  casts  his  dead  body  on  a  dunghill,  where  it  is  found  the  next  morning. 

It  is  altogether  probable,  that  from  this  earliest  printed  version  Marlowe  took  the 
idea  for  his  "Life  and  Death  of  Dr.  Faustus"  (1588),  the  first  dramatization  of  the 
legend,  which  lays  more  stress  on  Faust's  desire  for  earthly  pleasures  than  on  his 
longing  for  wisdom.  It  was  followed,  during  the  next  two  centuries,  by  many  dif- 
ferent versions  and  modifications  of  the  story,  chiefly  by  German  writers.  Marlowe's 
drama  made  its  way  back  to  Germany  in  translations,  and  became,  with  various 
additions  and  adaptations,  a  genuine  popular  stage-piece.  In  the  course  of  time  it 
passed  into  the  possession  of  the  puppet-show  ;  and  is  now  rarely  seen,  in  its  popu- 
lar form,  on  even  the  humblest  of  German  stages. 

Goethe's  Faust-drama  lifts  the  hero  far  above  the  plane  of  individual  limitation, 
and  makes  of  him  the  typical  representative  of  all  humanity,  with  its  yearnings  and 
aspirations,  its  frailties  and  sorrows.  The  vastness  of  its  ideal  scope  rendered  it 
impossible  to  construct  a  drama  in  which  the  unities  should  be  observed  with  any 
semblance  of  strictness.  It  is  a  series  of  scenes  and  episodes,  among  which  the  only 
one  that  is  carried  to  a  natural,  logical,  inexorable,  "dramatic"  conclusion  is  the 
episode  of  Faust's  love  for  Gretchen.  It  is  upon  this  episode  that  Gounod's  libret- 
tists, Carré  and  Barbier,  founded  their  text.  From  the  nature  of  the  case  they  were 
obliged  to  prune  and  rearrange  their  model. 

In  the  opera,  Faust  is  presented  as  a  scholar  past  the  meridian  of  life,  who, 
weary  of  book-wisdom  and  solitary  study,  and  heart-sick  at  the  fruitlessness  of  his 
striving  to  fathom  the  secrets  of  Nature  and  the  spirit- world,  is  in  the  act  of  raising  a 
poisoned  draught  to  his  lips,  when  his  hand  is  arrested  by  the  tones  of  a  gay  chorus 
outside.  Overcome  by  bitterly  regretful  memories,  he  curses  the  delusion  which  has 
caused  him  to  waste  his  best  years  in  efforts  to  learn  the  unknowable  ;  and,  having 
lost  all  hope  of  heaven,  in  a  frenzy  of  despair  he  calls  on  Satan  to  aid  him.  The 
spirit  of  evil,  in  the  form  of  Mephistopheles,  appears.  Faust  adjures  him  to  restore 
his  youth  and  the  delights  of  love,  and,  lured  by  a  vision  of  beauty  (Margaret)  which 
the  tempter  causes  to  appear,  readily  signs  the  compact  for  which  the  wily  Mephis- 
topheles stipulates.  Act  II  begins  with  the  kaleidoscopic  scenes  of  the  "  Kermesse," 
or  annual  fair  and  festival  of  the  town  ;  Scene  2  introduces  Valentine,  Margaret's 
brother,  and  Wagner  (soldiers  about  to  depart  for  the  wars),  and  Siebel,  a  youth  who 
secretly  loves  Margaret.  Wagner,  striking  up  a  jolly  song  to  drown  the  grief  of 
leave-taking,  is  abruptly  interrupted  by  Mephistopheles,  who  sings  a  "better"  song, 
tells  of  disasters  threatening  his  auditors,  conjures  forth  wine  from  the  cask  which 
serves  as  the  tavern-sign,  and  finishes  by  insultingly  drinking  the  health  of  Margaret. 
Set  upon  by  the  incensed  brother  and  lover,  he  baffles  their  attack  by  magic  art. 
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IV 


Faust  now  insists  on  meeting  the  Margaret  of  his  vision  ;  she  soon  passes  by,  he 
accosts  her,  and  is  repulsed.  This  still  further  inflames  his  ardor  ;  in  Act  III  he 
enters  her  chamber  during  her  absence,  and  leaves  there  a  casket  of  jewels.  Margaret 
finds  them  on  her  return,  and,  while  delightedly  adorning  herself,  is  surprised  by 
Dame  Martha,  a  neighbor,  who  overcomes  her  scruples  at  taking  the  present,  and 
extols  her  good  fortune  in  having  so  generous  a  lover.  Mephistopheles  and 
Faust  now  appear.  The  former  engages  Dame  Martha  in  conversation,  thus  permit- 
ting Faust  to  make  advances  to  Margaret  ;  he  wins  her  heart  in  a  series  of  beautiful 
love-scenes.  Act  IV  shows  Margaret  abandoned  by  Faust,  a  prey  to  sinister  fore- 
bodings, and  scoffed  at  by  her  former  companions.  Valentine  returns,  discovers 
what  has  occurred  during  his  absence,  and  vows  vengeance;  meeting  Faust  and 
Mephistopheles  together,  while  the  latter  is  addressing  a  mocking  serenade  to 
Margaret,  a  combat  ensues,  and  Valentine  falls  mortally  wounded.  His  assailants 
escape  from  the  town.  Aroused  by  the  noise  of  the  affray,  the  neighbors,  and  with 
them  his  sister,  gather  around  the  dying  soldier,  whose  last  breath  is  a  curse  upon 
Margaret  for  her  frailty.  In  the  terrible  church-scene  Mephistopheles,  invisible,  nears 
Margaret,  who  is  seeking  consolation  in  prayer,  and,  by  his  whispered  threats  of 
vengeance  to  come,  causes  the  unhappy  girl  to  sink  in  a  swoon  of  anguish.  In  Act  V, 
Margaret  is  in  prison,  having  killed  her  child  in  a  delirious  agony  of  remorse  and  self- 
reproach.  Mephistopheles  puts  the  warder  to  sleep,  and  obtains  his  keys  for  Faust, 
who  thus  gains  access  to  his  beloved,  and  implores  her  to  flee  with  him  from  the 
impending  death-sentence  ;  but,  bereft  of  reason  by  her  sufferings,  she  cannot  be 
prevailed  upon  to  go,  and  at  sight  of  Mephistopheles,  who  enters  to  urge  haste,  and 
whom  she  instinctively  regards  as  the  real  author  of  her  woes,  her  horror  reaches  its 
climax,  and  she  sinks  lifeless  to  the  ground.  An  angelic  chorus  proclaims  her 
"saved  ;"  and  Mephistopheles,  cheated  of  her  soul,  vanishes  with  Faust. 

Theo.  Baker. 
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Index. 


No. 


Introduction 


ACT  I. 


Solo  and  Chorus  M  .  .   . 

Scena  and  Duet        '        '  '       ^o!  interrogo  mvan  (Faust) 

Ma  il  ciel  (Faust  and  Mephistopheles) 

ACT  II. 

Grand  Chorus— The  Fair  (La  Kermesse)     .       Su,  da  bere 

Scena  and  Recitative  n  *»~*~        .  *„    L,' 

°  santa  medagha  (Valentine) 

Dio  possente  (Valentine) 
Scena  and  Chorus                    *  Jto  dell»  or  (Meptotophde.)     .        .' 
Waltz  and  Chorus            '                             '       ^  sfr^  assf>  ^ua  canzon       .       . 
Come  allor  che  beve     . 


Cavatina 

Song  of  the  Golden  Calf 


ACT  III. 

Intermezzo  and  Song Le  parlate  dW  (Siehel)  .        . 

Scena  and  Aria'       .'       '        '  '       ^1  dunoracasta  e  pura  (Faust) 

Bijou song. £;rre  f**?*  ■  ■ 

6 O  a  el!  quanti  zioie 


10     Scena  and  Quartet— Recitative 


11     Duet 


quanti  gioiel  ! 
Giusto    ciel!     che   vegg'   io    (Margarita, 

Martha,  Faust,  Mephistopheles) 
Tardi  si  fa  (Margarita  and  Faust) 


ACT  IV. 


12 


13 


14 


Intermezzo 

Scena  and  Spinning-wheel  Song 

SXSSSL   ■'■'■'      £r"?k"-Va*-> 

Depomam  il  brando 


Ei  non  tornerà  (Margarita) 


Recitative 


Oh  gloria  cinta  d'aUor 


Scena  and  Serenata Siebel    nel  mio  tetto  andiam  (Valentine) 

lui    cbe    fai    l'addormentata    nVTonhic. 


15     The  Duel— Trio 


16 
17 


The  Death  of  Valentine.     Scena  and  Chorus. 


Scene  in  the  Church gig: 
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Que  fate  qui,  signor? 

phistopheles,  Faust) 
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36 
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255 
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Intermezzo  and  Recitative      .       .  va  via  i  iv<,„^  -mi^u-  .    u  i    x 

18    Recitative  and  Duet  '       '  p!    I  /  *  f  '  MephlstoPheles)      ■       •     268 

l Penetrato  e  il  mio  cor  (Faust  and  Mar- 

—  .         .  _,.     ,  garita)      ....  273 

TnoandFmale All' erta  !  (Mephistopheles,  Margarita  and 
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303 
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Andante   maestoso. 
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11947 


—  Che   più     tar  - 

—  Went     up    where 


^^ 


dia- mq^al cani- poan  -    dia 
eye    can  nev  .     er  fol 


mo 

low,_ 


—  Che   più     tar-  dia-mo.al  cam-poan  -    dia 

—  Went     up    where    eye    cln  nev  -    er  fol 


Tut    .       ti     cor. 
Yon  -  der    in     the 


mo. 
low,_ 


Tut  ti     cor- 

Yon-der    in     the 

■&■' 


ria-moa    la  -  vo 
blue,  far     a 


Se  -  re-  noèil 
The  earth    is 


ria-moa    la  -  vo  -    rar! 
blue,  far      a    .     way! 


Se  -  re  -  noèil       cicl!_ 
The  earth    is proud. 


W^?W 


ter  -  rajè 
—       with      har  -  vest 


■ 


bel    - 

glo    . 


la! 

J} 


^^^m 


Lau  -   ro  -  raai 
Come   forth,    ye 


—  la       ter-  raj;      bel    .      la! 

—  with      har-  vest       g-lo    -       ry, 


cam-pior-mai     cijtp. 
reap  -  ers,  young-    and 


E  È 


Lau  -  ro  -  rajti     cam-pipr-mai     ciap. 
Come  forth,    ye        reap-  eTs,  young-    and 


*/ 


11947 


13 


PF^ 


¥=& 


W^ 


tm 


Se  -  re  -  nqjul 
The   earth       is 


fesi 


É 


eiel!_ 
proud. 


Se  -  re  -  iioèjl  ciel!_ 

The   earth      is  proud. 


B    7   ?      I 


1 


3£ 


z£i: 


S2^ 


«=H 


« 


*p 


g      ■ 


? 


la      ter  -  raè 
with      har  -  vest 


bel 

glo 


la! 


y »n  P  *  p  urn 


Sia 
Re 

J- 


lo 
joice 

J*- 


de_al 

and 


la      ter  -  ràè       bel 
with      har  -  vest        glo 


la! 

ry. 


Sia 
Re 


lo     -       de_al 
joice  and 


j  i  i    1 


s 


to 


* 


c_lt  r  j' 


e 


p 


t 


Ciel! 
pray, 


S 


Sia 
Re 


m 


Ciel! 
pray, 


P4- 


10- 

joice 


Sia 
Re- 


m 


deal 

and 


E 


lo 

joice 


deal 
and 


* 


m 


mm 


fe^Eé 


^ 


ferf 


^ 


-«e-: 


^^ 


ÉÉEÉ 


Ciel! 
pray, 


as 


Ciel! 
pray, 


^f^ 


s 


H5g- 


11947 


Sia" 


Re- 


m 


Sia 
Re 


feÉ 


i£ 


Dds 


lo- 

joice 


10- 

joice 


^M 


-«e- 


p 


de_al 
and 


m 


■deal 

and 


«-=- 


Ciel!_ 
pray!. 


rzl 


^rf^r 


Wind. 


Ciel!_ 
pray!_ 

12 


pp 


^ 


m 


14 


Faust. 


Adagio 


Ì=^^£èb= 
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N9  2.  Scena  and  Duet. 


15 


Allegro  agitato.  (J  =  130.)  Faust. 


Voice,    fk  t>  W 


Piano. 


iyrTMThF  |  pi 


Viols. 


& 


jjgsjjS'jj 


^ 


É 


Ma  il    ciel che  può  mai  per 

If    I     pray_     there    is  none    to 


^ 


*M"£^ 


Viola. 


te 

t*  mo 


me? 

hear! 


1         v'T  B    g    P    FIT    Pt^I 


p  r'arcccrtccr 


^ 


Mi  ren-de-rà     la  -     mor,_       la  gio-ven- 
To  give  me  back  my       love,_        its —      be- 


=¥=: 


\  P  r    M  n  I 

Vi     ma  -   le  -  di  -  co 


and   its     glow!  e       E      j- 


Ac-  curst    be     all     ye 


w m 


ÙL 


If  i  É    J  J  1 

"         tut  -    te^p     Vo-lut 


JÙ 


£3E 


ta  -  diu  -  ma  -    ne! 
thoug-hts   of    Earth  •      ly — T    pleas-  ure, 


j  g    p   (1    p    B 

I      cep-pi    ma-Ie  -    di 


É=l 


_    co 
And    ev-'ry    by- past    treas-ure 


É  I  m  r  p'p  if    r r  *  vi  -  m  r  P 

«* che    mi  fan  pri-ffio  -  rie  quag-  giù! Ma  -  le  -    di     -      co    la    spemean- 


che    mi  fan  pri-gio  -  rie  quag-  giù! Ma  -  le  -    ai  co    ia    spemean- 

Which  by  mem-'ry  bind     me    be-    low! Accurst  ye       toys_ 


11947  ^JF5 


16 


gg       ■ 


CO 


ra      che    sen     va       più  bre     -     ve    dell'        0  -   ra 


^m 


lure   me,  Yet    whenpos-sest 


-   ra,       so  -   A-ni      da  - 
no  rapture  could   se-    cure    me!    From  dreams  of 


mor,         fas -tied    o  -    nor: 
Hope!        Am-bi-tions    high! 


P^PpiiiiÉiÉÉÉiiÉà 

or.  Ma-  le  -  oWil  pia .  eer,    imZleTdT~-      co     la    ' 

ffh!  andtliprhan    r,;  „„„„   _    'i  .  LO      la 


>_^     i —    —w.)     mei -ic-  ui      -       co      la 
andtheir  hap-  pi-ness  rare!  Accurst  my  vaunted 


scien  -    za,  Ta  pre-ghie  -  raTe    la      fèj 

learn  -  ing,         And  for-give  -  ness  and  nrav'r! 


E  stan-caal-  fin       la   mia  pa- 
Pray'r!  Accurst   the      pa.tiencein    my 


zien  -  za!     A    me 
yearn  -  ing!    To  pow'rs  of  ill 


x         "JJ"—  Wind. 


zm 


mm 


Maestoso.  iMephistopheles  (appearing  suddenly) 


'flljjll'll  l' fi  III 


So- no  qui! 
I   re- ply! 


r 


m 


Per-chè  tal  sor- 
You  stare  as  you 


11947 


^^ 


$ 


± 


à 


à 


17 


pre  -    sa? 
g-ree     me  Mo  de  rato 


PH 


la    vo  -  ce     tua      da      me    fuin 
Does  it        frig"ht_      you      to 


4h  j  wjjpi 


P:iA  j    B 


T-     ^    '  i  i^  •  1 ? _1     «„« «1  I*-»     nonnf  (il  IQ 


te-  sa.  Al  fiancqho  lac-ciar 

meet  me?      With  sword  at  my  side,    3 


iapiumaal cap-pel,  lascarsel-  la 

And  feather  in    cap,         And  a  purse  rather 


m  ff  r  y  é  f  i1  "i11  ! f  if  r    J — ■ c  i 

pie  -  na  '^  eùn   rie  -  co  man -tei  -   lo     sul      dos  -    so;  un 

i —  A 1         «        rvoTT     tml      Mot  /-Onalr         mi        mv       «Vinili  _   ftfìr.  _I 


pie  .  na  '    eùn    rie  -  co   man -tei  -    lo     sul      dos  -    so; 

heav-  y,      And     a    gay  vel-  vet  cloak     on     my    shoul- der, 


^  i    JT1  I,  mi 


m  i\\m 


¥^=i 


it  i\t 


• — 9- 


ZJ 


te-£ 


■  ■■■ f  i    ri  r  fe^ 

'_  T_„l  ««  -1T.-1  1  1  f\ 


ve  -  ro  un  bel  ca  -  va  -   lie 

trav-  el  as    no-ble-men    trav 


^^ 


m 


k=& 


¥sm 


f 


3E^ 


*- 


SS 


HH 


c\ 


^^ 


re! 

el.     Viols 


l:      1    ■ 


% 


colla    voce. 

f7s 


-H — ' 


fe 


i> 


Un  poco  più  presto. 


tv,,  •     j  j  r  if'ii  |    n  r  eg 


Eb-  ben!  dot-tor, 


che  vuoi  da   me? 


r-su. 


S 


1 


■r    ^»< 

-# •- 


ftt^ 


Speak  out!  wiseman! What    is  your  will ?^^     At  once_ 


cresc. 


t      y  I      i»P 
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Faust. 


Meph 


Tu    non  ere  -  dial  mio    pò  -  te      re? 
Do    you  doubt  my  pow'r  to       aid  you! 


Faust. 


Violin. 


Può    dar    _      si! 
may        be! 


re-    sti   si  sco- no -seen- te! 
this the  way  to  cheat  me? 


xp-t- qSHl^    a  Tùfr*  ,Celli  &  Viole-  ^n- 


se 


i 


m 


Qo  «„«  j„:  TIT 


Sa   _    per       dei 

You      ou^ht    ato 


*mm 


tu, 
know, 


S 


che     con  Sa  - 


with    all 


your 
Violin. 


^m 


11947 


iF^W^^W^lFWF^B 


'M.(    t   ^^ÉJgjjJl^É^p^j 


4È. 

i 


19 


f 
no 


tan 

skill, 


i 


es-ser   più  cor  -  te 
That  you  should  po  -  lite 


-   sejm  -  por  -  ta,    È  che  mestier  non 
ly      treat  me;  And  not  as  you  have 


BE 


P 


É 


^i 


Kqj 


? 


Pi  r#i 


p^f  r    If 


flf 


p 


p 


IS 


# 


^ 


^y 


K 


te 


p 


^==- 


™  te  ttf 


!  i  iffi  j  i  f f  J  i  p  |  !  '[  ii  i  ;i; 


e      -        ra        di    far  -  lo    viag--  g-iar         tan     -      to       per    dir  -gli     po  -    i; 
done    to  -  day,  Call    for    aid     from       far      a  -  way  Then    to     say    "Be  - 


BE 


EEEEEÌ 


3EEEEÉ 


f 


:9 


w 


v:b''ilp  j  i     É 


JFp  j  i 


M 


fZ\ 


Faust 


S^Pff 


EBE 


- — t 


E£ 


a  &  m  i 


Hew 


la  è    la    por    -     ta 


El 


feS 


"quel   -      laè   la    por"       ta!"    Allegro 
g-one!"  as   if_   to     beat_      me! 


che  puoi 
Canst  thou  do 


I 


3=? 


^^WSf 


m 


1       f  Viols. 


Wtflttif 


#~~te~g 


pi  * 


3EEEÌ 


^3 


^^ 


tu  per  me? 

aught  for  me? 
Meph.      f. 1      1 

ut -to!  tut-tc 


Z2EE 


Tut-1 
Can    I! 


-to! 


All! 


ma_ 
but_ 


cJg.'v  r  «p  up  r 

ri- ma  mi  dì     che  bra- mi 


pri 
first  let    me  hear  what  I   must 


t 


EBE 


S 


BE 


EE^EEJ 


7^ 


P! 


*£ 


I 


m 


i 


3* 


f 


m 


f 


±£ 


11947 


« 


H947 


Zi 


*^  sor     che  as- sa 


:£ 


=fe 


3EEfc 


3E£ 


ÉE* 


sai    più      vai! 
store  what  out-buys  them    all! 


i-a  -    mo 


N^r  p  p  ||W^ 


io     bra  -    rrTo      la   g-io-vi 
m    m  My  youth!  canst  thou  re 


m 


Allegro,  ben  marcato. 


<5EE£ 


I 


nez 
store 

Brass. 


g 


zar: 
me!. 


5 


■>  I    j 


3=r=* 


f 


vo     - 
Be        mine. 


m 


m 


g-liojl    pia- 
the      de  - 


aneli 


^p 


:-     Ob. 


se 


^ 


^fe 


#^y 


S 


^ 


dim . 


m 


i 


i? 


p* 


ri 


»-»—»—» — » 


tt* 


* 


cei 
light 


5 


e       bel 
Of        Beau 


le   don 


S 


£ 


P 


^^ 


zel    -       le!      Ne       vo' le    ca- 

ty's   ca  -   ress    -       es,      Her      soft wav-y 


rez 

tress 


ze 

es 


Ne  vo 

Her         smile 


beam-  ing  bright!. 


^^m 


mm 


k^4 


£ 


-re      vo    -      g*lj 
the   warm       cur 


o 

rent 


din   -     so  -  -  li    -      toar 

of       blood         in      ev     _      Ty 


11947 


der! 
flig-hW 


Mi       Ten     -  di      leb-bi  ez 

O         youth with,  out 


^^SÉSÉì 


ren 
meas__=_^ure,    Be       mine. 


3iil —      pia-  cer._ 
be  mine  thy     de  -  hg-ht! 


Sta     ben!. 
'Tis      well!. 


sta      ben! 
'tis       well!_ 


P 

sta 


11947 


s 


ben!  _ 
well!. 


sta     ben! 
'tis      well! 


10         vo: 


far       pa-g-oil    tuo_    ca- 

Be         young-_  and     en  -    joy with- out 


syrfr 


3 


S  1    j       I 


'Celli. 


■=» 


i^f 


IP* 


/> 


f^ 


^^ 


9^ 


^r-r^r^TT^#fa 


prie     -        ciò, 
meas    -        ure. 


10        w. 


far      pa  -  go 


il      tuo. 


^ 


ca   -    prie    - 


?■ 


30E 


a-1 — ■ 


•  '  fl* 


PEP 


P^ 


I  will con -tent   your     wild- est        crav 


=^fs 


jpocy?  nY. 


J    'dig 


l 


* 


? 


£ 


a  g  j  i  i  »  Et 


Faust. 


^^ 


* 


cio. 
ing\ 


? 


7     |     1 


Fl.,Clar.,etc. 


Ed_ 

And- 


in  pre-mio  che      bra 
what  fee  do    vou      ask 


M 


mi   da 
in    ex- 


a  tempo.  \om 


m  f  i 


i? 


§fe 


a7 


ÉS 


S* 


i»  ^- — ^ 


i^^ 


SÉ 


»i 


^F^^ 


Meph.  ••     a 


1 


po  -   CO       10 

Hard-  ly  worth 


kJkèm 


hav-ing-_    Fl. 


il      tuo  co      -      mandqprqul  son   l  - 

On   earth  I  will       wait_     on  your  pleas 

Wind.      „  L-  ^1,JJ], 


11947 


24 


^^^^ 


o, 
ure, 


-J>    J.     J>     J» 


Faust. 


Tromba . 


Ma     lag-  _   g-iù_ 
But      be  -    low 


al  mio  sa-rai     m; 
you  must  wait  on    me!    Be -low! 
Piv  animato. 


Meph.  


Lag-  -     g-iuT 
Be    -     low!. 


an-  diam, 
come     on! 


per -che tan- 

Do  youtrem-ble       wav- er-ing-  fear?_ 


to    ti  -  tu  -bar? f  '  ~T  .«  „{«  ™„— TT-^T-1 


La  gio-ven  -  tu    fin- 
See  how  fair  youth  in 


11947 


\M  YOUNG  UNIVERSI! 

Andante!"*'01""  M"tit'"'"  at  ""•  'P™'"*-»1"*»       ...       Faust. 


•y-hh  J   hi 


!  P  P  i  p 


25 


piar! 

here! 


» 


** 


m 


Viols. 


A    A -0. 


i 


0    stu  -  po  -  re! 
HeavVi-ly    vis-  ion! 


£eJe 


-o- 


^ 


H/ 


1 


W 


')■■%" in- 


dim .  pp 


» 


m 


o 


^ 


fa* 


<£a. 


Viols.  &  Harp 


pi  r.„r,r  r  r  c 


aft  i 


Meph. 


Eb     -       ben? 
And  you? 


11947 


26 


mm 


Faust. 


Por    _        g-i! 
Here,  then! 


Meph. 


Al    -      la       fin! 
It  is       done! 


(Faust    sig-ns  the    parchment.) 


' 


<Gl 


11947 


Meph.  (taking-  the  goblet.) 

3  3 


27 


agi  iff    g   |   I    g   r 


£ 


Ed      or,         Si  -    g-no  - 
For        the       rest      of the     chap  - 


-   re, 

-  ter, 


3SÉE 


£=£ 


I     I     i 


il  cen  - 

'Tis  I 


no  mio  fin 

who  wait  up 


j^  j    |    B    F  ^ 


^^^ 


ve     fu  -  man  -  do     sta 
nee -tar of      the     sun, 

m. 


1 


mbr  -  te    non     più, 
No    more    of    Death  — 


11947 


88 


^S 


^fc^ 


non     più  il        ve   _    len, 
poi  -    son  no        more. 


11947 


tf9 


é&É 


^m 


fan     -        ta  - 

Oh,  vis  - 


-smaa     -       do 
-    ion  of 


11947 


30 


^Faust  drains   the  g-oblet,   and   is   transformed   into 


a   young-  man.) 


^i&S     AllegTo,  ben  moderate. 


11947 


àtei 

"tr  di 


31 


É 


3EEÈ 


$       S    t 


dia  - 
wa^ 


^M 


& 


à 


-  mol 
then! 


f 


dia  - 
way, 


EEEÈ 


Be 

m 


-  mo! 
then! 


* 


S 


a  j  p  r  i 


J 


è 


É 


jt.     Viols.       _     I    -i 


fa 


£Éfe 


a  r     p  j^ 


^^ 


vo 
mine. 


^\)'&  i    j  ; 


g-lioil      pia    -     cer,- 
tììe        de    -     light 


Le         bel  - 
Of         Beau 


PFP 


-  le    don 
ty's     ca 


mk 


wm 


zel      -         1 

ress     -  es 


Her        soft 


le      ca  -     rez 

wav  -  y        tre  ss 


Ne 
Her 


9m 


^g^fa^ 


m 


bel- 
Beau 


_  le     don    -     zel    '  -       le! 
ty's     ca    -      ress__^       es 


f 


Ne  vuoi      le      ca 


Her    soft     wav  -  y 


±£ 


ÌÉfeg 


w&  lì. 


1 1 1  i 


?   te> 


^ÉÉÉ 


W 


rff  I  rH 


te 


a 


^^ 


VO- 

e_ 


g-lioi     pen  -     sieri — 
beam-  ing         bright,. 


T  tir. 


r  Bru  -    eia 

Be         mine. 


re    ve 


a 


vo  - 
the  warm 


rez 
tress 


™  Ne        bra-mii     pen  -  sier! r 


:?    ?    I 


ze 

es, 


Ne        bra-mii     pen 
Her       eve  beam- ing      brig-ht. 


Bru- 
Be 


W 


■=* 


i^£ 


*=* 


3"?FS 


11947 


lJxj  r  r  r  jrrrnjrrrr 


11947 


33 


^* 


^^ 


fcq=£=feg=É 


di  il       pia  -     ceri, 
thy       4e  litfht! 


Ti         ren  -  "de       leb  -  brez 

0        youth   with-  out      meas  -  ure, Thine  the      de   -    bg-ht! 


^^ 


Io"       vo  -  g-lio       l'eb  -   brez 
0    youth    with  -   out       meas 


za, 

ure, 


vo     - 
Be      mine 


S 


ren 
youth 


de 
with 


leb  -    brez 
out       meas 


m 


za, 

ure, 


Ti       ren 
Be      thine. 


^^iH 


-7— T: 


JlX 


y— g 


^    ?    t- 


§=É£P^=^= 


-    SEoU      pia  -    cer!        Ne     vo - 
fhyl.      de  -   lig-ht!       0      youth 


g-lio      Teb 
with  -   out 


^pF^ 


1 


cer! 


É* 


deil        pia 
the         de    -     light! 


Ti .  ren  -  de     leb  -  brez 

0 youthwith-out     meas 


^M 


SÉ 


colla  voce. 

f7\ 


3EE}E 


4— %-*— £ 


•T  brez  -  za,    N 


ÉÉ^ 


feS^feà 


P 


Es=Jq 


--a 


^ 


Ne      vo  - 
meas -ure,   Be      mine 


ft m  g  »  ^ 

Hioll     pia  -    cer!  Ne 

5  thy       £e  -    liffht!  0 


p       pia  -   cer! 


Ti 
0 


11947 


thy      de         light 

1     v     é^ÈdlsElf 


—  il       pia  -      cer! 

—  the       de  lig-ht 

k\r     f  ^ 


11947 
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35 


Id 


S 


& 


v^S 


P^ 


^^ 


<»^- 


BFP 


E  2 


ff  r  f  I  f"T  r  I 


ft'        #• 


pi 


IZ 


#   #■ 


g?F^g 


l=U 


PP 


:e * 


■  h  r  r 


é  £   J   i> 


-è        ? 


s^l 


m 


End  of  Act   I 
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Act   II. 

N9  3.   Grand   Chorus..    The  Fair.  (La  Kermesse.) 
Allegretto. 

if 


Piano. 


(Students.) 

Chorus.       ist  BASSES,    ntf 


Su, 
Still 


da        be -re,     Su       da      ber,      Un     bic 
or      sparkling,  Rough   or      fine!    What  can  it 


11947 


37 


3 


i     H 


É  ffifTi    *  * 


p3E 


chi  e    -    re 

mat- ter,  So 


A me!  Lie  -   tojn eo   -  re      Tra  -  can     - 

we    have     wine?  What        if     the      vin-tage   Great       be     or 


5 


^^MUitfi 


a 


Warner.  (Solo.) 


^^ 


Si 


de!        Si,     la-        go -la      In-naf- 


nar,       Il_    li      -      quo    -    re- 
small,   Your  jol-ly       to-per   Drink  -  eth  of      all.        Stii-dent     vers  din      ev-  ry_ 

Faff. 


stacc. 


^m 


è=2é 


èà 


-4^ 


m  rfrrif  ^m 


fiam,L'ac   -    qua-     so -la  Sprez-ziam.       Quàun  bic   -  chie  -  re      Di_  li  • 

bar- rei,  Save     «a  ter     bright,        To-    thy-      glo  -    ry,      to_  thy. 

M 


a^ 


I     f  ir%f^^ 


Chorus,  is*  BASSES. 


cor,  Vo     -      glio       he      -        re    An  -   cor!  So   -   lojl      vi  -  no,L'acqua_ 

love, Drink         a      -    way to    -  night!  Stu  -    dent   versd  in    ev-'ry_ 


4h  ^5 


&t 


s 


^ 


3? 


>l^^f 


Jt 


^fe 


^W 


Msfe 


^H 


11947 
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.'i.  I  f  il\\>  t^U^~^uJ^^^^^ 


no,    E.       di    -     vi  -  no.        Be  -  viam         Qu^unbic   -    chie  -  re        Di_ 
bar-  rei,      Save      wa       -  ter     bright,         To_thy_      glo  -    ry,       to_thy_~ 


mà=à=àE^^£ 


cor,       Vo   -    g-lio         be 
love,     Drink      a      -     way 

r  te  ft  te 


re,      An  -  cor! 
to  -  night! 


39 


m  g  p  ;  I 


p  i   1 


I 


I    r     u  r 


iU 


del  -  le, 
castles, 


U  -  na     co  -    sa    son! 
They  are    all        the  same, 


Vin   -     eia 
Old       towns, 


mq_ed  e  -  spu- 

daiii     -       ty — 


• V.«l      '  In    **  U„       n(fo>il  Tl  mmi      rwr\  Ao\  i»i    _   anaitn 


gnia-mo  bel  r-     le_e      ba-stion!       II     prez-zo      del ri  -  scatto, 

maid-ens,  Are    a  -  like     #ur  game!      For     the     he  -  ro,       brave  and   ten-der, 

m 


S    yf 


4 


§ 


i^ 


^ 


^è* 


>— j? 


ifff?  |T   g 


Do    -    vran  -  no_    pa  -  gar,  A    que  -  sto     so         -         lo     pat  -  to 

Makes        of_     both   his    prey!  Both   to    vai  -  or         must   sur  -  ren  -  der, 


É  ^f 


s 


I  1 7  p  T 


fffflt*   r    | 


Vo       -        gliam    pu    -    gnar! 
Aud    a ran  -   som        pay! 


Vo      -      gliam   pu   -    guar! 
And    a ran  -  som       pay! 


11947 


^=^ 


40 


l»S  TENORS.  (Burghers.)    p 


ÉÉ  I  J)  J> 


Di    g-uerre^ed'  ar 
Dan  -  ger  gone     by, 


mi_a  -  mo    par-lar; 
How     we     en  -  joy! 


Men  -  tre   la    g-en  -  te 
While     to  day    each 


É^M 


a     me-di-tar 
hot-headed  boy 

i 


Si        stan  -  ca_  la_     te    -    sta, 
Fights  for  to-days_  lit-tle    glo    -     ry! 


Men  vo'a  se-der 
Let    me  but  sit 


sul     pon-ti  -  eel, 
co    -    sy  and  dry, 

\f   -  t    g     g  .y 


E       là    tran-quil-loamo    ve    -    de 
Un  -  df.T  the     trees     with   my       daugh 

te*»  f   »^         » 


re,  Ve. 

ter,. 


4V  Ì  lj_j 


:plÉÌllllE^Éi 


ni  - ie^jn-da  -  re  bar-chi_^ 

And  while    raft     and        boat      trav-el      by, 


f  P  P    I  L'i  I  I  pp 

ii_e  bat-tel,         vo  -  tan  -  do,  vo  - 


liti 


tan  -  do,  vo  -tan  -  dojl    bic 
I    drink     to    the     folk_      on     the 


41 


— _a 


^^^^^^^^ppp=ip^^ 


chie   -     re!  Menvo'ase-der 

wa     -     ter!  Let  me  but  sit 


sul  pon-ti  -  eel, 
Co  -  sy  and  dry, 


E      là  se-dutoa-mo  ve- 
lili -  de  r  the  trees  with  my 


SSkMi^SMikÉkMà 


<J  Ml     I     *^^-"  .      ,       „„     , ,>,;  oiiofiàl       Vn -tan-do.  vo-tan-do  il  bic- 


Ve-ni-reeanda-re     b archie  battel,      Vo -tan-do, vo-tan-dojl  bic- 
AndwhttTraft   and    boat  tfavel    by,      I  drink  to  the  folk    on  the 


daugh    -     ter,. 


tP =^*H+-         —7-  ^= — -"  _    ni        S'a_van-zan  di 


Nonve-de-tej    bei   gar-zo 
On-ly  look    how  they  do     eye 


kjOQLSSO: 


us,       Yon-der  fel-lows 


J 
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1^^^ 


là,    Per  ma-ri -ti   so -no 
gay!    How-so-ev-ertheyde  -  fy 


m,     Re  -  stiamojmpo' 


qua,      Re    . 
way,        Nev    - 


stiamojn  po'     qua,      re 
er    run    a   -  way,      nev 


stia 
er_ 
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43 


É^^^^^^^ 


is  r  r    e 


mor!     Vannoa    cac  -  eia     le       don     -     zel 

means;    To    de  -  spise    us,    to        de     -      coy. 


io        a  oac,-c\a     di        cor.      A cac-cia     di       cor, 


m 


le,      A cac-cia     di       cor, 

us,      Like_    so    man-y     queens,  Like  _  so    man  -  y    queens!  Like 


cac 

so_ 


B      r- -0     7      B      =s== 


fe^^^^ 


(Married  Women.) 
«nel  SOPRANOS 


TRA1WO. I 


Non  ve-de  -  te  cheal-le 
On-ly  see  the  bra-zen 


11947 
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g-nor!       No  -  i       pu  _  re      sia 
Play!      Had  the     lat-ter  choi 


mo      bel  - 


ures,  They  would  turn  this  wÀv"u Pa  -  n      di     lor!  Al 

*J,  They_ would  turn  this  way,  They 


Pa     -      ri  di 

would__   turn     this 


11947 


45 


cresc 


11947 


46 


Me   -    stier    di      .      vin 
the__      sol  -  dier__       guyj 


Me   -  stier     di 
■        the_      sol  -    dier 


11947 


11947 


48 


49 


^^^ 


sir! 
say, 


Un        gio  -  vi n 


fcr-p — : 


mac 


To 


gen    -     tie 


M 


m     P     P     p 

Non     sia  -  mo        si 
All       of       us        dis 


I      I      I 


g   J)   É    | 


n 


Sap-piam   quel      che 
By    your    vain      dis 


J)    J)    I    J" 


Gli        di  -   co       di 
We     know  what      to 


far, 
play! 


mm 


cet 
lov 


ta 
er, 


Al      pri  -mo_ap  -  pa  -  nr. 
Pret  -  ty       one,      I       pray! 


11947 


Per    far-sijin-na 
At       a     word    em 


Si,     ere    -   der    con 
Ten  -  der   -    ly     more 


glo 

brae 


na 

ing 


Al      pri-moap  -  pa  -  rir! 
Pret  -  ty      one,     I      pray! 


=^=*=e£* 


E^    don-ne_e     ca  -  stel, 
Who's    to   blame   but     they! 


*^I=ÌÌÉÌÉ= 


TO  (lì         glo 

ens  pret 


ria,    Can 
ty,     and 


11947 


^ 
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ri  fir.         io  met        -         10 


rier 

sii 


io  met 

ly        charm 


Le     dfon-nejji     ca  -  stel, 
Will    pro  -  voke      a        fray, 

»     -     -  it 


52 
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53 


i 


chie 
neigh 


re 
bor! 


£ 


me- 
good 


È 


-  scia 
neigh 


mo, 
bor! 


me 

And 


1 


i 


É 


è 


g^g 


bir 

glo 


ra, 


I 


Bir 

to 


raj) 
thy 


viu,       Vo'il       bic  -  chie     -       re        vi 
love,      Drink       a    -  way,  drink      a 


h   ))  i  a 


I  J>  |    j 


fie 
as 
8 


n 


mas 


* 


re,  Sa  -  prem  lor     pia 

ters,  Ere     they    own   their 


re,  Sa -prem  lor      pia 

ters,  Who's    to    blame     but 


m 


i 


^e 


s 


z» 


I 


Non      sia  -  te       sì 
If         it        give    you 


f    Ì     P    P 

Voi      pia  -  cer     vo 
Bold  -  ness     with -out 


scia- 
drink         a 


^ 


Jì      if  P   =£ 


I 


f 


-  mo, 
drop, 


me 
I 


sciam, 

say, 


An  -   diam, 
Come      here, 


be 

sit 


P     P     P     P 


Son     pur,     son     pur 
Nev  -  er        jol  -  ly 


ce    -     re^Al       so  -  loap 
they,       Who's       to     blame 


pa- 

but 


•nr, 
they? 


5a  -  prem    lor     pia  - 
Com  -  rades,   to      your 


11947 


* 


fie    -    re, 
pleas  -  ure, 


Non    sia  -  te       sì 
If        it       give     you 


le^"-     te, 
meas  -  ure, 


Voi     pia  -  cer      vo 
Bold-ness     with  -  out 


fie    -     re, 
pleas  -  ure, 


si 
it        it       give     you 


li 


viam!  An  -  diam, 

down,  come    here, 


fie    -    re, 


be 

sit 


ìe^-     te, 
meas  -  ure, 


^^ 


Voi    pia  -  cer      vo 
Bold-ness    with  -  out 


viam! 
down, 


Me  -  sciam, 
come    here, 


m 


Son    pur,    son     pur 
nev  -  er       jol  -  ly 


Jic- 

thy 


be  - 

and 


le    -    re, 
rov   -    er, 

tSSk 


Son    pur,    son     pur 
nev  -  er       jol    -   ly 


-  chie  -  re, 
&lo    -     ry, 


5^m 


ce 

ar 


re, 
mors. 


Sa  -  prgm    lor     pia 

f        tht         sii    -   ly 


1^^P 


Sa  -  prem  lor     pia  - 
Will     pro  -  voke      a 
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tie 
as 


8\ 


re, 
ters, 


3a  -  prem      lor     pia 
Ere      they .    own    their 


e    - 
mas  - 


re, 

ters, 


>a-prem    lor      pia- 
"WWs   to     blame    Dut 


P—m— g 


^jHr  m 


h 


Non     sia  -  te 
If        it       give 


si 
you 


in^ 


voi       pia  -  cer        vo  ■ 
Bold  -  ness    with   -   out 


É 


f=l 


f 


co- 
drink 


-  ra  del 

drop,         I 


vin! 

say! 


An  -   diam, 
Come     here, 


be 

sit 


Son     pur,    son       pur 
Nev  -   er       jol    -    ly 


^^ 


I 


i 


Ì 


p 


t=t 


pien,         II       bic  -  chie    -     re         sia 
way,        drink     a  -  way,        drink       a 


pien. 
way! 


II 

To 


bic 
thy 


p  gj      É    j  Ji      }>    | 


£ 


P    P     P 

rem     lor      pia 


ce     -      re,       Al     pri   -   mojip  -  pa  rir. 

they,      Who's     to   blame         but  they? 


Sa  -  prem     lor       pia  - 
Com-rades,    to        your 


laop  itiim 
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1 


le    -     te,  Voi      pia  -   cer        vo 

meas  -  ure,         Bold- ness     with   -  out 


le    -     te, 
meas  -  ure, 


li  it       give     you 


Voi       pia  -  cer       vo  - 
Bold  .  ness    with  -  out 


fie  -  re,    Che      al  -   te  -  re     bel  '-  tà. 
Pleas -ure, You     may  rail     a    !  way! 


^^ 


le  -  te^O 
meas  -ure 


gnun,   o-gnun    lo 
Is       the  mode    to 


Non 
If 


sia  -  te        sì 
it      give     you 


sa! 
day! 


pia  -  cer      vo 
ness  with  -  out 


4* 


11947 


clue- re     II       bic-chie-re,    Il     bic - 
bar-   rei,  Save     the     one    of     wa  -  ter 


m  Li  % 


=m^ 


ce 


lor, sa  -  prem   lor —      pia 

prey,_     both    must     fall_       our_  prey, 


■re. 


11947 
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Voice. 


Piano 


N°  4.  Scena,  Recitative,  Cavatina,  and  Song. 


Enter  Valentine  (hanffin?   a  charm   around   his   neck.) 

ModeTato.  Valentine.  h 


Tromb.  etc: 


fe  H  ii 


O       san-ta  me  -  da  -  glia 
Dear  gift  of  my      sis  -  ter, 
Viols. 


wm 


pn     .  p 


If — tra 


5 


B 


t^=i 


P 


^te 


vfc=* 


\>Q    jag 


£2 


a: 


^=£ 


ngp|    ^ 


4* 


w 


TO 


iP5 


Che     la     suo     -     ra       mi  die, 

Sane -ti  -  fied  by      her        pray'r! 


Nei 
How 


dV 
ev- 


del  -  la        bat  - 
-  er    great     the 


1 1     i  i 


f 


^ 


"O" 


w 


~=% 


te 


SS 


— ~n  creso.  I 


\>v 


* 


-fc 


■I  I  bf  1  g  1 1  "I  I  '1  fc  II  1^  I  1 1 

_  ■  «.  1  i» ^  —  J-  «  ««1  cm!         *rn  t  r\ 


ta  -  glia     Per       sa    -    ero      ta  -  lis    -  man-,     re    -    sta      qui sul    mio 

dan  -  ger,  There's  naught  shall    do    me       harm,  Thus     pro  -  tect  -  ed      by       a 


1    tt  h  -  r ■iffrV  1 T^ r  ' te 

cor!     I  \  +UPR  Ah!  e   qui  Va-len-tin,         e  -  gli   di    noi        chie- 

charmKi    -n/\/i«*.  Ah!  Val-en-tine     here!       It     is    the  hour       for 


11947 


par 

noth 


-ta.    Qual     pen 
■  er!     Why      so 


sier? 
dull? 


per  -  che  tri  -^~Y^^~tT^ 
Thou,  a      Sol-dier,    re  -  luc-tant    to 


young- 


Vi   la-scio    Mar-ghe-  ri  -  ta, 
My  sis -ter     Mar-ga  -    ri  -  ta; 


Ejn        ter-rajnsua  di  -  fe 


sa, 


Mia  ma  -  dre   più  non       è 
Our  moth -er      be-ing      gone! 


PiùdW   fe-ie-le^a  -    mi         co        Le 
1     shall  be     al -ways      near      her,      To 


11947 


Valentine. 
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4  ^  p  jj  p  ^^ 


S  l  J    ■>  1 


I 


Siebel. 


^^ 


3=  s  aa 


ve  -  ci     tue  può  far      e     le  fa  -   ra.  Sia    pur! 

guardher  like   a   broth  -er    in  thy    stead.       Thine  hand! 


Su    me    tu  puoi  con- 
Be  sure   1   will     not 


m 


4 

f 


jS 


* 


* 


i  a  i 


^ 


I      Jw  ; 


£^£E5 


i 


tar. 

fail! 


* 


TENORS- 


iMhf:   p 


? 


o 


^ 


Con  -    tar      su      noi  dei 

We        will   watch  o'er  her 


BASSES. 


& 


^W 


|     »    - 


r 


Con   -   tar      su      noi  dei  tu. 

We         will   watch  o'er  her  too. 


Moderato. 

FI. 


SS 


CAVATINA. 


Valentine. 


^m 


i 


m 


Dio 
E 


pos 
ven 


P 


t   f 


fffffffff 


sen 
brav 


te, 
est 


tltttltttf f 


PJ|   I  1    * 
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m 


e 


à= 


É 


Dio  d'a-mor! 

heart         may  swell 


I   i»   r  | 


ÉÉ 


Nel     la  -  scia-  re^Jl      pa 
In      the    mo  -  ment      of 


-trio  suol, 
farewell, 


Seee 


m  m 


mHE&m 


m 


mr^m.% 


m 


i 


3ÉE 


as 


^ÈàJ 


■ 


Se 


A             te     af  -  fi     -     dqjn  tan 

Lov     -     ing smile         of  sis- 


•  to    duol, 
-ter   kind, 


Se 


^UéHiiiììifiiJii  tata 


^m 


m 


£^ 


M^jj 


m 


m 


La           mia_     suo  - 
Qui     -     et home 


•  ra,        il        ca- 
I leave 


-  sto  fior-, 
be-hind, 


Se 


jfpflflfif 


iiiiii  iJìftì 


m  j    i 


asj  r      t  M 


é 


k 


1  j     £ÉÉ 


Pro-  -teg- gi^e        gui- 

Oft  shall    T         think 


•  da-la, 
of  you 


Ah!     sì,  E      l'an-giol 

When-e'er         the  wine  cup 


Eg    !*-«-«-«-«-«-« 


MIJJ.&33. 


;  1  JBfli  ffl  J5 


•-*♦«#■« 


tjftifttft 


r?W]* 


\wnwn 


i 


* 


& 


I* 


p 


e^ 


fl 


JU 


I 


5> 


VI- 

pass 


gi  -  le, 
es  round, 


All' al ma  in-ge-  -nu-a 

When  a  -  lone my watch  I  keep, 


«947 


m 


Or  r  I      ^p  p  ir-    MMii 
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Deh!    sia scu  -  dqp  -    gnor 

And     my com-  rades     lie 


Be 


§§§  mm 


§s 


BE 


NnpnÉ 


All  al-main-ge      -     nu-a    sia  seu-ao_p- 

a-sleep  A-  mong    theirarms  up  -  on     the 


ttutt 


tttUU> 


* — * — # 


g — ■ 


tong    theirarms  up- 

mm,,; 


*  *» 


Cs 


S 


s 


Se 


gnor,  sia       scu     -     doj>  -  gnor 

tent      -       ed        bat      -      tie         ground.  . 


Wm 


M 


La 
But 


when 


wm 


a 


mrnmm 


^p 


O* 


jP0£<?  pill 


animalo. 


W% 


m 


n  m 


f  ,.  ir  if  fttr=as 


BE 


cam-po_nel  dì        del -la        pu- 

dan  -  ger  to    glo  -    ry_  shall    call 


pup! 


•gna,  Ah!    sì,       Fra  le  fi  -  le  pri- 

me, I       still      will  be  first,  willbe 


fe* 


§=ì§=ì? 


» 


^^ 


I 


*h-n>1  d>  1    —  fi^Fi 


at*at 


*r^? 


as 


É 


p=i 


Ì 


fc 


É 


^FS).  ..J).,* 


r-y 


Se 


S3 


«?^  ^ 


^-jpa^apE 


?     '  ' 


# • 


m  rTr^f  i  pioTf  t  ff  r  fr  jj 


mie  -  ro_  sa-ro 
first _  in  _  the  fray, 


lie    -    to    da  pro-de_sejl    fa  -  to     lo  vuol, 
As    blithe_as    a  Knight  in  _   his  brid-al     ar-ray, 


]).,J>  i     IwJ)  -,    [lj)«j)*~j)TjtT 


Be 


i,,JT  W 


as 


^P 


e      g         [a 


b- 


i±*a 


=*=S 


& 


5^=? 


r=T=r* 


*-*  ^ 


iw    ■» 


m 


Ri -co -per-  -to_  di     glo  -  ria  ca-drò! 

As    a    Knight in _  his   brid  -  al _  ar-ray. 


Ma     nell'    e  -  stre  -  mo_a- 
Care  -  less  what  fate      may  be- 


i§Gi 


5 


5 


S 


i 


si 


te? 


rd^-r 


vm 


11947 


f=? 


i  Ì  *  a^-ezEìJ: 


« 


£=^ 


J^J 


55=5= 


il 


^H 


64 


Glo- 


-  Ty  "shall can    "    ra"         5ioPos"^-te,     Dio    dVmor! 
ry-ShaUcall        me.         Yet, the  brav-est    heart mayswell 


Nel    la-scia-rejl      pa  -trio  suol 
In     the    mo  -  ment     of      fare-well 


A       tejif  -  fi  _  do_in    tan  -to  duol 
Lov-ing:_  smile    of       sis  -  ter  kind 


Lamiasuo-ra,_il      ca-stofior 
Qui-et    home  I 


ÉÉHb 


mm 


-U-£^  ÌC        ,    r     j  sad-ly  think  of_  you  when  far_  a    - 


bpì= 


^^1 


nelitopre-g-he-rò! 

way,  far    a  -  wayL 


3 


~w 


p 


9- 


Wag-ner. 


H947 


Andiam,partiam, 
Have  done,  my  hearts, 


65 


ban  -  dir_  dob  -  bia  - 
Have  done  with  niel- 
3  3 


mojjl      pian -to, 
-  an     -     cho  -  ly; 


I 


ili 


k 


:r_K 


Ci  ri  -  ve  - 

Come     what,  come 


I 


|  i  p  i  T1 T 


M-fì^i 


drem_    be  -  via  -   mojn-tan- 
may,  Let  the    soldier     be     jol- 


Me  -  sciam!. 
Some  wine! 


me- 
some 


sciami 

wine!  _ 


An-co-rau-na      can  -  zon      In     lie  -  to    suon,  in  lie  -    to 
And  let    some   he  -    ro      brave  Tune  up_  forth  with    a    mer  -  ry 


&F^£ 


±± 


suon.. 

stave!. 


stave! ff.  ^  w 

Be    -    viam! me  -    s 


co  -  raja  -  na     can- 
let   some   he  -  ro 


Be    -    viam! 
Some      wine! 


me    -   sciam! 
some      wine!_ 


An   -  co  -  raja  -  na     can- 
And     let    some   he  -  ro 


y       r  ~s  *'      ff 

+  JJ  Horns.  <*"        


11947  r 


s  ?  &    s 


ff 

j   j    j   t      ^E 


| 


f 


p  H    j  | 


P^ 


66 


Moderato. 


zon     In     lie  -  to      suon,  in     lie   -    to 
brave  Tune  up  forth  with    a      mer  -  ry 


^^^^ 


suon. 
stave! 

Moderato. 

fi.    T 


im^m 


± 


m 


||    ,  Fag-    T 


y§H 


s 


^Hl^| 


Warner. 


/-  JP 


»«        ™      P01  "  !r°n    °he      co  "   ra^  "  8-io-spjm     sor-cio        fu 

rat,       Who    was      born     a        cow.  ard,    And  was      uff  -  ty        too,  Once 

i 


sco     _      so         nel     .     la         can  .  «    _     «„  ■  H  P  ^ 1 


sat      '      T°         ff1     ■     \l        CWÌ  -  «    "     »i  E         dT  - 

Sat  In  the  Ab        bot's     eel    -    lar,  'Neath     a        bi 
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Mephistopheles. 


m  g  j  ■>  j  11 1  h  I  r  ^ 

sì:  Per      -      che?      Signor! 


Wagner.    Meph 

i  1  j  m 


new! 


Signor! 
cat,       A  what! 

Viols. 


Che?      Se  Vag- 

Eh!       May  not 


gra  -  da  bra-mo         Se  -  der    un   po-cojn mez-zoa  vo  -  1, 
I,        a   stranger,     Make  one     of  such  a     jo  -  vial  par-ty? 


Cheil  vo-stro^a- 
Pray,  sir,    con  - 


wm  n  m  n  |j    j  s  p.  p-P—M 

mi  -  co    pria    fi  -  ni  -  sea    lai     (Tan    -   zon,  Io     poi      ve       ne      di  - 


pria 
elude  the    mer-ry  stave  so    well    be    -    gun, 


gg^ì  i    i 


ì 


p* 


And    1       will   sing,  when 


I 


* 


* 


» 


h 


k 


k 


5=$ 


l^^ 


t 


f 


Wagner. 


rò  che    da  sprezzar  n5n_    son.  U  -na  cibas-te  -  rà,    ma  bel -la   ve  -  ra- 

you  have  done,  a    muchbet-ter  one!        Sing  it   to  us    at    once,  Or  we  shall  call  you 


395 


mente, 
boaster. 


Héééé V^nVi  iTihui 

Fa-rb  quel  che    po  -  trb  pernonseccar  la  gen -te. 


4toir!MM 


^ 


:h\>  -     pUp 


If 3-oumust,sirs,you  shall,  1  look  to  you  for  cho-rus 

3? 


B. 


_JK mt- 


I 


-7 — - 


tf^ 


pp 


m 


i 


£> 


tf     =: 
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» 
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Song-  of  the  Golden  Calf. 


Allegro  maestoso, 
►fi* 


HH 


Mephistopheles. 

(inverse.)  -, 

»i'i   I        r  frf- 


(adverse.) 


Dio  dell'     or 

Clear  the      way_ 


fe^^è 


I    i  »  -I'1  asi 


É 


%  «" 

ÉB 


del — mon-do     si  -  gnor,  Sei    pos 

for_the      Calf_     of      Gold!  In       his 


or_ 


niyyy 


King-. 


d'o  -   gni  al-tro  mag"-  gior, 
is     the     Calf__     of       Gold! 


f    *  I  J;i   jT    1 


Non    u  - 
On    their 


Pi 


y  y  y  r 


/ 


P^ 


s 


B  II  H 


S 


^ 


& 


~y  t  j  f  b 


:r=y; 


:?=»: 


£      Horns  &  Faff. 

Eiffel 


±= 


m  I   i1  r  I 


£*j 


sen  -    te      ri  -  splen  -    den 
pomp     and  pride      a     -      dorè. 


>   .i 


^ 


Sei    pos  - 


te,  sei    pos 

him,  In     his 


S  r    P  T  | 


ftj 


glia  -    le      non      ri  -      va     - 
thrones    the    g-ods     de   -      fy     _ 


£ 


ir  rrff  n 

le,  Non    u  - 


ing-,  On  their 


WfE 


Be 


^ 


Ff^ 


Ob. 4  C/a  pisf.. 


P* 


=^H^ 


m  .   jt 


^ 


^^ 


1 


U947 


m 


Be 


B  f    1  A 


sen  -  te     ri-splen  -    den 
pompandpnde    a  -      core 


Stì 


69 

ÈÉÉÉì 


Tel  Cui  -  to     EaT 

him;  East —     or 


S 


^M^ 


^ 


gfr=y4^ 


gua  -  le    non     ri  -    va    - 
thrones  the  gDds    de  -    fy    - 
FI.  ft  CI. ■     ^0-f0^ 


^^r^r-j  II       i       I'M 


è 


tu         mag--  gior      quag*  -    giu. 
west,  through   hot         or  cold. 


Non         Vhaun 
Weak  and 


mm  p  "r 


i 


^ 


tu  qui        né  las    -      su. 

Fates        or        Fu    -     ries       scold; 


i      y  § 


i 


Viol?. 


tu 
Lo! 


con 

his 


^'i    m    r  ii    m    p  i'1    i"H* f 


9S 


s 


^^         che  non         t'in  -   cen    -     si,  Stan         pro  -  stra  -    tijn  -  nan   -    zi^a 
strong    must  bow  be  -    fore       him!  Wis    -      est      men  do    horn  -     age 


e 


ft 


i 


tern  -  pliwa'  pie 
Em  -    pire     is 


PP 


S 


di       tuo    -      i  rnor  -   ta   -     lijn    lor —       fu  - 

un  -   dy    -      ing"!  Pope        and       Po    -       et     join_       the 


IS 


m 


2=11 


dy    -     ing"!  Pope        an 


iS 


1=5=M 


ITTiu^Jon 


i  i  i*t  >  -^ 


m 


&m 


t 


m 


i 


te 
mute, 


Ed 

To 


l 
the 


É 


po 
ìm 


po  -  lied 

age        of 


l 

the 


s 


£e=i 


ror 

ring-, 


Dell 
Lau 


ac     -        eia 
rell'd  chiefs 


ro       strug 
his         tri 


gì 
umph 
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r~f=f'  I  =1 


11947 


71 


SB 


,   f      i   if      rf 


Tuo 
While 


mi     -        m      -        stroe       Bel  - 
old  Mam      -         mon       leads 


ze 
the 


'):,!*   F 


m 


f,  H  y^rf  if — I — fa 


bu,_ 
ball,. 


e  "    Bel  -   ze    -    bu.  Tuo  mi 

leads    off_   the       ball;         While         old 


P  IJJjji  lllpjp 


l'i1/)      ^       j 


wf-w 


pyicJEJ 


»  y  fH^f  n 


e& 


P 


^t 


^i 


ss 


-,!,,   f        f   f        g    j 


S 


i  i  b  a  i 


ni  -     strode  Bel    -     ze  -     bu,_ 
Mam  -    mon   leads      the        ball,. 


è        Bel  -     ze 

leads    off —    the 


i 


5 


[i  in  i [i  in  lie  i imi' 


XH3^ 


sim  iii 


LJ'LJ 


Cf^eJt-J 


F  *  F  1  i  P 


a 


1 1  i  I    r  i f    i1  f    i1  i r    i1  r    "  i 


Jpa 


buT        Tuo  mi  -     ni  -    stroe  Bel    -      ze    -     bù,  è     Bel     -      ze 

ball j         While  old      Mam  -   moli  leads       the         ball,    While     an     -     cient 

Siebel.Cwith  Tenors) 


* 


I 


* 


% 


É 


* 


m 


Tuo  mi  -     ni  -    stro  e  Bel    -     ze     -     bu  e     Bel     -      ze  ■ 

While  old       Mam-  mon  leads       the         ball,    While    an  cient 

Wagner,  Owith  Basses:»  i 


PS 


m     pi'    i'  1    i1  1 1    I  r    I 


ii  -    stro  è  Bel  -      ze     -     bù,  e      Bel 


ze  - 


While  Sd  "  Mam  -"mon  leads       the         ball,     While    an  cient 


Apt»  Cto^ 


flutti 


ftrtfca» 


p^Pf^ 


4-*^ 


iJ    »    »  J    ^ 


^rfrrfT^ 


^   !    ^f 


a — e 
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r^Yt~^~^=f^==r=^=f 


e       Bel-ze-bù,  Tuo  mi    _     ni    -     stro  è     Bel 

■  fl         Mam  -     mon     leads  the    ball,      While  old        Mam   -      mo^n      leads         the 

bù,  e       Bel  -  ze  - 


* 


I 


i 


ss 


bù,  Tuo  mi~      ni     I     stro  è    Bel 

11,     Wlule  old        Mam   -      mon     leads         the 


SE 


^^^^^^^^^ 


bù,  e       Bel-ze-bù,  Tuo  mi    .      ni    -     stro  è    Bel     - 

M.a^..-...^on...Ae.a(ls...the...baU,.....While  old         Mam   -      mon     leads         the 


m 


Dal  %  al  Five. 


•'•I,"l,     g     Ì      |        f  J     1        M  J    j     \      ||   j         ;     »      |       J         | 

—  e         Bel  -    ze     -      bù tìì«      ^aii5 


leads     off_      the  ball. 


■'■   P        '     Jpl"     ll~|)  Il 

—  e         Bel   -    ze     -      bu 


Dio      dell' 
For        a 


ball. 


—         leads     off the 


m  m  g  n 


—           e         Bel  -    ze 
rgr        leads     off the 


bù. 


ball 


Fine. 
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Dal%  al  Fine. 


N9  5.  Scena  and  Chorus. 


73 


Tenors. 


Basses. 


Vi 

S3 

(4 

o 
A 
O 


Piano. 


m 


Alleg-retto . 


~E    strana  as  -'sai    la    tua  ca 


stranaas  -  sai    la    tua  cau 
A     fun  -  ny     song-,  up  -  on    my 


^ 


mmm 


^ 


zon! 
life  ! 


& 


5      Allegretto. 

Fl.,  Clar.,  etc. 


È    stranaas  -  sai    la    tua  can  -  zon! 
A     fun-ny     song-,  up  -  on     my     life! 


Wag-ner.         ^a*  l 

g  rp»  p  p  i  ifhr      EEjEJhfap 

Più    stra-noè       chi     la~~     can-  ta.  Ci    fa    -    re       -         ste       le 


What      a  strange  mock-ing-,      com- rade! 


Ci    fa    -    re  ste        lo  - 

Your_    throat  must     now       be 


5EEF 


eh 


Mephistopheles 


I   |T     p  |   |   i-T    i  j  g   j 


-òhe 


E 


di         me    -     see  -  re     con  noi?     Per  -  che      no? 

Come      drink         a    glass  with         me?        I      don't    mind!  r£ 


(to  Wag-ner.) 


■   ,||,1     Jjji   i    i    |.T(|T.(iP  PP"pf 

te- sto      se-g-no   pe-Aa   mi  fa!  Ve- de -te  que-sta  li 


m 


Ah!_      que- sto      se-  g*no   pe-na   mi  fa! 
Ah!_      here    is    something  grie-vous  to  see! 


Ve- de  -  te  que-sta  li  -  ne  -  a? 
A  most  un-luck-y  line  of  life! 


^ 


tv 


5*= 


S 
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-O- 


3E 


PPP 


nn 


e 


? 


3EE£ 
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Wag.       Meph. 


--  ,- «««r-wM  ucttimtt-re a  giier-ree"- 

Sayyourprayrs  atttiesiegB  be-fore  yo^imountthe 


Siebel 


Meph.  (taking-  Siebels  hand). 


— L,  .  ■  r v»»«-«e     "«una   JiHiia). 

ajfc^j^^-^  ;injnr-^H*-  I  g  g  ,     |i  |i  ii  I 


wall!        Can   you  our  fortunes   tell? 

4 


pos  -  so 
to    tell    you 


PP^t 


dir        Chfi sprit  _tn    -iroo-  ™     „„>.  .._    j-    _   _...,'■    _.  ~ 


,dir      Chesorit-to  mg-go    quà,_    un  fior  non  toc-che  -  rai  Che  appas  -  sir  noìf^f 
yoga,  H»-mq^bqy>      this^Eachflow-^  that  you  touch,   Ev? g  hSùT  yl" 

-s ^ 


^^^^^ 


Siebel.    Meph. 
in       °  r>:«ii  xt * ~    sr~ ■  .  '  l 


%5.~  '"        A    "^    àe -««.no.     JCiel!        Non  Vhan  più  fior  per   Mar  e-he 
dote    on       Shall  rot  and  shall  wither.  Ahi  Look   to    yourgS/for   {£".£. 

£ — b4 ¥ ^- m  Ob.A  Piar. 


mi^ 


ri  -    fa.       No  .  mar 
ri    -    ta!      My  sis  -  ter! 


luepn. 

mia     so  -  rei  -  la  v'udi  -  i!  Ba-  da  -  te 


.„      ^  ,  uw.  1(  oa.  aa-tea 

How  dare  you  speak  her    name?      You    too,    be'  - 

i 
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g  g  prpi'r  m  t-p  g  g  g  p  ^  p p.  b  n  pir:  ?=^ 


vo-i,      si-g*no-re!  Un  uom  che  nc4o  è  a  me,uc-ei-der-vi   po-tra. 

care-ful,  my  cap-tain!  A  wea-ponthat   T  know  of  is  waiting-for  you. 


Viol*. 


(snatching  the  glass  from  Wagner.) 


m 


éM  y 


^^ 


Ai     vo-  stri     a  -  mor! 
I   drink    to    you     all! 


— j — fa 


cresc. 


gs 


3e^eee 


±= 


i 


/ 


p 


* 


Us 


s 


j  frr  n^y,;^^ 


ah!         che   ve  -  le-no^ il  tuo     vin!  Vo- 

Pah!     what     a    rub-bìsh-y       wine!  But 


Allegretto. 


.'HP  m  g  m  I  cpi^r    P 

le -te,  miei  si-gno-ri,    che  mj-glior  ve  n'of    -•     fri 


I 


see   if    I   can  find  you   an-y    bet- ter  vin 


fra. 

tag-e! 


P 


V 


*f=« 


E 


^9         3  3 


33 


it 


J     J  J  J  J  W1  J  */ 


Wind. 
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Meph.  (striking- the  Bacchus  -head  on  the  sign  of  the  Inn). 


O  -  là!    Nvu-me  del  vin;      da  hm-e! 


-  -»~.      *i«— «»v^    v*v.j.    »iu,  V4.cn,  iLFOir:; 

What     ho!  Bacchus  up  there,  Some  liq  -  uor! 
i . Viol?. 


I'1!11  m  -  ■  M|i  11  r  ^  f  g  g  i  ir  i  i  i 

Qlia! da   _     epnn  «noi     nVrn     *%»<■         -,t.^  1„         V„_ J._\  ti 


qua! Cia  -  scun  quel  che  più     vuo  -    le     ber    pò  -    tra,      . 

And     each  one  drink  the  wine  most      to     his       taste.         While 


I i,i  ft  rr  r r r r I rT ,i    M  1  if  r  ■  Mb 


brin-di-  sid'pr     or  fac-cia-moan-co  -  ra  a    Mar-g-he  -    ri  -   ta! 

I     pro-pose"the  fair- est   of    tììe   fair_  ones:" Our  Mar-g-a    -    ri   -   ta! 
Tromboni,  etc.  Oh.  etc^ 


Or  via! 
Enougti! 


[1   B   I   |    ||    |   |   £ee|^e 

on    ti     io    ta-cer  sul  mo-men -to  ch'io 


Se  non    u     io    xa-cer  sui  mo-men -to  ch'io       mo 
111    ei -ther  stay  thy  tongiie,or  this  mo-ment  IÌ1  per 


1 


ra! 
ish! 


O    - 
Come 


11947 
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Chorus 


Meph .  (mockingly.) 

— ^-^n 


m 


SEE 


i     i     r     i     |   j 


mar: 


non  g'io     -      va  il  mi     -        nac 

Who  on      -        ìy  now  de 


(tracing-  a  circle  around  him 
with  his   sword.) 


m 


WUI1  "is     on 

g  1  g  E 


Valentine 


3E=E^t 


JfffT7-pT^^^^ 


ciar. 

fied         me? 


La    spa  -  da,o  sor  -  pre  -  sa!      si  fran-gein  mia 
My    sword!  0     a  -  mazement!   is  brok-en      in 


Moderato  maestoso. 


m±-^t 


m 


m 


ma     -       noi 
sun     -       der! 


11 347 
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Allegro  moderato  e  maestoso 
Siebel. 


pi  1  ;  rT^frJ'  r    p  I  r  é^^^ 

oha  -  ì       tu      un  _  io*     U;      An   J. L.  .'.  Tv        r 


zc 


iti    •»■     e.     m.  - 


e 


Sila-  i         tu       no  _    tpr      Hi       Ha    ™„„  —  j-        _.  ~\  . 


i       tu      po_  ter     di     de-mon        ve  -    dia-mo,  s'ha    i 

txpw    ep      of    E  '  "'  our  arms    as  -  sail  -  »*    'Gai"st  «"e  ^  °°  " 

Jj|J'iiJI  i    ''e  |''r  %  !  pi  p  f  i 


I 


S'ha  -  i       tu      pò 
'Gainst  thepowrs   of 

BASSES^y»  — ,         n 

^'lI'.i.1^  I  I 


S^ 


ter    di     de  -  mon        ve   - 
E  -  vii    our   arms        as   - 


dia  -  mo, 
sail  -  ing, 


S'ha  -  i       tu      po 
'Gainst  thepowrs   of 


t 


.p^VÌ     J5 Po  -   ter    di     de-mon        ve    -  dia-mo, 

Gainst  thepowrs    of        E  -  vii    our   arms        as  .  sail  -  ing, 

,  .     Allegro  moderato  e  maestoso.        , 

jbl>.    m    *    r     •   '    ■     Fgq         nff    _,  q^ 


=iHHH^ 


S'ha  -  i       to      po  - 
'Gainst  thepowrs   of 


^m 


jgrmti. 


r    f-    a.  __£ 


=* 


Tutti. 


mm 


¥&m 


* 


Efe 


Ili 


I 


zr 


Wind 


ì=ÉE#É==è 


I1'1'1  '   '  'i'  I      I1  I  I    |i    |i  I  hi  I  I  1 1    |    i    ii  | 

ter    di     de-mon        ve  -   dia  .  mo;     Del-  le         te  -  ne  -Yfc£_~     or       to~ 


ter    di     de-mon        ve 
H-vil     our  arms        as  -   sail  -  ing,  Strongest      earth-ly  mignt. 


must     be 


t*>r         Hi  Ho       rnnn  i~»  J'  •»%  _  i  •  _ 


ter    di     de-mon        ve  _   dia  -  mo;     Del -le         te-ne-bre 


or      lo 


fc  -  vii     our  arms       as  -   sail  -  ing-,  Strongest      earth-ly  might must     be 

'f1'1' !  I      H  I  I1   n  i  ii I 


S  r  i1  É  r_M 


ter    di     de  -  mon        ve 
E  -  vii     our   arms        as 


dia  -  mo-,       Del  -  le 


sail  -  ing-,    Strong-est 


te  -  ne  -  ore 


m 


or       lo 


earth-ly  might must       be 


ter    di     de-mon        ve    .    dia  -  mo;       Del -le  te  .  ne  -  bre_  or 

fc  -  vii     our    arms        as   -    sail  -  ing,    Strong-est      earth-ly  might must       be 
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spi-  ri  -  to, Del-  le  te-  ne-bre       or    pie-  ghiam    lo 


=EE 


spir 


un  -  a -vail  -  ing-,  Strongest     earth -ly  might  must    be  un  -   a  -  vail 


spi-  ri -to, Del  -  le  te-  ne-bre       or     pie  -  ghiam    lo     spir 

un  -  a-vail  -  ing-,  Strongest      earth -ly  might  must    be  un  -    a  -  vail 


-9 
Del  -  le 


spi  -  ri  -  to, 

un  -    a  -  vail  -  ing-,  Strong-- est 


P^ 


w 


te  -  ne  -  bre        or    pie 
earth -ly  might  must    be 


I 


;E 


£E 


ghiam   lo     spir 
un  -    a  -  vail 


a,i,.,  Hp   Pi,-,.'   ,|    p   É    P   f    f  ft    I")"  I    1      1 


te  1  1 


spi  -  ri  -  to, 


Del  -  le  te  -  ne  -  bre       or    pie   -    ghiam  lo     spir 


un  -  a-vail-  ing,  Strong- est        earth -ly  might    must   be  un  -    a  -  vail 


^^ 


Un  poco  ritenuto. 


ÈEE 


to! 
ing! 


K 


13$ 


Valentine. 


to! 
ing! 


PPÉ 


Tu              puoi    la    spa -da      fran    -     ge-re,_ 
But  know  thou  canst  not        charm us, 


to! 
ing! 

#«  poco  ritenuto 


a 


■(if    fi'-      1 
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Tu  ■»«;      i„      ,  *  ' 


Tu  puoi    la    spa-da      fran  -    ge  -  re 

But         knowthou  canst  not       charm__    us',  Valentine. 


Tu         puoi    la    spa-da     fran-g*e-re,  Ma        gniar- 

But         knowthou  canst  not       charm_    us,  Look       hith 


1 


Tu          puoi     la    spa-  da      fran   -    ge  -  re 
But  know  thou  canst  not        charm us' 


^ÉtSWifl 


cresc. 


^m 


■WW 


zi. 


ma 


BE 


ff 


=*=*; 


. (reversing-  their  swords.) 

m  - 


P* 


eg 


^^ 


-o- 


s 


a? 


ma    gmar 
Look    hith- 
VaLand      m        o 


-  da! 

-  er! 


da! 
er!_ 


-    gÉjEg 


ma    g-uar   . 
Look     hith  - 


=fe 


Val. 


'ijl'l'l  I 


-da! 
-   er! 


La 

Whilst 


IpS 


^^ 


fcfc 


B£ 


§^^: 


irr 


=a^ 


T*r^-« 


EÈ 


^^ 


^A4^43 


Fl.,0b.,Clar., 
Fag.,  etc. 


+  1 T 


-<9- 
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81 


tm 


m 


i 


ero -ce        dai    de- mo -ni        tuoi     ci guar    -     da!      La  ero  -    ce 

this  blest     sign  we  bear  thou   canst   not harm  us,  Whilst     this     blest 


£ 


1 


& 


i 


£ 


f 


\ 


\ 


s 


TWf 


m 


w^~  i 


tt 


« 


■6- 


1: 

T7 


« 


&¥#=§ 


P 


I 


J* 


jj        Ejg 


zz: 


s^ 


La 
Whilst 


<T^  ^3^  Whilst  tin: 

f  |   iff  r  rfriffo  jÉ   g 


ero   -    ce 
this     blest 


H 


m^. 


MM 


dai       de 
sign     we 


mo  -  ni  tuoi    ci 

bear  thou  canst  not. 


guar 
harm. 


da!       La 

us:  Whilst 

-     hP 


ero  -    ce 
this     blest 


m 


as 


La 

Whilst 

ft 


ero  -     ce 
this      blest 


te 


as 


La 

Whilst 


ero  -     ce 
this      blest 


fefe 


M 


m 


I 


f^W 


trW. 


V 


vm 


i 


IS  ■■  l| 


É 


É=É 


./rutti 


Pfg 


m 


b^JJJJV^p| 


?    r 


aep 


^if 


te 


#=F 


r  *  i    Tp 

ia!  La  ci 


dai      de  -  mo  -  ni 
sign    we  bear  thou 


tuoi     ci_ 
canst    not 


N  p.  "f  ^M  "g 


l  yV 


da! 

us, 


La 
Whilst 


pf      If 


ro    -      ce 
this       blest 


dai     de  -  mo  -  ni 
sign    we   bear  thou 


tuoi     ci guar     - 

canst   not harm_ 


W  r>  r 


É 


da! 

us, 


La 
Whilst 


ero    -      ce 
this       blest 


É=S 


i 


dai      de  -  mo  -  ni 
sign    we    bear  thou 


tuoi      ci_ 
canst    not. 


guar 
harm 


&m 


wm 


tót 


m 


da! 

us, 


La 

Whilst 


ero    -      ce 
this        blest 

— u 


Z^SL 


B^ 


d'ai      de  -  mo  -   ni 
sign    we     bear  thou 


tuoi     ci  guar      -        da!  La  ero 

canst    not        harm  us,       Whilst  this 


|ÉÉ  M  i 


$ 


m 


d 


ce 

blest. 


ÉÉ 


PP 


1      Lzi        *    #  Li: 


K 


^ 
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Ili 


W 
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^ÉÉ  I    if      lup^f^^ 


^^ 


dai 

sign 


de 
we 


^& 


1  Hn 


dai         de 

sign         we 

J. 


mo-  ni     tuoi   ci_ 
bear  thou  canst  not. 


*Pr  wfWr 


"■  r     i  r 

ir    -  -     dt 


gruar    - 
harm 


ÉÈÉ 


« 


dai         de      -        mo  -  ni     tuoi  ci  guar 

sigli        we  bear  thou  canst  not  harm 


mo  -  ni   tuoi     ci. 
bear  thou  canst  not. 


I 


m 


me 


guar  - 
harm 


oo 


dai         de      -        mo  -  hi   tuoi     ci  guar 

sign        we  bear  thou  canst  not  harm 


jUgf   I     |d'f^# 


fe^ 


a! 
us. 


da! 
us. 


* 


da! 

us. 


da! 

us. 


fPP 


e* 


t    Tutti.      #_gj£ 

rc/r  b 


£fe 


^^1 


:»f  £_Jg  ^rt   t  te 


t  te 


K 


Mephistopheles. 


fe 


M  g  P  Pi  a  '<i  ^  g  I  g 


s^ 


te 


Ci      ri  -  ve  -  dre-mojan  -    cor,  miei      si-  gnor, ad  - 

We're   sure    to    meet      a     -     grain,  my    fine  friends,_  good 

0b.&  Fap-. 


m 


dim. 


if 
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Faust. 


*m 


di 

bye, 
Viol?. 


m 


O! 

now! 


pi  ÌJff3 


bH  tip  r  * 

Co- la  c'è? 

What's  a-miss? 
FI. 


^p 


Alleg-ro. 


Meph 


gg  i    y  [  » 


è 


É* 


y   I  y  B 


è 


Bah!  vìojs 
Bah! 


fa-vel-  liam,  mio    dot  -   tor! 

On  -  lv, talk,  Doc  -  tor^_.  mine! 


ÉÉè* 


i  eI  M  j  | 


ÉeÉ 


I 


I 


T1^ 


Che      vo  -  le  -  te      da       me,. 
What's  your  pleasure  with      me?_ 


per        o  -   ve      co  -  mm 
And     how  best    can      I 


^m 


■  y  y    g 


:f=^: 


IE 


33 


a  |  »  j  | 


I 


y  y  * 


# 


£: 


y     y 


P 


p 


i 


Faust. 


j  a  g  g 


s 


±± 


eia   - 

serve 


mo? 

you? 


Clar. 


0  -  ve    s'a 
First,  let    me 


5^3 


iusn  n 


mm 


aiai 


^ 


p 


mm 


'■  \>l}}  |  § 


•J      a  ♦ 


e 


pi 


SJl>n     te  j 


g  ^rH  m 


è  i  a 


I 


scon 
see 


-    de,_ 
her,. 


I 


IE 


È 


k 


■*   *■ 


^m^ 


w 


m 


la  -    bel  -    la 
That      dar-  ling- 


che. 
child. 


ap  -   pa 

Whom     I 


£ 


S| 


SE 


tt^ 


S 


j   f  jf     | 
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I   p       8    -M-j* 


S 


nr  fa-  ce-sti  a      me. 

saw  as     in     a"-       dream 


1      '  I    P  l'I     I'  l|     I1  I' 


È      un       va  -  no   sor  -  ti 
Or  Mas       all     an  emp-ty 


S 


^^ 


le-  gio? 

vis  -  ion?Meph. 


Andantino. 


11    ;  '    '  i  p  1  i  [■  p  1 1     ''  B  r  g  i  i 

«o.  no,  ma   con-tro     te     la   vir   -     tu         la   pro -teff-  c-e 


7         -j """-"«        v^         io,      vii       _  iu 

Not  so,_         but    you  may  find    it    Not         eas  - 
Fl.,Ob.  - 


pro  -  teg-  -  ge, 
to     win      her! 


I 


Faust. 

»  y  MP 


ta         io  noi 


l      t  ■         vvnai    mat- 

Eil     eie  -  lo  stes-so    pu-ralk       vuo   -    Te. 


Cheini  -  por  -  ta         io  noi    vo! 
What    mat- ter,       so     I      win! 


EJ1     eie  -  lo  stes  -  so    pu  -  ra  ta       vuo 
Task   for     no  sanc-ti-  moniousbe  -   gin  -     ner' 

2    -   -.       T>j 


vien;       mi    gui-da_a  lei    d'ap    _      pres  -  so,     Se_  no  m'al  -  lon  -  ta  -   no      de 


vien;       mi    giii-daa  lei    dap 
Come,     and    if       I      can  -  not 


pres  -  so,     »e_  no  m'al  -  lon  -  ta  -   no      da 
see       her,    Thy  promise     I'll  stamp    as        a 
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rs 


f 

te 


yrnMÈ  r  à  i  ' T'^ 


^o     fa  -  ro.  non        vor 

\%m      As    you  will.         I'm        your  slave     on 

*  /2> Ob^Clar,  etc, 


*l 


rei      dar  -  vi       sì     tri  -  staj  -  de 

earth,    Ordain'd      to_     do    your 


r-~i up.,  Liar,    eie,  ,- 


r\        VP 


m 


m 


I    i   f  j    j    g    ^^= 


li  i    I  i    I'  i    I1  i 


w  r.r  p  ff ih.r i*fr n  |  »  ii  i  j  i     Ép 

r     t^„ii? „„     v,^    «o        for  nhp    i»    vm     mi   con-du   -    ce  -   a.        A-spet     - 


X    Dell'   ar  -  ca  -  no    pò  -    ter  che    a   voi     ini  con-du   -    ce  -   a.        A-spet 
will!  Soon  this    dain-ty treasure,Too  pure  for  such  a         sin  -  ner,   bhall  he 


Tempo  di  Valzer. 

.'H,l:ir     |    j    ^^ 


te 


ti  am! 

here! 


è        ve    -      dre    - 
While     the         danc   - 


w 


à 


3 


-te,  a     que  -    sto 
ers       g"o         so 


W=? 


Vìoì?. 


m 


?hPh}*Jf 


j  J  w J  f 


j>»f  *f 


f3* 


j>y  F  »  y 


j>*T»  j 


s 


5*Pi£=* 


è 


lie 
gai 


to  suon, 

iy        *>y> 


e 


i 


— p  -   pa  -   rir  la 

You     may     your        fort 


fan 
une 
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Voice. 


N?  6.  Waltz  and  Chorus. 


Meph. 


Piano. 


son. 
ceed! 
Tempo  di  Valzer. 


flu     i empo  ai  Valzer 

v    VbTFJ      I        I r— 


Violas.^    "ft 

m3m 


■?■  -0- 


£S 


m 


f-£ 


Tutti. 


con  #v*  od  lib. 


^^^^^^^ 


^^^^m 


mm 


M 


33 


HP 


ff* 


igiiiii 


p^^^^s 


Chorus.  5P 

Co  -  menl_lnr        nha,       TTI     ~       i       \   '  ' ■  ^      ■-  — 


Co  -  me  al 


Light      as 
■BASS. 


mm 

1  Co-  i 


lor       che 


^^^S 


morn  -  ing", 


air        at        dawn  of     th 


lie  -  ve      la    brez  -  za 


=S 


e  morn  -  ing, 


sen  -  te     la 


■rht  "I?1"1"       Clle        lie-ve      L    brez  -    za 
Light      as      air        at        dawn  of     the  morn  -  ing-, 


Our  feet,  they  fly 


se  -  re  spi  - 
o  -  ver  the 


Si    sen -te     la 
Our  feet,  they  fly       0  .  Ver  the 
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rar 
ground, 


<a 
To 


the    mu  -   sic's       mer  -   ry     sound, 


Fa 
To 


la    poi  -  ve 

the  mu-  sic's 


le  -  var: 


mer  -    ry    sound.  Light     as 


sol  -    le  -  var: 


Co -me  al 


m 


mer 
— s— 


r 


ry    sound.  Light     as 

3 


1 


Co- me  al 


Co-mealUor     che     lie  -  ve     la  brez  -  za 
air      at   dawn    of     the  morn  -  ing, 


•lor     che 


lie  -  ve     la  brez  -  za 
air      at    dawn  of     the  morn  -  ing, 

■0 — 


f=f=f 


sen  -  te      la 
Our  feet,  they  fly 


m 


Si  sen  -  te     la 
Our  feet,  they  fly 

0- 


sol  -    le  -  var:         Co- méal- lor     che     lie  -  ve     la  brez  -  za 
mer  -    ry    sound.  Light     as    air      at     dawn  of     the  morn  -  ing, 


Si    sen  -  te     la 
Our  feet,  they  fly 


o-ver    the  ground, 


se  -  ra    spi  -  rar, 
o-ver    the  ground, 


Fa      la    poi  -  ve 

To      the    mu  -  sic's        mer  -  ry     sound, 


m  J  f  f 
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zo 

day 


rne-cheg  -     ge  -    ran,  Di    can  -    zo    -     ni  e  -  cheg-    - 
m       cheer  -     fui        tri  -  al,    To      make        tfeé    dance         fo      round, 


11  «47 


89 


$ 


-*1 


m 


#p=n 


~C7 
ci_  tra  - 

gay  -  er_ 


Che    la_ 
For    the 


rid     -     da 
flute         and 


SCI 

vi 


in, 
ol 


Ed 
Are 


l 

to 


?=s=? 


r=t=? 


s 


a 


Che   la_ 
For    the 


rid     -     da 
flute         and 


ci tra  - 

g-ay  -  er__ 


SCI 

vi 


ni, 
ol 


Ed 

Are 


l 
to 


e 


t=È 


Che  la 

For  the 


rid      -     da 
flute        and 


ci  tra   -  sci 

g-ay     -     er        vi 


ili,       Ed  i 

ol       Are  to 


i  gli 


pjgjji 


fcài 


p 


p.^pf 


PÉ 


g  p   I 


#=* 


f=qr 


*=# 


i 


j-p  < 


é 


^ 


p?^ 


é^ 


^ 


PP 


-0&— 


col 

day 


li  a 
in 


noi  vi 

cheer   -    fui 


ci 
tri 


DI, 

al, 


Di_  can 
Are  to    - 


zo 

day 


ni_e 

in 


cheg- gè 
cheer-ful 


F^f 


PM 


P^ 


r=t=F 


*7   U> 


col 

day 


li  a 

in 


noi         vi 

cheer   -    fui 


ci 
tri 


DI, 

al, 


Di_  can 
Are  to   - 


zo 

day 


ni  e 
in 


cheg-ge 
cheer-ful 


m 


3È 


±EÉ 


3=? 


t 


ì 


ihe. 


col     -     liji       noi  vi  -    ci      -     ni, 

day  in       cheer  -    fui      tri      -     al, 


Di  can  -   zo    -    ni_e  -  cheg     -    gè 

Are  to    -   day  in       cheer    -     fui 


m 


WtL 


N^g 


creso. 


h  J  f  I 


HfH 


j  *C  *i 


i=# 


1 


r=f 


m 


? 


te* 


PWi 


Ém 


i=É 


É 


SE 


ran,  Di    can 
tri  -  al,    To 


zo     -    nie 
make         the 


cheg    -    gè 
dance         go 


ran. 

round. 


S 


#_ P- 


mm 


oheg    -     gè 


P 


&e 


ran,  Di   can 
tri  -  al,    To 


zo     -    ni  e 
make        the 


cheg    -     gè 
dance         go 


ran. 

round. 


m 


i 


3È 


3É3È 


ran,  Di    can   -    zo     -    nie 
tri  -  al,    To       make        the 


É 


0j      tf    g 


*=* 


^ 

^pf 


cheg  -  gè 
dance    go 

mi 


ran. 
round. 


t   P* 


P 


— #■ 


w 


& 


«3C 
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Mephistopheles   (to  Faust.) 


jB^=f^^T£^i'pHrrriil  >  i,, ,  ,, ,,  , ,  | 


Ve  -  di  tu     que  -  ste  bel  -  le, 

How  their      dear  eyes    are  beaming-! 


fii^lTiM.,?   iffff  ii 


pp 


m 


^5 


" 


3=£ 


Non  vuoi  tu    cer  -  car  fra 
On  -  ìy    see  how    ev  -Yy 

% 


$ 


it 


ì 


* 


m=p=f=t 


quelle, 
flower 


m 


à 


fe^g 


fra         quel   -   le  il 

is  wait   -  ing-       for 


tuo 
thee 


pia     -     cer? 
to  smile 


ml 


m 


P  gjj  p  J'  p  i  ^ 


É 


Ta       -      cijil         fin!  fa  treg-uaaltuog-ar-rir,  E  la-scia  il     mio 

Cease  to  whisper   for    a     lit -tie   while,  And       leave     me        a 


* 


Siebel. 


m jij._ij/<i  j  i  1 1 1   life 


Passar  per      qui, 
Wea-ry   I        wait 


or      or        do  -  vrà 
till     she     goes   by 
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IS 


J.    I  J. 


Ì3E 


Mar    -   ghe  -  ri 
Mar     -     g-a  -    ri 


ta. 

ta. 


fee 


c:* 


^ 


FI.  &  Viols. 


ÉÉÉÉ 


£ 


? 


creso. 


m 


$=$ 


rfMjrrNTTi__i 


Siebel. 


x 


IeÉÉ 


Chorus. 

;   m  a       SOPRANOS  (to  Siebel.) 


* 


è 


É 


No, 

No, 


P=t=t 


a 


Pei 


re. 


Voi     dun-que  do  -  vrà   sup  -pli  -   car  Per  dan  -  za   - 

Why  will  you  be      shy,  Must  we       ask  you  to    dance  with     us? 


p§  j  rTr  r 


te  I  _iJ  *  JiJ._i.ipi 

**  no,       no,     no! _   non 


££ 


i 


dai 


a  t 


no 
no. 


vo-glio  dan  -  zar. 
some  more  handsome  one      try. 


Chorus. 

,  :é       SOPRANOS, 


pnn 


mm 


m 


É 


^ 


i 


3fe£ 


? 


3 


ra  sp 


Co-me_al 
Light  as 
TENOr 


lor 
air 


che 
at 


lie  -  ve   la 
dawn  of  the 


«3  n.  __  -i 


brez  -   za 
morn  -  ing, 


Si 
Our 


É 


m 


sen  -te     la 
feet,they  fly 


se  -  ra  spi 
o  -  ver  the 


■     ■    m 


Co-me_al 
Light   as 
BASS. 


lor 

air 


che 
at 


lie  -  ve    la 
dawn   of  the 


mmm 


brez   -  za 
morn  -  ing, 

— P 0 — 


Si 
Our 


sen  -  te     la 
feet,they  fly 

—P — P- 


se  -  ra  spi 
o  -  ver  the 


È 


m 


Ì3E 


I 


• — p- 


[1947 


'q-me_al  -  lor       che       he  -  ve    la 
Light   as       air        at       dawn  of  the 

Viols.  _ 


=f=ff 
p 


^ 


f^=^ 


** 


? 


*=* 


brez    -  za 
morn  -  ing, 

ita 


Si      sen  -  te     la 
Our    feet,they  fly 


£££ 


0=g: 


? 


*=£ 


*=*= 


se  -  ra  spi 
o  -  ver  the 

__ 
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É^ 


P 


rar, 

ground, 


S 


m 


rar. 
ground, 
— fi-1 


3 


Fa      la 

To      the 


Fa      Ja 
To      the 


rar, 

ground, 


Fa      Fa 


m 


poi    -    ve 

mu   -   sic's 


poi    -    ve 

mu  -   sic's 


* 


M 


sol  -  le  -  var, 
mer  -  ry  sound, 


32 


sol  -  le  -  var, 
mer  -  ry   sound, 
&-1 — 


*=P 


Fa        la 

To        the 


È3È 


Fa        la 

To       the 


Ì 


à 


^ 


poi     -    ve 
mu    -    sic's 


mm. 


poi         ve 

mu    -    sic's 


la      poi    -    ve         sol  -  le  -  var, 

To      the      mu  -   sic's     mer  -  ry   sound, 


3=F= 


m 


Fa        la       poi     -    ve 
To        the       mu    -    sic's 

"'«8 


m 


Sol    -    le    -   var, 
mer   -    ry     sound, 


B 


t^ 


m 


Che  la        rid 

For  the       flute 

FI.  0b.&  Viols. 


da        ci 

and       gay 


^-5- 


m 


PP 


P 


£ 


£ 


£ 


*=* 


I 


i~T 


*=# 
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me 


cheg -gè   - 

_  cheer -fui 
a  2. 


cheg -gè 
cheer- fui 


^^ 


I 


pÉÉ 

ran.  Di  can 
tri  -  al,  To 


ran,  Di  cau 
tri -al,  To 

-0 P- 


*=£ 


zo    -   nie  - 
make        the 


zo    -    ni_e 
make       the 


% 


£ 


É 


cheg    -    gè    - 
dance        go 


cheg    -    gè    - 
dance        go 


% 


^^ 


ran. 
round. 


ran. 
round. 


£ 


3EEÉ 


93 

* 


I 


m 


cheg     -     gè    -   ran,  Di  can  -    zo    -    nij   -  cheg    -    gè    -  ran. 
cheer     -     fui        tri -al,  To       make       the     dance        go      round. 


Faust.       t    k  


&-*- 


pì§ 


Viols. 

xr  p 


El-la     vien! 
It   is      she! 


la       veg 

mine     own 


-    go!         Eb  - 
one!    Thine 


sa  T 


w*^ 


i 


3t± 


ben!, 
own!. 


£^$ 


£m 


^ 


I  -«luJWi-^ 


m  p  ^  * 


an-date/a    lei! 
Hast  thou  no  tongue? 


I 


#F 


=élé 


a 


ÉÉÈ 


fi 


SÈI 


I 


Siebel. 


Meph.  (stopping  Siebel.) 

r 


mg! 


i 


Siebel. 


Marghe   -  ri 
Mar-ga  -    ri 


ta! 
ta! 


Che        c'è?. 


I 


^ 


Ma -le    -  det-to! 
Wicked     monster! 

it 


94 


Mephistopheles. 


É3EÉ 


O- 


0 0 


£ 


0 0 


3ÈÉ* 


0 — 0 


an-cor     qui!  Eb  -ben    ca-ro      mio. 

Not  yet    gone?  It     seems  not,you     see, 

TT 


sie-te       quà?_ 
Since  a    -   gain,. 


Ah!      ahL 
a     -     gain 


■     i  e 


i 


dav  -  ver! 
we     meet  ! 


ca  -  io       mio,— 
Not  gone     yet! 


^fei 


ZZL 


w=c 


0^0T0 


**PL. 


0V  0 


0-0 


I 


mm 


m  ?  r  r 


m 


*s 


sie-te        qua? 
not  gone     yet! 


^ 


at 


te  f 


m 


9É 


■=r» 


*?=? 


•  fur» 


gg  ifrrrfr 


È 


gii 


•far  0 


I 


.uMfi 


^ 


(Margarita  crosses  the  stag*.) 

Andantino.  (J =69.) 


^^ 


W¥ 


a» 


£ 


Ì 


jMy^LlSi» 


E 


00000 


Faust  (approaching-  Margarita.) 


J   1  J)  a  J) 


g  p  p p  r  J)  t  * 


é 


Per  -  met  -  te  -  resterà      me,  mia  bel     -    la    da -mi   -  gel  -  la, 

High-born  and  love-ly     maid,  for     -      give        my  humble        du  -  ty, 


1 


Épft 


^^ 


£ 


i. 


W 


iH 


è 


sz 


£^£ 


11947 


95 


I    J       J)  J;   J-  J^ 


36 


f 


ip£ 


I 


* 


Che     v'offra  il  braccio       mio,  per        far         la   strada  in  -  siem?_ 

Let        me  your  will-ing    slave,  At         tend       you  home  to         day. 

è 


fppfh 


W 


? 


#<»?#>? 


+  *  +  +* 


m 


È 


«L^ 


if^HF 


Margarita 

»  Ti 


PI 


Jrp~  I  p_  i  r^    fr  p  É  I  J'^^i 


No,  si-gnor,  io  non  son    da-mi        gel  la,  ne      bel  -  la,      da-mi 

No,  my  lord, not    a     la  -  dy  am       I ,  Nor  yet   a       beau  -  ty ,      not    a 


I 


£ 


F=i* 


j^£ 


§s 


31 


È  e  *  " 


4= 


idd^d  à 


? 


/TT2J) 


:^g  t< 


£ 


^^ 


fa  [■  |  \  J>  |  lf    i    j    1  i  |  g   $  p  I  ì    p   p   }>  J»^ 


i 


gel  -  la,        ne       bel  -  la, 
la  -  dy,       nor     beau  -  ty; 


S 


E     d\io   -  pò    non     ho    del  braccio  d'un  si 
And  do  not  need  an      arm  To  help  me  on  my 


a» 


3££ 


me    r 


P 


«-^ 


5: 


P? 


*=*= 


J      j        j 


F^IP^ 


3gEf 


i 


Faust  (grazing  after  her.) 


*=3=*= 


gnor! 
way! 


iusto 


m 


Giusto  ciel! 
By  my  youth! 


-ta 


É 


m 


to      modesta  < 


quan-ta  grazia!  tan  -  to      modestie 

what  a  charm!  she  knows  not  of  her 


bel  -  la! 
beau  -  ty, 


m 


m 


f 


E 


i= 


f=y=a 


Angiold'el  ciel!  io      t'a  -  mo!  io        t'a  -  mo!         io 

An -gel  of  light!  I       love  thee!  I        love    thee! 
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^  Tempo  di  Valzer.    s-  u  1 


What      news?. 


Eb    -    ben 
But         ill;. 


I.  aglH  i"r^ 


j).      \jf       jg      Itti»     P     f: 


m 


PmfmP 


gatfcag 


te 


# — • — I* 


fi  rese 

0-m-m. 


IBP 


9 


•  ,  • 


rffe 


ì  aia 


£=* 


"r  r  r  '"r 


é 


é 


i 


£ 


^ 


i 


so  -  no     re    -    spin 
She  would  not        hear 


Tto. 
me! 


I 


<£&* 


;;j— y 


W 


Pl^3^ 


^r^ 


a  a  •  _  a 


SI 


•  a  •  a  • 


t 


f 


he  f  r  f  r 


3É 


sss 


sp 


f3=f 


Meph.  (laughing.) 


ate 


j  j  r  ir 


£ 


È 


e — ■ 


*=È 


^ 


An   -  diami. 
Not       hear?_ 


W6É 


ÉÉ 


Q_ 


al  vostrQjt 
what  will  you 


m 


m 


5H=- 


^te 


P 


I 


^Ph* 


^g 


jj^Sl 
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97 


1É|  I      I  m  i  r 


mor. 
do?_ 


Lo veg* 

It  would    seem,. 


go  dot  -  toiy 


master        mine. 


ate  r  j- 


feg 


é 


—  soc     -      cor-rer    do    -  vrò- 

—  I  must    teach  you   to        woo! 


^V^fffff 


jst  g-roUp  0f  Girls. 


HI 


j  is  fl  I» 


2nd  g-roUp 


Che  mai    fu? 
What  is     this? 


p  p  j  j  PI 


jjjg  7  j  rTf 


Marghe  -  ri -ta,  Di  quel    gio-vin     si- 
Marga  -  ri -ta,who  would  not    let       a 


ìfr  T  r 


i?p 


ste 


p^-ff-pffl 


i*^#- 


*#* 


sa 


» 
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m 


^ 


9kp 


i 


98 


*fe* 


SOPRANOS. 


wm 


ì 


^m 


■      m 


* 


ite 


gnor        il 

young      and 

TENOR. 


brae  -  ciò     ri  -cu  -  sa  -  va! 
hand  -  some  lord  acquire  her! 


h 


js: 


M 


« — s 


I 


6 


5*9^ 


BASS. 


Valziam! 
Go     on, 


u — 

alziam! 
go    on, 


valziam! 
go    on, 


valziam  an  - 
go    on  a  - 


s 


■     ■ 


■        B 


Valziam! 
Go    on, 


tftyir  t  | 


fa 


valziam! 
go    on, 

/Ti 


valziam! 
go    on, 


i 


valziam  an  -   1 
go   on  a  - 


B 


warn. 


É 


a 


p 


ggB  =y 


#r#- 


ggg|  "ffpfp 


» 


0S0 


iFfff 


Jjt 


li>al 


^ 


creso. 
0  .t.i 


èteg 


mini 


■==■ 


te 


aa. 


^iV  J  »  J  If 


* 


s 


s 

valziam! 
go    on, 


3B 


P 


• — # 


P 


ito  te 


valziam! 
go     on, 


valziam  o 
go    on   a 


gnor!     val-ziam     o 


& 


gain,      go 


^ 


on,      go 


m 


fei^ 


? 


« # 


cor! 
gain, 


valziam! 
go    on, 


valziam! 
go     on, 


valziam  o 
go   on   a 


ate  fr 


gnor!    val-ziam     o 
gain,      go     on,      go 


EL 


■        ■      ■ 


*fe^ 


Ì 


É5 


cor! 
gain, 


jW>'cB 


Valziam! 
go    on, 


valziam! 
go     on, 


i 


tot 


###^ 


valziam  o 
go    on   a 


gnor!     val-ziam     o  - 
gain,      go      on,      go 


fE3É 


^ 


se 


teF#^ 


A 


*^« 


j^fffff 


yjfjgjgif 


jg  |g  C 


^^ 


^ 


ffi 


E 


f! 


gnor!     vai 
on,         go 


ziam 
on  a 


gnor! 
gain, 


vai 

grò 


ziam 
on 

=0= 


UH 


■ 


^ 


f 


gnor!     vai 
on,        go 


ziam 
on 


S 


gnor! 
gain, 

-»-= — 


vai 
g*o 


ziam 
on 
p  • 


£ 


gnor!     vai 
on,         go 


ziam         o    -    gnor! 
on  a    -    gain, 
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Jie  -ve    la 
dawn  of    the 


P  J    J  J 


lie  -ve    la 
dawn  of   the 


S 


n  r  r  r 


brez    -    za 
morn   -    ing, 


brez    -    za 
morn   -   ing", 

— p 


lie  -  ve    la     brez    -    za 
dawn  of   the     morn   -    ing-, 


Si 
Our 


tt^ 


Si 
Our 


c7~ 


sen  -  te     la 
feet  they  fly 


sen  -te     la 

feet  they  fly 


Ì 


t 


se  -  ra  spi  -  rar, 
o  -  ver  the  ground, 


se  -  ra  spi  -  rar, 
o  -  ver  the  ground, 
-fr1 — 


mm 


Si       sen  -  te    la  se  -  ra    spi  -    rar, 

Our     feet  they  fly         o  -  ver  the    ground, 


I 


& 


**        ■  1 1 1 — 


£ 


*=s 


EH 


m 


*£ 


£ 


»=* 


=i 


F?=? 


j=^ 


EHI 


» 


<  «p 


Fa         la 


To        the 


jlTTrt 


Fa        la 

To        the 


^ 


poi     -     ve 

mu    -     sic's 


*E? 


poi     -     ve 
mu    -     sic's 


ÉÉ 


Xl     -    le 

mer    -    ry 

mm 


sol  le 

mer    -    ry 


var, 
sound, 


var, 
sound. 


Fa        la         poi     -    ve  sol         le    -  var, 

To         the        mu    -     sic's        mer    -    ry      sound, 


Fa  la 

To  the 


S 


Fa  la 

To         the 


m 


poi     -     ve 
mu    -    sic's 


mm 


poi    -    ve 

mu    -    sic's 


Fa  la        poi    -    ve 

To  the       mu -    sic's 


m 


ESfcEg 


¥k 


^ 


*=* 


^ 


*=* 


3E 


tìM 


SE 


PM 


*=* 


SÉÉ 


¥ 


fat 


i  1 
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100 


;f^Mp 


a  j  |  $ 


irhrrif  rf'TTff 


S 


<=< 


? 


? 


ikfc* 


Bq 


a  2. 


li 


zo 

day 


nijs 

in 


zo 

day 


me 


s 


3 


cheg  -  ge 
cheer -fuL 


£ 


cheg  -  ge 
cheer- fuL 


zo 

day 


£ 


3E 


ni_e   -    cheg 
in         cheer 


us 


ran,    Di     can 
tri   -  al,     To 


ran,    Di     can 
tri   -  al,     To 


#3^£ 


ZO 

make 


ni_e   - 
the 


cheg 
dance 


eeé 


£ 


zo 

make 


ni_e 
the 


PIE 


go 


^P 


cheg 
dance 


go 


fui 


ran,    Di     can    -     zo 
tri   -  al,     To         make 


nij;  -  cheg 
the     dance 
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Più  mosso. 


Pi 


£=£ 


101 


i 


ran! 
round! 

W      1 


1  e  t   t 


ran! 
round! 


p  r  i  i 


ran! 
round! 


tfe£ 


Wtó 


f^Pl 


1 


i»-#- 


^ 


^^ 


£2 


ff  Più  mosso. 


i^  f  > 


* 


#  * 


*•   *  n 


SI 


5K- 


=£* 


£* 


Efc 


4*4 


P 


P 


m 


~m — 3: — *~~ 
A    per-der 
Pleasure    en 


f 


A    per-der 
Pleasure  en 


m 


É 


3 


A     per-der 
Pleasure   en 


ìMrt 


m 


■  Nrttrf  !    sMf£ 


m 


i 


gpfg 


#*>: 


^  gg    ^ 


# 


gj    I 


pF^ 


m 


m 


s 


! 


fia  -  to, 
chant  -ing"! 


"Si  -noa 
Till  breath 


mo 
be 


rir,  Un 

gone  !  All 


io     li     tra 
glowing-   and 


sei  -  na 
pant  -  ing 


3 


f 


fe 


* 


f 


f'ia  -  to, 
chant  -ing! 


l  -  no  a 
Till  breath 


mo 
be 


rir, 
gone! 


Un 

All 


io     li    tra 

glowing   and 


^m 


wm 


sci  -  na 
pant -ing 


to, 


■       p 


fia 
chant -ing! 


Si  -  no  a 
Till  breath 


mo 
be 


rir, 
gone! 


Un 

All 


Dio     li     tra 

glowing    and 


sci  -  na 
pant -ing 


«g 


n_2 


UT    it 


hd 


m      m     a: 


I 


g  J  -1  J  j 


creso. 


ss 


molto. 
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102 


m 


m 


E       vo  -  lut 

Let       us     dance 


|J        j        j 

tà! 
on! 


J    i    t 


EÉ 


A     per-der 
Pleasure     en   - 


i 


fia  -  to 
chanting! 


m 


Si  - noa     mo 
Till  breath  be 


E       vo  -  lut 
Let      us     dance 


tà! 
on! 


S^ 


A     per-der 
Pleasure     en    - 
4 


fia  -to 
chanting! 


Si  -  nqji     mo 
Till  breath  be 


* 


ÌEE* 


E       vo  -  lut 
Let      us    dance 


A     per-der        fia  -  to 
Pleasure     en    -  chanting! 


Si  -  uo  a     mo 
Till  breath  be 


ÉÉE=i 


^m 


i 


CTT5I5 


bJgjgl 


*mm 


^m 


è 


J3TI35 


m 


^ 


1   f    i 


m      m 


3EEE£ 


■      ■ 


f 


rir! 
gone, 


All 


Dio    li      tra   - 
glowing    and 


sci  -  na, 
panting, 


E     vo  -  hit 
Let    us    dance 


rài- 
on!. 


ÉS=È 


■         ■ 


ft! 


■       ■ 


? 


f 

All 


«^ 


m 


rir! 
gone, 

m 


Dio    li     fra 
glowing    and 

4 


sci  -  na 


anting, 


è# 


E     vo  -  lut 
Let    us    dance 

»rr  r 


tà!. 
on!. 


rir! 
gone, 


Un        Dio    li      tra 

All       glowing    and 


sci  -na, 
panting, 


E     vo  -  lut      -      tà!. 
Let    us    dance  on! 


m 


f 


te 


urn 


tfj?rrji 


gH  I   I 


imm 


/f  i, 


\  t^jjjjjJi  j^m 


U 


fcfc* 


Til     f 


pg  t  t  i,  m  m  J 


ti  \i  m 


La       ter  -  ra  par 
The     earth,  it      is 


reel 


t    i  ^ 


ri 

ing, 


E 

The 


^m 


t  r  t  t 


£^ 


f 


i  — - 


La       ter  -  ra   par 
The    earth,  it     is 

k 


rhe    eart 

fe=§ 


reel 


È 


ri 

ing, 


The 


É 


3ÉEÈ 


f=*=*= 


ÌE3È 


La       ter  -  ra   par 
The    earth,  it     is 


E 
The 
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103 


11947 


f=T 


104 


UiJ 


±EE£ 


i 


i 


lor,       Qual 
dance!    What 


É 


SUOI), 

bliss, 


qual 
what 


suon, 
bliss 


qual -le 
are  we 


gio 
feel 


ing, 


1 


*=È 


*=É 


B 


^ 


lor, 
dance! 


Qual 
What 


suou, 
bliss 


qual 
are 


le 
we 


gio 
feel 


ja, 
ing, 


»*  I  i  i 


^m 


IEE 


lor, 
dance  ! 


Qual 
What 


suon, 
bliss 


qual    -    le      gio 
are         we     feel 


ESSE 


m 


É 


riH 


S 


É 


3^1 


PP 


^R 


Più  vivo. 


:    tJ.    I  3  M  1*3  MM  M  H  »   3  Ijii 


Sguar 
Long_ 


di    d'a 
live  the 


mor! 
dance; 


a 


^ 


i 


Sin' 
Old 


a 

Earth, 


per  -  der 
it         is 


fia 
reel 


*?^f 


^^ 


IS 


gj^* 


fc£ 


Sguar    - 
Long 


di    d'a 

live  the 


mor! 
dance; 


m 


Sin' 
Old 

te 


a 
Earth 

ft 


m 


per   -  der 
it         is 


fia 
reel 


2=t 


a 


*=t 


& 


Sguar    - 
Long 


di    d'a 

live  the 


mor! 
dance; 


Sin' 
Old 


l""  rrim  i  h^ji 


Più  vivo. 


a 

Earth, 


per  -  der    fia 
it         is     reel 


r=^h.  i  i  itt'Pr^^r^EiE? 


i 


m 


m 


I 


» 


^ 


i^5 


Iej 


5— ^ 


? 


feg=*=* 


m 


3ÉEÌ 


^ 


^ 


to, 
ing, 


jH i  i 


Si    - 
Long. 


noa    mo    - 
live   the 


rir, 
dance  ! 


Un 

iWhat 


Dio 
bliss 


jE^f 


6  j  » 


p=*=* 


m 


to, 

ing, 


Si     - 
Long_ 


noji    mo    - 
live  the 


nr, 

dance! 


Dn 
What 

J 


Dio 
liss 


m 


blisi 

I 


ÌEEt 


£SÉ 


ÉEEÉ 


EÉ3È 


? 


to, 
ing, 


ÉÉÉ 


Si     - 
Long. 


noa     mo    -    rir, 
live  the       dance! 

M. 


Un 
What 


Dio 
bliss 


3=* 


Hi 
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W 


^S 


*md 


eese 


— !* 


ss 


pm 


wm 


kg:    g 


p 


"3  I  t 


105 


11947 


*■ 


kJtt 


& 


21 


* 


MM. 


MM 


■3e 


iti     i  £ 


33e 


È& 


f£ 


w^r 


f*fe 


» 


? 


S 


11947 


End  of  Act  n 


107 


Act  in. 


Piano. 


N?  7.  Intermezzo  and  Song". 

A    L Horns. 

§v\>  «  plpp 


Moderato,  quasi  Andante. 

Horns. 


^m 


#..  tr»t 

nif 


4*-4% 


dim. 


§ 


«-" « 


§ 


i: 


FF»  * 


fet 


-r— « 


*p 


■ifill 


%^m 


W-  WW»  w 


flM 


(^      J"  Jj>J"  J 


*••  W" 


f{gfeEi^=^§ 


*      Vx 


Viol? 


*»■         * 


ì35g    §3  i 


4 


™hJ3?1 


? 


2Z 


'Celli. 


*• 


^ 


si 


W:  W 


3**-^ 


W"         W  w 


I"      <  S  5 — «I 


«3  J   jS 


**       t>J?¥  * 


«■**— • — 1|^ 


•"••  »#. 


^h^ 


5» 


JE^Mjm  p^^ffp 


^^^^ 


^?  espress. 

SS 


JP-A 


jyi 
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/Curtain  rises.) 


ps^à 


'SS 


a 


>,,  g  r* 


Allegretto    agitato. 


'Cello  Solo. 


Siebel 


P 


¥^m 


i 


Le  par -la  -  te  d'a  -  mor, 
Gen-tleflow'rsin  the      dew,_ 


0         ca  - 

Bear       !ove_ 


ri  fior, 

from      me, 


WTTÌ 


? 


f 


#   #   #    # 


w  W 


t  if  f  i 


s 


É 


É 


:£=z= 


É 


MP  CjT 


h  I  m  r  r  P: 


? 


Di-te-le    che    la.  -    do 
Tell  her  no    flow'ris        rar 


ro,  Ch'èil    so -lo      mio-  te 


so     -     ro. 


er, 


Tell    her  that     she_   is       fair    -     er, 


;i 


wm 


I  ^  >«M 


^ 
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P 


£ 


y~*f    ■> 


cresc. 


P 


109 


P^rf^ 


éé 


I 


£ 


% 


Di  -  te-le  cheilmio       cor 
Dear-er  lo    me   than       all, 


Though      fair. 


Lan  -    gue    d'a   -     mor. 
you         be!. 


jjfjpjHlpÉ    I  j=  I  7  ^'     1  ^  I      J' 


I 


Le  par-la  -  te  d'a   -    mor,. 

_  Gen-tle  flow'rsin  the        dew,. 


O  ca  - 

Bear       sighs. 


-  ri         fior, 
from      me,. 


%)      — 
V. 


m 


fffff 


a  za 


Iff*  t 


f 


£ 


tri 


ntt 


i 


fttr&t 


±=^$  g  p  r_r=g 


? 


Nar-  ra-te  i    miei  mar  -  ti 


n, 


Re-ca-tei  miei   so    -    spi    -     ri, 
Tell  her  in    ac  -  cents       teu   -    der,  Tell  her  that   I'll     de  -    fend         her, 


J^Pì^lrlrl: 


#     # 


w  V  # 


***** 


*  *  *  *** 

cresc.- 


m 


3ES 


P 


£ 


£ 


PP 


#=K 


É 


£ 


Di- te-lej)  ca  -  ri       fior, Quel      ch'ho —       nel     cor. 

Glad-ly  my  life    sur-  ren   -   der,   Her       knight_       to      be!. 


£ 


±3z 


in  ai 


m 


dim. 


a  za  za  za  za: 


***# 


£ 


y  jt     y 


a  za  za: 


#*»t# 


yzzyz 


iHHi 


n 


fef 


E 


fHH 


cresc. 


1  j  j  j   p 


i 


Andante . 

Beet/,  (plucking  a  f lower 


JL-  ì    B 


fe 


#   /  a 


a  J  i)  a  5  J^ 


£ 


Son  viz    -    zi,    ahi -me!  lo  stre-go  ma-le  - 
'Tis    with  -    er'd!  A  -   laslthatdarkstrangerfore- 
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HO 


fe^^F^ 


Tempo  I. 


M 


fe=^=#« 


det-to   mei  di-ce-vaj)r  or., 

told  me  What  my  fate  must  be.. 


E 


m 


*  m  iii=i 


p 


fe-^W-f^Ti^ 


cresc. 


:ÌÌS 


^£ 


Andante.       ^^ 


=e==^ 


nje  b  ir  PM-g 


^^ 


o 


-% — mu- 


Nonpo-trai     più,  sen-zache  mo-ra,  toc-ca-re     un    fior-. 
Nev-er   to       touch  a   siu-gle     flowL   But    it  must  de  -  cay_ 


^     Ob.Clxi.    ' 


^^^^^^^ 


Andante. 


ja 


m 


Se  ba-grnas-si   la  mannell'ac-qua      san 
Suppose  I     dip  my  hand  in    ho-ly        wa 


ta? 

ter?       FI.,  Ob, 
&  Clar. 


Vien   là 

'Tis    here,_ 


Bf 


SÌ 


pp 


m&^El 


FF^ 


£ 


^^^P 


^ — i-f  J'r      3g 


_  quan-dojl    di     muor 
_  when  day      is      o'er, 


£ 


^ 


a     pre-gfar 
that  she  prays: 


Mar-g*he  -    ri 
Mar-  ga    -     ri 


^ 


d    ifl-TTlL^j. 


ta.        Ed 
ta!       Yes, 
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Ill 


("plucking"  another  flower.) 


igJiJLJ        É  1 1 p n 4    T^;  j  r  p 


-y-*- 


o  -  ra  ve-diam! 
now  I  will    try, 


ve-diam  pre-sto! 
and  this    mo-ment! 


So-noap-pas-  si  -  ti? 
Can  it       be   with-er'd? 


É 


1 


s 


p 


im 


fe^g 


? 


essa  #- 


« — v 


St 


P 


j    fft^pr^- 


l^^-Z, 


molto.      f   v  - 


5 


Tempo  I  Allegretto. 


*=§! 


I — hH^-^i  J  I  «  §  Hi 


no! 

No! 


Sa- tan 


±± 


sei  vin  -  to 


Èia  JJIPW 


g 


I 


=£== 


Thou  fiend!        Thypow'r    is 


grià!. 


gonei 


jy 


i 


•1  T   l"lflJB 


as 


1  j1"!    j 


w 


f 


s 


s 


Is 


B 


I 


In lor sol -tan-  -  to  ho      fé:  Par- 

Geu-tle  flow-ers,  lie     there, And       tell  her      from        me,. 


f       '    *t ^ 

lin  per        me, 


ffffff 


g 


j» 


ffif 


a  za  =ia 


Iff  ¥   ¥ 


stacc. 


£ 


Hfr 


è        f 


¥ 


i 


t-ntn 


•J   m  i  g  i 


I 


Da   lor  le    sia   sve  -    la      -      to 

Long  is  my  wea  -  ry      wait    -      ing, 


£ 


II     mi-se-ro —   mio        sta   -    to, 
Strong  is  my  heart's  wild      beat  -    ing, 


i  a  m 


m 


Ttt 


fèèè 


F 


wm 


^ 


^ 


^m 


** 


^ 


El  -  la  pe-nar    mi       fa,. 
While  to  her  in       the      air. 


Ejin  -    cor_ 
f  bend. 


i  UUi 


noi 

my 


? 


sa. 
knee. 


^ 
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»* 


^^^ 


j=a=a=i 


>»> 


S 


» 


3j 


-©-*- 


ÉS 


1 
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à 


In  ques-ti     fio  -  ri  ho      fé, 


^m 


Gen-tle    flowVs  lie       there 


Par    -      lin      per        me. 
And      tell  her     from       me. 


^^^^-J^TLJ=è=M 


% 


Se    non  ar  -  di  -  scea  -  mo    -     re,  Pos-sainsua  ve  -  ce  il       fio    -     re 

,Would  she  but   deign  to       hear        me,  And  with  one  smile  to'        cheer 


wwm 


me, 


ttttt 


P^ 


1 


? 


creso.   - 


mm 


ÉE 


£ 


fe^^rf 


I 


Sve-la-re  del  mio     cor Tut   -   to      Par  -  dor  _ 

1,01-3   de-hght  so     sweet      I     would     die         at       her      feet 


Par 
I  would 


11947 


Scena  and  Recitative. 


113 


Sie-bel        vo-stro  ri  -  vai! 
Sie-bel,      your  ri -vai     comes! 

J: ^JE 


*•- racist. 

1»,  ^^.f  gg 


Sie-bel! 
Sie-bell 


Zit-to!                                           ^   _  rr{ì 

ISi  -  leuce!                                     .  «                " , 

nere  ne     comes! 

A un  poco  più  lento. 


Siebel.    (not  perceiving-  them.) 


Non  son  g*en- 
Are  they  not 


P  dolce. 
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É 


Meph. 


P 


I  e     J)  I  ].    =jl,.v=r  1 1    e=ej 


Siebel. 


P 


ti  li,      gen  -  ti   -    li    que  -  sti        fior?_ 

per    -     feet,  most     per-  f èct flow'rs  in    -    deed? 


Ma      si! 
In  -  deed? 


Vit 

No 


i 


m 


J.      J>,   i 


•  p    g  ■ 


p=£ 


r     r  i 


i^ 


fi  ^i 


a 


>>-  7    >> 


flrfl 


fi  fi 


f 


f 


r  »  r 


fl,fl 


^ 


y  **  7 


fl.rfl 


I 


i 


&ji 


n 


flfli 


^ 


*f^^ 


£ 


^ 


5 


BS 


^^ 


-  ria!  Do  -  ma-nia  lei   vo  -  gl'io  nar  -  rar Tut-ta  la 

-  ger!  For       I     will  warn  her     sol-emn-ly A  -  gainst  the 


s 


w 


i 


e 


i 


^ 


?e?^ 


r 


3Lt 


S 


fl>gì 


1> 


M 


F 


j)7    p      1^      jE^EEfi 


* 


É=Èl£ 


ap 


e 


sto  -  ria,        E  se     vor-rà      sa    -    per        quel  che    na  -   scon  -    do in 

stran-ger,     And        tell   her   all      I         hope,       And  tell   her       all         I could 


$ 


* 


Mr 


* 


s 


'J1  7     7 


I»        7    'J        | 


^^ 


±=z 
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più  lento 


ifO    l1  <r  H=#N^N 


Tempo  I. 


^=£=r 


P| 


cor  Un        ba-cio  le_   di  -  rà il         re  sto. 

darei.        Were      shewrong'd     how_  my  arm  should  a    -    venge_        her! 


5E£ 


a  j  ?  t 


o 


P? 


w 


I 


^^É 


Meph. 


ÉIllÉÉi 


Se-dut  -   tor! 
Brave  a   -    ven 


É 


?    j     y 


S 


ger. 


Allegro. 


-       9 


Meph. 

--J  J»  J»  jj    „  UU 


PJgPf^ 


tì 


Or  or  ver  -  rò,    ca-ro  dot-tor! 
Wait  for  me    here,  my  learned  friend. 


Allegretto. 


Aiiegreiio.  m.      H^. 


Per    te-ner  com-pa  -  gnia  ai  fior  delvo-stroal  -  lie-vo,  Men 

Since  our  flowrs  are  laid      out  To  tempt  the  pret-ty"       maid-en  My. 


1947 

I 
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A 


??^=tv=M=l  n  j  m    \    E  -ll±L  ^N 


vo  a     cer  -  car    al  -  tro   te   -  sor 

gift  I     will     ven-ture  to  pre  -  sent, 


Splen-di  -  do      più,    più  ric-coan- 
Some-thiug  I       ween,     a     lit  -  tTe 


a  I  g  r  |  j  pg  i  Mr    if    ,  [>    j=. 


cor     Di    quan-  ti  mai     ne    vi-dejn    so 

rar  -  er,     To       a     -     dora     a    will -ing  wear 

te  u 


gno! 
er! 


m 


u 


2: 


* 


gap 


i 


Sì,  va   via. 
Be  thou  gone! 


* 


rsr 


ftg 


3ÉÉ 


1^ 


% 


PP^ 


'Cello. 


gg  r  / 


qui. 
non. 


i 


tefe 


& 


m* 


w 


5$ 


-«■ 


«— — « 


e— « 


^s^ 


è=M 


m^ 


Uà 


ép3 


i   * 


^S 


^ 


z 


^r 


Wf 


r 


r 
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N°  8.  Cavatina. 


Piano/ 


i 


** 


Andante. 


SÉ3E 


3EE5E 


£ 


Viol? 


Qual  tur-bamentojn cor  mi 
My   ag  - i  -tat -ed  heartkre- 


^m 


* 


cresc. 


sen    -    to, 
veal    -    iug, 


»* 


B 


Sen-to  d'a  -   mor        ar  -  de-rejl 
Theten-der     pas    -    sion    I     am 


(l.h.) 


^m 


co    - 

feel  • 


re! 

ing. 


P^FF 


ta< 


0  Mar-ghe-ri  -  tal 
t.   E.  £  h*^»        °   Mar-ga  -  ri  -  tal 


Cs 


fe 


al  tuo  pie vo'    mo  -  rir! 

At  thy  feet    I   fain  would  die! 


S 


S 


11947 


«" 


/%-> 

F^£ 


rs 


f 


fc£ 


SSI 


teh 


<&>#. 


'Celli. 


If 


BF 


CS 


r#.     /^ 


eJ     «' 
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Larghetto. 


Flottar., 

Viol?  p  erette. 

&Faff.    ^ J-n^ 

-J  j  J  IJ 


« 


SS 


m 


3T 


Faust . 


Si 


f 


^^^ 


35 

/3 


É1ÉÉ 


^^ 


piìps 


a 


Sal-ve!    di-mo-ra    ca-sfa 


_e      pu  -   ra, 
Ali  hail,thoudwellingpure  and      low  -  lv' 


l-ve!   di-  mo  -  ra    ca-stae 


Sa 

All  hail,thoudwell-ingpure  and 


Tow     ivi  CT<fZlì  '  iT  "  V   la  g™-tìl    fan-c^-la,         Chealguar-do 
Jg    li  ^^t^Èl    hl™?f-  an-gelfair  and    ho  -  ly,  Ali    mor-tal 


(gfg^f 


««e 


^ 


A  » t_ 


£ 


£5E 


I 


mi  -  o   si   ce    -     la! 
beau-ty  ex-cell  -   iUg! 


n-ta      dovi-  zia  in    que-  sta  po-ver-tà! 


Quan-m      uwa-ziajn    que- sta  po-ver-tà! 
Whatwealthis  here,  what  wealth  outbidding  gold. 


^g^ 


P^ 


^m 


Inquest' a-  sii        quan-ta  fé- li-  ci -tà! 
Of  peace  and  love,      and     in-no-cenceun-told! 


P  p  j  *-4=m 


m^m 


Quan-ta     do-vi  -  zia, 
What  wealth  is  here, 
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e  quan-ta    do-vi-ziain   que  -sta  po-ver-tà! 


quan-ta    do-vi-ziain   que -sta  po-ver-tà! 
of  peace  and  lovewhatwealth  out -bidding  gold!     /-\ 

-,      s* — ^     n.~ 


^p 


In  quest'  a  - 
Of  peace  and 


sii  quan-ta  fe-li  -  ci    -   tà! 
love,and  in-iio-cenceun  -  told! 


O 


bei 


Poco  più  mosso.„ 

.  i        r  Bouu    -     teous 

0-m         ^-^     (*  = 56)  — 


chi! 
Na  -  ture! 


'twas      here 


ri^pve  legrgiad-rae     bel 
bydaythy  lore  was  taught 


her. 


M  .^Mi.7,pcrrr!5r^|  g&tàfoJto 


£Èm 


^^ 


^S 


E3EÈ 


la,     El -la 


É 


P 


ZC 


snel  -  la,     El- laper-cor  -  re  il        suol! 
daught-er  throughptthe hours  of  the      night! . 


Qui 
Here^ 


la  ba-ciavail 
waviijgtreeand 


11947 


jpBjpS 
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M 


so  -  .   le, 

flow 


^Ì=É=i 


E  le  do-ra    .    vail      cri  - 

uMade     her  an  E      -      den  -  bow  - 


^^i^f^ 


1  Si  ^  É 


ri  -  voi  -  g-er      suol 
tyaud   de   -    light; 


le     lu  -    ci      sue    di   - 


w*mm^$ 


:Émm 


vi       -        ne  Quell'   an  -  g-e  -  lo     del        ciel!  _ 
birth      BroughtdownHeav-en     to     our        Earthl 


^^pipiiii 


5  SI,       qua! 

Twas    here!. 
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1S1 


T-h  \  m  f -if 

ve    -      li    la  gen-til   fan-  ciu 


j>*r  p. 


gen-til   fan- ciul  -  la,    Chetai guar-do     mi  -  o  si   ce 

home_  of   au-gel  fair  and      ho^  ly,       All     mor-tal    beau-ty         ex- cell 


t 


cresc. 


3^ 


pm 


gi 


5 


S 


,f^ 


Ai'iti     ^^*l 


i2» 

te 


2: 


ET 


S    J    j   :       J-d^Jki 


la! 
ing, 


S 


Viol. 


Sal    -    ve!  Sal    -     ve!   di-mo-ra    ca     -      stae 

Hail! hail!       hail,thou dwelling  pure         and 


1 


m^^=m 


]^m 


r& 


e. 


Ife 


m 


0nr* 


-& 


Sti 


)* 


s 


F^^^ 


pu  -  ra. 

low-  ly! 


m 


Ì 


^m 


È-4-MJmj 


e     U     1. 


£=E*g 


Chea        me    ri  -  ve  -  li     la    fan- 
Home         of     an    an -gel  fair  and 


r\ 


rit.  molto 


fu\\   f    t    p    bp    ^g=p 


^        Adagio. 


ciul-  la cheal  guar-do^al g-uar-do         mi    -     o         sL 
ho  -  ly,   All    beau-ty"    rare    ex    -    cell-   rig,     ex 

**3  >      *-r-rftd>T 


ce   - 

cell 


p  ?  t  f 


tya 


1>47 


IZZ 


Allegro  assai. 
Recit. 


W  f  CtiCif 


Meph.     (re-entering.) 


i  V  P  E  l'r  *  = 


All'      er  -  tal  ec-  co  -  la     quàl 

At   -   ten-tion!       See'.where  she  comes! 


I 


pì^^ 


g  [JiiL/'P^ 


I 


* 


£* 


f 


p 


# a. 


fe 


Se      i 
If     yon 

3ÉÈh 


P 


3£ 


a  r    r    r  r 


É 


feztfaf 


I 


I 


fio  -  ri  han  più     va     -        lo  -  re  dei  gio  -    iel,  Con  -    sen-to  a    per  -  der 

flow'rs  this    hand-some        cask  -  et    do    out  -  shine,        Don't     cred  -  it       me    with 


ir 


..   (fa 


creso. 


m 


CTI 


m 


XSL. 


f 


ìs 


*e 


3EEE 


*^m 


s 


#Mr=? 


Faust . 


m  *r  1 1 1  r*  ^^pi'r    yP  ir  E 1  I 


? 


tut-tojlmio  pò   -   ter 
pow'r  to  serve  you    more! 


V      i«- 


I 


Fugr-griamj 
A  -   way! 


I 


^^ 
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P^P 


k 


f    i 


non   vo-glio  ri  -  ve    -  der  la 

I      will  not  bring  down  shame       on 


1 


£== 


3se 


4 


ÌEE 


ff 


Meph. 
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3 


Che    scru-po-lo      v'as  -  sal? 
What     now  can  keep  you     back? 


DEE 


PÉ^ 


un 


m^? 


h 


3E£ 


y  *  p  p  r  p  g 


^s 


zz: 


(sets  down  the  casket.) 


£E£ 


* 


Ec-copres- so  la       so -glia  I   g-io  -  iel    -      li  son    g-ia: 

On  the  door's  qui-et      thres-hold        see,the    cask    -    et  is      laid. 


An- 
Stand 


\±l l 


*f^*r+: 


m 


trrrt 


m    t 


EÉEÌ 


r  rrrp  p 


^HF=r 


J 


Im^t 


tirrw 


iS 


t  '  T      |r"*r*^ 


23E^ 


ttfC^f 


¥ 


Mir    yT 


diam    c'è  da  spe  -  rar._ 

back!    be  not    a   -     fraid! 

Corni. 


m 


¥ 


K\ 
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N?  9.  Scena  and  Aria. 


Piano. 


in 


Andantino . 


Clar. 


PP 


jjj    g    r.^a 


ri     É  d 


■  ~rc: 


O 


22 


a      a 


PUP 


Fag\ 


i 


¥ 


Q       » 


2ZZI 


Ci 


q — ucci 


Viols 

— m 


è^y 


■  c  >  a 


a: 


C=K=K 


cm 


7 


WS 

creso.       I    I    I 


a: 


(Enter  Margarita.) 


ÌPPS 


CCCE 


é 7 a*r    u^jJ"w  ^^ 


smlÉÉì 


|  j  j  |  f  »=dt: 


&^ 


Margarita. 

J)  I  JUi   I 


J.  J>  J>  i)  J>  }>  I J   JT^q 


É 


Co -me    vor-rei       sa-    per      del    g-io-vinctfhoin-con-tra-  to, 
I     wish    I     could    but    know   who  was    he  that    ad  -  dress'dme, 


-©- 


PP 


g*F£ 


-*#»- 


^ 


j*  '  I  i>  1>  I  J'  I  1   B  1   *  J>  J/  J)  B 


É 


3 


La  qua-li-tà^il    na    -      tal,  ___ 
If     one  of    no  -  ble  birth, _ 


e       co  -  me  vien    chia- 
or  what    his    name  and 


T*^ 


XX_ 


P^ 


w 


-O- 
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C\ 


ma 
sta 


P| 


to! 
tiou-   Ob.&Clar. 
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m 


-» — fc 


^ 


p 


É3ÉÉÉ 


É=É 


C\ 


JT> 


</m. 


S 


^^ 


é 


J^ >CN 

JSL 


à 


Song*.  The  King*  of  Thule. 
Moderato  maestoso. 


ik-u  i  y  1$ 


Piano. 


/ 


W* 


^s 


^u  &  ji 


3E 


pp 


s 


Margarita.        y«  £ggg  ggjfeg; 


re        di  Thu-lé 
Thu  -  le    of   old 


Che  si -no  a  mor  -   te      co   -    stan 
Who    un- to  death     was  true  -  heart 


te, 
ed, 


jI^SejSeì; 


fjpjggg  |  jj  [r 


teT;  7     i  E=jjj    y    1  JfFiJ? 


r=^ 


i y  j) y  j»? p i 


t 


3E* 


J)T1|J)3    |J**fjg 


É 


P^ 


É 


fe  É  I 


Ca  -   ra    me-mo  -  ria 
And,   for  the  sake    of 


Mr  n 


s 


-* — » 


dell'      a    -   man  -  te,  SerbQjin   nap-po   d'or —      con 

one      de  -  part  -  ed,        Treas-ur'd  up    a     gob  -  let    of 


-7 — |S 


3§||B§j|lill 
P  j  Jy  |  j  ri» 


S 


»     *'» 
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/^\     (breaking-  off  and  speaking-  to  herself.) 


se. 
gold!" 


Wfr^ff^^^pi 


A 


A  -vea  mo-di   g-en  -  til         a  quan  -  to  mi  sembrò- 
He  was  geu-tle  in    bearing,his  voice  too  was  so  kind. 


t 


K 


js*J 


(resuming-  the  song.) 


>.      \nT3uiiiuif;   uie  soug.^ 


SÉ 


4Nes   -    sun       ben 
This        rare       cup 


i   tu  ca-ro      ta 


gli   fu  ca-ro      tan  -    to,      nes 

so  ten     -    der-ly      cher  -   ish'd,  This 


sun 
rare 


ben 


m     M É     !  ni  j  ^frT 


gli    fu 


ca-ro       tan 


to,        E       quan-te       volte  ai     più    bei 
so    ten  _1__der-ly       cher     -      ish'd,     Aye      at    his      side  ~the  King   did 


^^^^^^^^^ 


* 


? 


Sen- ti       bag-nar     glioc-chi      di         pian  - 
He  wept,  and  thought   of      her    long      per  - 


5 


II 


-  to!" 

-  ish'd." 


m 


£3 


.^^^^^^^^ 


O^ 


IE 


11947 


^ 


^^m 


m 


m 


nap^o  d'or  la   ma -no      ste 

on  his  couch,      the  old  king    ly 


^ 


PPP 


É 


se, 


II         sovve  -  nir      di 
Call'd    for  the    cup   when 


±=j^f^^: 


if* 


Ì 


^M     J>'J>%J> 


ft?  *J>  OH 


J)  j  tiJ73  p  jgj 


fes* 


* — st 


-y — i±s 


« 


£ 


'  7  p    y    g  yig 


J      J      J      J)»    |  g .J)    P-        1 


^  (breaking  off, 


lei       lo        pre  -    se,  Si-noa    mor 

he        was      dy   -   iug,  Al -most  with 


WE 


-t — - 


tea    lei    fe  -  del'.' 
his    lat  -  est  breath." 


t^ 


r  tir 


*/'  ft  y  J)  y  |  y  rjii 


1±=t 


# 


*s=^ 


y — j=y 


I 


E 


:^=* 


#^ 


Andante. 


1 


-y— y- 


/ 


s| 


o.   12> 


W 


y — - 


and  speaking'  to  herself.) 


y»     ana  speaKing  io  nersen.; 

i   -  ":  J>  J)     J)  h    i 


fe 


Io  non     sa  -  pea    che 
I    knew    not  what  to 


ifff 


Ì=É 


^\ 


^^ 


ar  -    ros  -  sii    al  -  lor!_ 


answer,    And  blush'd  like     a  -  ny  child! 


m 


Wf. 


-& 


XT 


£5l 


P 


? 


* 


CS 


11947 


128 


m 


(again  resuming'  the  song  ) 


"Po  -    scia 
)  Tempo  I.    "Once    more 


in      o  -  nor  del-la     sua    da   -    ma,    po     -     scia 
with  the  old  and  true  de  -  vo   -    tion,  Once      more 


in      o- nor  del -la     sua    da    -     ma,    L'ul  -  ti  -  ma        vol  -  ta     bev-veil 
with    the    old  and  true  de-  vo    -     tion,  The    king  would    have  his   cup   of 


gold.— 


U         nap-pqal-lor       gli 

Then     with   his  hand     in 


ca    -     de     al     pie 
Death     grow-iug  cold, 


4  i  |  |  |  „4f^^ 


É 


L'al-ma  vajil ciel  chea  se    lo         chia 
He  flung  the   gob-let    in    the        o 


;5 


N^ — i^-ti^ 


»  i    jfe 


Corni. 


^~rirprr  h  i  \  fi  ii  |i  r  p  i  ■■  ii  ii  a  fi  % 

I     gran  si  -  gno  -  ri         sol     han quell'  al-  te  -  riandar,  EU  par-lar  lu  -  sin- 


-  o —       --  ~w-      ««^.^«^u    ai-  lc.  ii^uimeir,   xju  par-iar  ìu  -  sin- 

Tis     but  to     no    -  ble     birth     be-longs  so  brave  a  mien,  And  so  *en-derwith- 


11947 
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imi 

ghier! 
al! 
.  Moderato. 


m 


m 


fe 


r  farcttf 


£■ 


■  »«~^ 


» 


dolce. 


*      #    £ 


creso 


dim. 


S 


ÉI 


Andante. 


É 


ÌE3E 


S      I    b 


S 


Pi 


^#^ 


.  y  - 


J^^j- 


Or     via, 

No   more, 


non  ci  pen-siam! 
an    i  -  die   dream! 


ÈEi^^ 


ié 


Buon      Val-en- 
Dear       Val-eu- 


é 


t 


F^r 


f 


f 


* ¥ 


i* 


/ 


B 


^ 


p  p** 


t>p>     tjg 


Andantino 


tin!  seilciel    m'a  -  scoi  -  ta,       an  -  coi- ti      ve      -        drò! 


tin!  seilciel    m'a  -  scoi  -  ta,       an  -  coi- ti      ve 

tine!  MayHeav-en      bless  thee     and  bring  thee  home  a 


gam! 


li 


I 


f 


■      ■ 


L!^ ^L 


M ^ 


<//>«. 


^ 


*S=f 


S 


P 


1_1KI 


s 


I 


PC 


|THMf    Jl 


ì    y 


E 


-Tro- 
iai 


Él= 


Ma  son  qua    so  -  la,         so 
I    jam  left    here    so         lone 


I 


* 


5  »   i 


i    i 


E 


m 


in 


J   s  s 


ff^F 


e 
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(noticing'  the  flowers.) 


pH    r  J)  JUp  7  J'  J'  |  J  J1  j  j  |j  g  |  J>  |  ri^^ 


li 


fi^s 


Questi  fior_  Sondi        Sie-bel      al   cer-to!    Com'è     gen -til! 
Love-ly  flow¥s,.no  doubt  laid  there    by  Sie-bel,  Poor  faith-ful    boy!  0bi»Fag 


É 


■  :•=« 


^ 


i 


(perceiving-  the  casket.) 


i      j  É  J)  J)  p  »  ,  J>  Jn 


ir 

V*    o 


EFg^ffl1 


Che  veg-  go     là? 
But  what    is      this? 


creso. 


jSSa    I         crest 


/ 


p 


Ou-de 
And  by 


3E=* 


XL' 


w 


EÌ 


g    I     II    Irlr-fr^ 


PSÉ 


É1 


quel     rie- co  scrigno    può    ve  -  nir? 
whom   can  the  cask-et   have  been  left? 


*•  m  i  H  i 


ì 


■ji- 


J-J»J»~ 


^ 


V 


Non  lb   -  so     toe- car, 
I     don't    like    to    touch, 


m 


fc=* 


* 


jp> 


p 


a 


iti1 1  r  J  ij  pi 


Ma   chi     sa! 
Tho>  the     kev 


ÉàNg 


la  chiaverò        ia,     nu  par 

is    laid    be  -    side_      it 

1 


Lo    degig-io  a- 
What    is     with- 


Pnf         J»  mantre-mal      per-  che?  A-prendo-lo  non  ìo      al  -  cun  ma  -  le,    mi 

■  ù     T Will    it     o-pen?     Why      not?  To   o -pen  it    and  take  just    a    oeeo  wil    harm 
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ÉÉ£ 


(opens  the  casket.) 


È 


pa-re! 

no  one 


ì  1 1 r  t  kii  1 1  r  rp  i  p  i  | 


jp^lr  g  t^  i 


cresc. 


& 


0 0 


±z=± 


f=r=i 


TS- 


O   ciel!  quan-ti    gio-iel!     EJun  soghoincanta- 

O  Heav'u!  what  bril-liant  gemsJTis   magic    in  their 


g 


4r*- 


^J>>ppntJ>^J>|fptrJ>^g^ 


tor     e      men  -  ti  -  tor 

glare   de-ceives  my  eyes,-. 


Op  -pur    son      de  -  sta?  Non  vi-diin    vi  -  ta 

Can  they    be        re  -   al?  ^   ^    0      nev-er      in    my 


n 


£E3EE£ 


h 


f 


Jt 


s 


T=r* 


É 


* 


/ 


t=*F=j')l  I 


r  g  g  1  ni»  J).  J^ 


-y-- 


mi  -  a      ric-chez-zae-gual  a       que-sta! 
sleep  did  I    dream  of  aught   so      love-ly! 

Allegro  non  troppo. 


(Puts  down  the  casket  and  kneels  to 


W 


^ 


ff 


p — '  creso. 


m 


w^m 


far!  Pos-sqal  -  men  at  -  tac  -     car 

dar'd  on  -  ly        once  just  to         try 


■lio 


.Questi     be     -      giio  -  ree 
on  these  ear    -     rings  so 


1947 
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ÉÉ 


£ 


chi 
splen 


ni! 

did! 


ÉÉÉÉÉ 


Viols. 


Ah!  Ve    qui     beli1    e 

Ah!  and  here     by     a 


/tfJ*Oet  n    •  • 


creso. 


S 


3p=^=t 


g  1 1 1  g  e  B  jte=g=j 


P 


t— ^=^ 


/ 


|  ,iJi   J.i  É  J)  p  p    I,  j  p  »p  |  r    rHTiWram 

pron  -  tqanfon-doalòas-set-ti  -  no         un  cri  -  stai,  per     pò -ter  mi-rar-nuin 

i 


per     po- 

t  chance  with  -in    the   love-ly  cask- et  is    a       glass!-        Why     re-sist   it      a  -  ny 

4 


¥ 


Mi 


p  j  tfi^  ' 


es-  so! 
lonever? 


, g  ti     Allegretto,  The  Bijou  Son*. 

I      JU^'Jil^'lf  |    I    I  I 


£#érf 


Va   -     na-rel -  la  so-noa   - 
Why       resist    it   a  -  iiy 


m  è   P    He^—è- 


f^. 


*  "  a  i 


-  des-so? 

long-er? 
«i* ^- 


^ 


leggiero . 

m  ì  in 
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no    po-ter     il  vi    -     so   suo      ve  -  der. 

past  compare, these     jew  -    els  bright  to     wear! 


Ah!      mi  pos 
Ah!      the  joy. 


ÉfeÉ 


so   guardar,    mi        pos   -    so    ri   -  mi  -  rar_ 
past  compare,  these     jew  -     els  bright  to     wear. 


Was 


^^ 


i  I       i 


fefe^^^ 


r^ 


♦sft> 


v%  r»  f  „e$e 


cresc. 


3é=é 


^m 


^ 


? 


jj  ^  <  iij.   Mr  f  <   i.iiiJ'r    i 


tu? 

ev  -  er 


mm 


Mar  -    ghe  -  ri    -  ta! 
maid  -    eu        low-  ly, 


Dì,  sei  tu? 
Is    it     I? 


ÈEEEÌ 


m 


2E 


!!■ 


p 


•>w  'ùftj 


ÉÉ=É 


wm 


m 


Ni# 


(putting-  on  earrings, 


P 


Dim- mi   su! 
come,  re -ply! 


*    i  p  (tttj-j.  J;  JmiJ' J>  i  r  r  ^ 


dim-mi  su!        dimmi,  dimmi,    dì    su    pre- sto! 
come,  re-ply!       Mir-ror,  mir-ror,  teli  me    tru  -  ly. 


e 


« 


creso.   • 


iP    J  tjifr    pi 


i/V  coi;. 


IP» 


J* r  Hi 


te 


</*#&. 


f'hl 


teÉ 


P 

-0L 


dolce. 


5 


gg 


m 


and  looking  at  herself  in  the  glass.) 


r  r  J  IJ  M 


£ 


ÉÉÉ 


No, 

No, 


no, 

no. 


non  sei  più      tu! 
this  is    not      i! 


ggsjggjp 


SP 


W 


j» ML 


no! 

no, 

a 


^ 


no,  non  e 

Surely    en  - 

^0 


0^0 
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ÉÉ 


i 


IZE 


i  J  j»J  kiSJWfe 


* 


? 


piùtf    tuo  sem-bian     -       te, 
chant-meat  is        o'er  me! 


E         la        fi    - 
High-  born      maid 


? 


glia   dun 
en       I      must 


Non  sei  più      tu, 
This    is     not       I, 


Bl 


Non  sei  più      tu, 
This  is    not       I,  . 


È     la       fi-g-lia  d'un 
But  it        is    a  King's 


m 


i 


^ 


ì 


t   i  j 


Lu 


eresc. 


mm 


■ E 


•— * 


f 


Ml 


j  *   H  g  p 


é 


i 


re. 


me! 


£ 


32 


m 


re,  chej3-gnun    dee   sa  -  lu    -     ta 
daughter,  aiid       all    bow  be   -    fore 


1 


Pf 


J    J   ^J 


Ah!   s'e-g*li  qui 
Ah!     if    it  might 


ft 


^^ 


dim. 


P 


a. 


-6  — 


^=t=t 


iln<^_ 


0m 


p 


"P  Mf^ 


^S 


? 


I 


per      co  -   si    ve  -  der   -    mi, 
Ah!  could    he  my    beau-ty  see. 


fos  -    se 
on-ly   be, 


J'1"  J  J  J, i" 


WtTT^X^i 


E 


*9- 


^  T~r- 


Co-meu-na  da-mi - 

Now  as  a     roy-al 
^7  tempo . 


1 


m 
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£ 


gel-la, 
la-dy 


£ 


|  J)j>  g 


£ 


^^ 


•qt 


Mi    tro  -  ve-reb-be    bel  -  la! 
He  would  indeed  a  -  dorè  me! 


s 


ÉÉ=i 


Si 


^B 


a 


3 


CI 


■=8 


S 


i 


Ah! ah! 

Ah! ah! 

FI. 


n 


gp 


e  rese. 


p-p  p  p  hJ>J^j>  J'p   g 


zz: 


Co-meunada-mi  -gel-la,   mi  tro  -  ve-reb  -  be       bel 
As  nowa   roy-al       la-dy,  per-chance  he  would  a    -   dorè 


£ 


la! 
me! 


ì  t      t 


dÌ7ìl. 


2 


1 


-£- 


5^ 


<PSMMi^y  J'jyiJ^ 


\K 


Comeu-na  da- mi  -  gel- la,  mi    tro  -ve-reb  -be       bel 
As  now  a    roy-al       la  -  dy,  per-chance  he  would  a    -    dorè. 


J 


m 


^ 


m 


«ik=m 


m 


Clar. 


^^ 


te 
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m 


r*rff 


dim- 


94= 


PP 


i> 


f  j  I 


rrt 


Viols 


É 


Pro-se- 
Here  are 


2^ 
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0^mmm 


^^ 


g-uia  -  mo  l'a-dor-na  -  men  -  to, 
more,  read-y    to     a  -  dora    me! 


3=Jr£J5=ft| 


Vo' provar  e  an- 
Let  us  see  this 


cor,  se    mi    stari  lo  sma  -  ni  -  glio  ed  il      mo-nil, 

neck    - fece,  and  brace  -     let, and    oh!       À^striug-  of  pearls! 


É 


Ciel! 

Ah! 


Hill  \  i)  hi  11  J     I   IJ^  *h 

T        '  f  '   d'     dì    gfcj    rà  »       I    d      \—^j — t 


È    co-meu-na     man, 
It  feels  like  a      weight 


a 


! 


PS^ 


che_       sul      brac  -  ciò  mi 
Laid   on     my       arm       to    op- 


mk 


m^ 


m 


m 


> 


SS 


? 


jfcl 


jfebi 


p 


s 


po-sa.  Ah! 

press  me.         Ah! 


=9§ 
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ÉÉÉ* 


cresc.  - 


te    r^J)r-HY.j)  J>.rt    P  If    |  l  J)N        I 

ah!  Io    ri      -         do  in  pò -ter     me     stes   -    sa  qui     ve-  der! 
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ah!  Io    ri 

The  joy 


dojn  pò -ter     me     stes   -    sa  qui     ve  -  der! 

past  compare  these  jew   -    elsbright  to    wear! 

FI    ' 


mm 


y  }      t 


m*^ 


*=*=* 


im 


^m 


^=* 


mm 


leggiero. 


M 


1  V  f  Wi 


U. 


m  j  r^~ir  j^  i  ir-  *J,J'  j»u    i 


ah!  io    ri 

Ah!  the  joy. 


dojn  pò -ter      me    stes    -    sa  qui     ve  -  der! 
past  compare  these  jew  -    els  bright  to    wear! 


*  tyfr  £  ,  ff ,  ff^ 


J 


liJ>r  <        * 


? 


»ft  »  ff     * 


^^5 


?=£ 


ÉSifeì 


1^=1 


»     » 


ÈEEÈ 


ÉÉ 


t  j-  pi  r~r  *  g  j-  g 


M 


Non    sei      tu? 

Was     I         ev  -  er 


i^iUk 


Mar  -  ghe  -  ri  -  ta, 

maid-  en       low-ly, 


Non  sei  tu? 
Is   it     I? 


erese . 


mfc 


8jS^=^3 


w 


£ 


I 


i 


^ 


m 


i» 


5^Jk 


4 


^## 


pi  J»  J>r   <    if  ^T  iJ>j)JJmJ>J'ir  r  /  ibJ 

dim-mi  su  dim -mi  su,     dimmi,  dimmi,  dì    su  ure-sto!  N 


dim-mi  su 
come  re-ply! 


m 


im-mi  su,     dimmi, dimmi,  dì    su  pre-sto!  No! 

come  re-ply!    Mir-ror, mirror,  teli  me    tru-ly?  No! 

dolce. 


M 


i 


cresc.      , 

h^ \m$± 


JfS=|p 


" 


j  m  r  TU 


è 


9^ 


ì 


^8^5 


£ 


dim. 


Hl^^ 


EÈ 


£ 


Et* 


? 


li 


•#•• 


ÉÉ 


-fiM- 


3 


*4 


no! 

no, 


non  sei  più     tu! 
this  is    not      I? 


J  <  m    Mr 


no! 

No, 


S 


no,  non  è       piùil    tuo  s em- 
Sure -ly    en  -  chant-ment  is 


m 


m 
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PP 


* » A 


3=É 


«r> 


HH 


•?•?•? 


^p 


*,• 


PP 


p « * 


^fr-HMp 


non  sei  più      tu 
This  is    not       I. 


E    la       fi-g-liadun    re,  che  ognun  dee  sa- hi  -  ta   j 
I     am    now  a  Kiugk  daughter  and   ali  bowbe  -  fore 


=fcft 


il 


re-  Ah!  s'e-e-li  qui      fos  -  se  Per  co  -  sì  v*  -  ri*r  .  mi 


ì 


me 


e-g-li  qui      ios  -  se 
Ah!  if  it  might    on-ly  be, 


Per  co  -  sì  ve  -  der  -  mi, 
Ah! could  he  nry  beau- tv  see, 


gq#^R 


^T^mn    i  I,    i  i  i  i'Tn~^ 


iMi 


Co-  me_u-na  da-mi  -  gel-  la, 
Now    as   a     roy-a]     la  -  dv 
#  tempo 


Mi      tro  -  ve-  reb-be     bel  -  la! 
He  would   in-deed  a  -  dorè  me. 


FP  r 

SS 


t^ì±&à 


rrm 
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j?tM  Ju^j)  1 1  Mr      r  i  p  M  B 


» 


gel- la,        mi   tro  -   ve  -  reb  -  be        bel      -       la! 
la  -  dy,       per-chance  he  would    a    -    dorè  me, 


é 


Co-meu-na    da  -  mi 
As    now  a      roy-  al 


F 


gg» 


f 


Aft 


1 1  ju),j)  j)  h  j>i  r3j  i  j  m 


22= 


^ 


* 


gel -la,  mi    tro  -  ve  -  reb  -  be       bel  - 
la  -  dy,  per-chance  he  would   a    -   dorè 


la! 

me! 


Mar   -     ghe 

Mar -      ga  - 

■&■- 


m 


2= 


£B^fe 


w 


m& 


p 


creso. 


^m 


5M- 


** 


p 


& 


È 


mm 


p§^ 


zc 


h^ 


ri 
ri 


ta,         non   sei    più        tu, 
ta,        this     is       not         I, 


i 


Non 
Some_ 


è        piùjl     tuo     sem 
en  -    chant- men t    is 


21 


S» 


£feg 


zz: 


^ 


Ml 


È 


éeeÉ 


3ee£ 


£ 


zr 


wk 


bian 
o'er_ 


s- 
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te. 
me. 

4L 


No! 
No! 


E       la 
I       am 


i 


fi  -  glia     d'un 
now    a     King's 


£=* 


B 
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m 


tes 


r     t 


re! 


P  J    1    If: 


-o-5 "^ 


daugh 


Che^-g-nun      dee     sa  -     lu    -     ta  - 
ter,      aud    all  bow  down     be    -     fore. 


P 


m 


/ 


«=# 


-a 


fi-*- 


5=*=* 


ft 


#*i 


i^EÈEÌ 


'#»•'' *    #"" »»>».       ^ 


lÉÉLl 


ft*        fc    fe     #: 


5 


s 


£L- 


3 


/p-j 


*2JL 


fc£ 


^^ 


I 


^ 


fe£ 


I 


fe£ 


!^=?=£ 
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Voice. 


Piano. 


ÉI 


N910.  Scena  and  Quartet -Recitative. 
Allegretto  vivo.  Martha. 


±=2t 


j  "  PP^  Espffi^ 


P  AAj.  '    ere  se.  £  VmJt  _   « 


Giù  -  sto  ciel!  che veg- 
Saints  a-bove,ho-ly 


.i 


6=M- 


-0- 


m 


<p  r  J  t  j  É  i>  É  |  ip  un  j  p  Hi  j  |  p  p  ^^ 

gì  -  o?  co -me    sem-bra-te      bel-  Fa,  che  av-ven-ne?     Chi     vi    die  que-sti  ffio- 


-  que-sti  g-io- 
an-gels!      How  charming-  ly   you  look,  my     own  dar-ling!  Where  did  you  your  jewels 


¥ 


Margarita 


if  J      I   !    '  !    r  l"|i  i  Mm 

lei?  Ahi -me!         per       er   -      ro-    re,    re  -  ca  -    (i    li  hai 


# 


Martha 

■h  \    f    ft  E 


vJian  qua. 
gain?    |      A  -  las!        they're  not      mine,    I     just  found  them  ^by  chance. 

IP"' 


P 


No!  no! 


if  r  •  ■  f  r  r  f  r  §  i  ;   M- é  m  m 


no 

no! 


quei  gio-iel    son  per       voi,  mia   bel  -   la    da- mi-  gel  -  la! 
Yon-der  jew-els    are      yours,  not  meant   for    a  -  uy    oth  -  er 


Tempo  moderato . 


Sì,  un 

Yes,        a 


i    H  P  p  i  ^ 

do        -         no  quest'  è  dun  a-  man-te    Si- 
gift from  some  no-ble  Who  humbly  ad- 

^É! JLS? 
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E 


gnor;  A-vea    lo    spo-so 

miresj  My  poor  old  man  would 

Fag 


mio_    men    gre    -     ne  -  ro    -     so  il 
glad-ly  have  giv-en   me   such    if     he 


Él 


Mephistopheles. 


cor! 
could. 


é  b  j  i  »Q 


Kr>àgài 


Di-tejngra-zia  Si- 
Am  I  speak-ingto 


?WFffl* 


^^ 


Martha. 


JE 


Meph. 


g*no  -  ra  Schwert-lein? 
Mad-  am  Schwert-lein? 


Tromb. 


Chi     mi        chia-ma?         Per -do  -    no 


S 


Per -do  -    no,     se       co- 
Thats   my      name,  Sir.  The    fault     is     yours    if 


l  m  .  ^asiae  to  rausu 


si  mi  ven-g*o_a  pre 
I  am  bold,  you  look 
Clar.  &  Fag. 


sen 
so 


tar. 
kind. 


(Ve  -  de  -  te        se 
(Just     see     how    the 


Hjìj    \    =£ 


p 


^=* 


P 

à 


119*7 


(to  Martha.) 


143 


'j  J»  p  p  q  j  rr  g  i  p  «  m  r   i 


£ 


ben    so -noac  -  col    -  ti_i      vo   -     stri 
jew-  els    have     paved     the      way_     for 


don.)       Sie-te      Mar  -  taSchwert- 
all.)         I     have   news      for   your 


s 


n 


f 


e    j)  y    i 


E 


i  itr     «.  Meph. 

ha Martha.  +.  »  -, , 


lein?  Si-gnor,     si. 

ear.  You  have  news! 


zc 


m 


§   f  7^P     7   I 


La  no -ti     -     zia    che  vi     por   -    to,         Non 
It      af-flicts        me  thus  to  grieve    3rou!     'Tis 
v      Clar.  &  Fag-., 


creso 


hr  t  tr    r  r  e  É=JjÉg  *  I 


e  tal    da       far    -   vi    pia-  cer.  Il      vo-stro   ca- ro      spo-so  è 

news      that  comes    al  -    ways  too    soon.      Know  that  your  ten-der    hus-baud         Is 


*  »  i  ^- ^  «MUTUI 

mor-to,      e        vi    sa-  lu      -       ta!  Giu-st 


Martha.  Margarita.        Meph. 

*"   »  P  P  IT  f^i 


mor-to,      e        vi    sa- lu      -       ta!  Giu-sto  ciel!       Che  mai    fu!       Bah! 

I      dead,  and  sends  you  his  bless    -     iug!         ^    Ah!great  Heav'n.'What   is    this?    Naught! 

9      \  w     - — , ut_» — _ __ — , ; '_ 


mi 
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i 


Martha. 


g  r  1  j 


É 


tà! 

news! 


m 


É 


i^S 


3^ 


Margarita. 


5 


ÈÉ 


Sentojl  cor 
Ali!  my  heart, 


che  mi! 
how  it 


HH 


■    ■    - 


O  nuovajmpre-ve  -  du-ta! 

O  grief  be-yoiid    ex -pressing! 


Faust. 


* 


Él^É 


La  feb-  bre  del      de   - 

What        joy     to  meet     her 
Meph.      »  ♦•  », 


Il  VO     -        Str08; 

Know        that         your  I 


g  t  pyprpT; 


o- 


*  P?P    >  P  * 


=* 


3E 


IE 


FJ^ 


2E 


m; 


Wf^ 


É 


g  m  r  j  i  r. 


/T\ 


i 


bat  -    te  or    ch'e-gliè  a   me vi  -  ci 

trem- bles  With   joy  that's    past_       re- press 


p*h? 


no! 

ing. 


|  r      b  1 1  i^pf 


SeÉ 


sir  spa- ri-scea  lei    vi  -    ci   - 

eyes,         half    nervous^ialf  ca  -    ress 


g  I  8  B  p  ~j 


no! 

ing. 


ar 


ss^g 


m     > 


ma-to   sposo  è 

ten-der  husband  is 


mor    -           -    temevi      sa-    lu-ta! 
dead, and  sends  his    blessing. 


3S 


I 


I 


ft-*     P    i     P    5 
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P 


Allegretto. 


Martha. 


E     non  vi    die  nul-la    ne 


rfq 


JEj    y  1   = g 


'* 


E     non  vi    die  nul-la    per    me? 
My    husband  has  sent  nothing  more? 


n'jiJ^'i,!,.^^  j  i  ui'^y  t  nr  r 


I 


£ 


^ 


«5 


^ 


FS 


b» 


^m 


> 


cresc. 


& 


i 


fcl  y  y  j    5E 


I 


y    y  b 


a  y  j    y 


SD 


y  yq«ff  y  y 


y    y 


W 


Meph 


y^r  t  *  ri^pp^i^r  Mi'^pfj^ 


e 


£ 


No.  Pu  -  nir  lo    dob-biam in      que- sto  stesso     dì,         in  questo 

No.  Bless  -   ings  are     cheap And    lest  youdie  of  grief     Seekforan- 


Faust,  (to  MargO 


i  pm     _        _o       .     _  .    ^ _  rausx.  (.to  otarg-j 


dì,   Tro-var  con  -  vien  chi   g-li sue  -  ce 

oth  -  er,  richer,     And  with  heart  more   ten 


da.  Per-chè   mai  to-giiete^i   g-io- 

der!         Why  take     off  what  suits  you  so 


m* 


m 


m 


m  HI 


g6 


fe^£ 


gBjE 


ft 

L    J 


=h 


te 


■^ 


I 


*1i,,yCffr,,tfi 


tfc 


P 


i 


Myyjt     ^ 


•r-y- 


"F 


Margarita 


j    t      j  r  J'  JTp  |     p  P  |    p  1||| 


4 


^     fa 


iBg 


I     gio  -    iel-li        non  so -no  per     me;   la- sciar, 
You  can     see  they're  too  splendid  for     me,    A    queen 


la  -  sciar    li 
might  proper-ly 


-y — y- 


iel? 
well?. 


? 


r 
uè 


555 


é 


^r*^ 


I 


-y-r- 


y— y- 
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p  J-n^y 


deg-g-io 


wear  them.      »feph. (to  Martha.) 


Chi  lie-to   non  sa  -  ria 
Happy  will   be  the    mail 


I   m  M  ^fipp^ 


di    dare    a  voi  l'a  -    nel,, 
you  choose  to  be  your     next;. 


l'a 
I 


i 


f-  '*;>';"; 


Martha,  (aside). 


v*3.     (t 


f 


éfW^ 


f  p  fppB 


(aloud) 


* 


g  I  1 1 1 1  *ri 


Ah  bah! 
You  sigh, 


j       \    I    lJ>    |"f      f    j        J 


E 


Vi       par? 
For      why? 


flr     y  I 


nel  dell'  i  -  me    -  ne    -     oi 
trust  he  will    be       worth  -  y.  ciar 


I     1  I      V    Iff 


Ahi- 

I 


asÉe  ^pp  pVfe 


me!        la  sor  -  te   fu  cru  -  de  -  le. 
sigh        because  of  my  mis- for- tunes. 


Moderato  assai. 


1 


Él=p 


j  eg  j  < 


* 


Viols. 


fete 


^ 


i» 


s 


creso. 


mmi 


p£ 


Faust. 


LTF  J  i^JJp 


Fl. 


« 


4 


^ 


I 


^r     r 


© 


>wW ._: 


Vap-pog-g-ia-tejil  braccio 
Take  my  arm  a    lit- tie 


£ 


■  peg  p  3s 
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F 


* 


f 


frr=t 


« 


f 


p5 


•       *.«*•»• 


\^m 


Margarita. 
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^ 


Ven     pre    -        go,v'al  -  lon-ta  -    na  -   te. 
I  pray, I  pray  you  ex  -   cuse  me. 


Meph.  -.. 


Martha. 


Meph.  (aside.) 


Son  qua. 
My  arm! 
Viols 


marina. m       m 

^t^i    T.        „~    1: t\  rio      vi 


(Bel   ca  -  va-lier!) 
How  sweet  a  smile! 

g -EL 


(La     vi 
(This   good 


"-,',1  p  V1  r  p ff  l  §  p  1 1  M 


I 


cina  è  un  po'    ma-tu  -  ra,    La     vi-  cina  è  un  po'      ma  -  tu  -    ra. 
neighbor  hopes  to  steal  me,  this  good  neigh-bor  hopes  to     steal      me! 

fei  I       -      = 


a 


('''■^  y  •■  i  •> 


fei 


Marg-arita. 


s 


Ven'       pre-go^e  scon  -  giu  -  ro!        Ven'. 


Pray      you,sir7    ex  -   cuse     me,        Pray. 
Martha. 


pre    -     goe  scon- 

you,sir, ex  - 


fl^r-ll      h        h    I    j         J  II       I        j    J  J'T      I  I 


Che       bel -la       fi    -     gu  -  ra!       Che  bel-la     fi    -    gu  ra! 

Pray,      you  do      not      leave    me,     Pray, you  do     not     leave        me! 

iiiiir '      1 1     r  m 


m  p  i  r  P 

ma     rlr»!  _    PP  A  nil     -     l*fl! 


Al    -    ma  dol  -  cee      pu  -   ra! 
Meph.    Pray      30U  t0       for'-    give    me 


Al 
Pray 


ma   dol- cee 
you   to     for  - 


Meph.    Pj.ay      you  to       tor  -   give    me,      ,  r™>         g    ■?""   L"     xi^_ . 

gj  f"   p  r  ir  I  r  p  '''P  p  r  p  i  r     I  ^rri 

r<i  i'_  ^  Lil     £w.       *,,        -o  ?i  _  la  ò  o«ià   ma  -    tu      -     ra.  e        ma- 


M 


* 


El    -     laj  già     ma-tu  -    ra,        Èl-laègià  ma-tu     -     ra,  é        ma- 

Yes,      she  hopes  to       steal     me,      Yes,  she  hopes  to      steal         me^^YeSj^to 
Clar.  &  Fas 


^ 
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:■      :■ 


m 


is 


^^ 


k==;b 


IS 


cresc 


V 
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148 


p^m 


gru 
cuse. 


f 


ì=m 


te 


rol 
me! 


^^ 


i  p  m 


Che    bel -la    fi  -  gu      -        ra! 

Pray  you   do   uot  leave  me! 


m 


a 


Allegretto 


Martha. 


Meph. 

nn     pi  Pi  J-     §1 


te 


pél 


voi  viaggiatej?  -  gnor! 
so  you  never     rest! 


O-gnor, 
Oh    no! 


Du    -     ra  ne-ce9-si- 
Hard       ori  a  manlike 


t£fe 


m 


pB  !     i|Jy- 


^S 


a* 


^ 


i=^ 


gii* 


mi 


F^f 


m^mre 
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-7 — r 


M 


tà,  si-gno    -    ra,         du  ra  ne-ces-si  -  tà! 

me  so  stead  -    y,        Hard        on  a  man  like  me.j 


Senfal-cun! 
Not  a    friend. 


so-lo, 

not  a 


sol,  senzaa  -  mor I  Ah! 

home!  not  a         la    -      dy.  Ah! 

"      afe 


Que  -  sto     con  - 
When  young,  per  - 
Fl.  &  Viols. 


i  r  j-iipJ,J    I1,  Jj]l  J>  J>  i 


vien  in  gio-ven4u!  que  -  sto     con-vien  in  gioventù! 

haps,it  maybe  best,       Quite  young,per-haps,itmay  be  best, 


Ma  più   tar- di, 
But  thereis  nothing, 


^^g 


a 


Ej#    v     J) 


É  J'   JiiU 


té^li»  i 


al -lor! 
in-deed . 


e      co    -   sa  ben    tri      -      sta 
more  dole- fui  in       na     -       ture 


D'in  -  vec  - 
than     an 


£ 


*a 


^ 


Chi; 


M-M 


cniar 
old, 


P 


eo-meune   -    go  -    i         -         sta, 
old   un -mar-  ried  crea      -        ture! 


co  - 
poor_ 
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ém 


* 


M 


^ 


* 


Meph. 

m 


m 


i 


±* 


-   mejin     e  -  go  -    1       -      sta! 
—     mi  -    mar-ried  crea    -     ture! 


Wl 


3* 


j  y^'^5 


s 


Tre  -    mai  sol  pe; 
Such       a  crea-tui' 


=d 


* 


<///« . 


9SS 


a 


1 


/. 


\rnrm^ 


— L*  ■  * 


U 


#-♦-# 


V  iA> 


I7  t  in-  P  K  iJ'  ffc 


È^Me 


P^ 


? 


? 


-y—  zi 


san  -  do  -  lo,             Tre  -  mai  sol   pen-  san- do  -  lo, 
ali      a  -  lone,           Such     a    creature,  all     a  -   Ione, 
-& [ EL 


Ma   pur,  ma 
I       vow  has 


pur  che  deg-  gio      fa 
of  -  ten  made  me       shiv 


re.  Perchè  co-  sì,      co-  sì      tai 

er-  Viols.  .You  may  e- scape  the  chancefo 


pv  É  I  j  J^  M  p  P-    jiij>  t  .?>>> 


da  -   re?    Mio    bel     si  -  gnor,  con  -  vien 
ev  -    er,      And  should,  be  -  fore    you     turn 


pen  -  sar. 
to      stone  j 


Per- che  co 
You  may  e 


g  B  g^JJ  £ 


^É  j  É  J>  p  lp  J.^iJj|OiJ>  pi  j.  >J>J> 


sì,     co-  si,       tar-  da- re,     Convienpen-sar mio  bel    si  -gnor,convien  pen 

scape  the  chance  for  -  ev- er,     You  may  e   -scape, Andshould,be- fore  you  turn  to 
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j  t+  J> t  i 


A  >  I  J'  1  < 


sar. 
stone. 


gjj  *  r     F  F  ip  *  * 


Pen   -    sa- tea     ciò! 
You        may  e   -scape, 


;  I  i  É  I 

pen-sa-te_a 
You  may  e 


*T  4-    4-, 


Ci  pen-se  -  ro! 

May        I     e    -scape, 


P  P  IP  »P  P  p   1 


£ 


'M^  5 


m 


ttFn 


fi^$i 


mi*n 


f 


Ci         pen-se  -  rò,    ci    pen-se 
May        I     e -«cape,  may  I      e 


fi: 


1 


SE 


Moderate 


f 

Faust,  (to  Mar&\) 


Witt 


f 


1 


U  i j)  *  *     i     i * r '  tiJ)  j  IS  P  S    ^ 


ciò! 
scape 


?  b'-i>  apt*  ^ 


E      che!  sempre      so    -      la! 

But  why  are  you     lone  -    ly? 


ro 


h\ 


scape? 
Moderato 


p  >*  ?  j: ;  ffl  (jg 


'^r^ 


Ul 


Clar. 


F 


* 


g  i   I 


j  <   ji 


Clar. 


y  t      I 


Margarita. 


P'\>  rrjTp-pp  É 


^?=g£E5 


Al  cam-  pqJjI fra-tel,  ob 
My  moth  -  er    is  gone,   ^~$ 


pa 

La_  madre  pe: 


^ 


3E£ 


*     ■    iviy  mom  -   er 


m 


<^fr|,i>  j**  >^ 


f  s  r-^ 


p?<    I 


i_  madre per-de-  ij 
At  the  war  is  my  broth-er, 


iPNf 


£ 


ÉW 


f 


m    ì  i 


Fag-. 


PS 


Poi        la sven 


j'i'J'ir       p  p  p  i  r   J>*  ^^ 


Fen-tu-ra  col  -  pì,_  La  so -rei-   li    -     na,      el -la     mo- 

^,      0ne     dear  lit -tie  sis-ter  I        had,-     Fag         But  lit-tle      dar  -    ling,    she,too,  is 
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te 


a 


-v^y- 


ÉiÉ 


I 


rì._ 
dead! 


i 


te 


Mo  -  ri   -     a!  mo  -  ri   -     a! 

The      aa  -  gel!  the      au  -    gel 


r  *   ir   pJj'H 


Ca   -    ra  so-  rei  -  la 
lov'd    me,  and  lov'd  me 


\m 


iiiii 


*fc 


i* 


azza: 


azza: 


FTTTT 


JJ**U 


*S  *    *    * 


v f i>  p  ?  *     t 


^=^ 


^Fj=r 


y  *        i 


f 


f 


f 


$**  r  J«  i^J^ 


±=y 


^^ 


mi-  a! 

on  -  ly! 


te 


E    -    rajlmiodol-ce    pen-sier,  E 

I    wait-  ed  oil  her  night  and  day,  I_ 


B?^ 


IP 


■^ 


-    rajlmiodol-ce   pen- 
waited  on  her  night  and 


PPB 


**=* 


» 


« 


m»7 


** 


VA'-    wt< 


£=£ 


£ 


BÉEE^ 


P 


^     J       I     j    J>0~J)>p-fllr     l,J'T    Q|J)|,J>|,J'    p    ^ 


sier.         Quan-te    cure     ahimèlquante    pe  -  ne!       Quan-do    di  lor  l'al-me    son 
day.  How  I    work'd  for  her,  O,    so  dear- ly!  Butthose  towhora  we  cling  most 


diluii 


^mm 


v-'j'.b^i^r 


v 


HH  t 


gg^g 


G- 


£ 


f 


I 


te 


I 


^^ 


^^ 


a 


i 


E 


PP 


3^=^ 


fi 


É& 


pie  -   ne,     La       mor-te  le  to  -  glieal-lor,        Quando    di      lor       l'al-me    son 
near-ly,     Are     first  to  becall'd      a  -  way;        Yes, those  to   whom     we  cling  most 


¥ 


E 


m 


fiPFf 


ara  za: 


ì 


^* 


111     i       II 


g  B  J. 


S 


1 


i? 


£ 


I 


S  iJ       g  r 


Ea  morte 


* 


P I  p  j   !       1 


? 


I 


te 


pie    -      ne,        Lamorteji     noi le    to     -       g-lieal-lor. 

near   -     ly,  Are_    the    first    to    be   call'd  a  -  way.    pj 


a 


s 


É 


s 


1 


*b 


rffF? 


pt 


s 


a 


zSS 


#p 


eo//«  #0££. 


Unpoco  più  mosso. 


% 


m 


^a 
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^n  mm  ■  p  i  i'  ii1   '■  ^'""^Jua 

Non   ap-pe-naglioc-chia-pri   -  a  Io       fa-vel-lar do-vea  cor 


Sure    as  came  the  dawn  of   morn  -  ing        So     came  her  call. 


do-vea  con 
and  I  must 


^  '■■■pb  p  i^  i"r"  J  J  }\{  m  i^ttttP 


lei!         E  -  ra    l'a  -  mor        di    Mar-ghe  -  ri  -  ta!    Per  ve  -  der    lamia  so-rel- 
go!      Since  she  could  speak     shecall'd  me  "moth- eri"   O     my    bird!  never  for  an - 


te 


s 


■  zara: 


I^^P 


erese- 


e:S 


ara 


Writ  i  i 


■=■ 


<£»». 


»■#      # 


3 


♦  ^«r 


t>0' 


■9é- 


Faust. 


Ì  b''"'  r     P  M  P  '  LJT  r    lJl  Jl  ' J     '     r  ^ 


li     -      na,  sa-prei  quag-  -    giu_     tut  -   to       sof  -    frir.  Ah!  seil 

oth    -     er,  One    half    so  tru     -    ly       shall     I         care.  If      an 


fcfe* 


m 


^5é 


ÈÉB 


b: 


3*: 


«M- 


P 


r 

'Cello 


*=£ 


*33 


fefe 


P« 


2! 


i  ■'  c2r  i  p  r~^FP^ 


ciel    con  un  suo    sor-    ri         so,       L'a  ves-se      fat-tae  -  gua-l^a 

oth  -  er    so  like     an        an   -    gel,       So per-fect,    so    like    thee  could 
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i 


i* 


te,  E  -  ra     sì       ca  -    ra,  si       ca  -     ra! 

be,         She  was  an       an  -  gel!  an       an   -    gel! 


Si, 

sis 


pa-  ria 
ter_  to 


a 


* 


* 


*^?Eciu 


te 


il  fill 


1 


^j  t  * 


is 


p 


B  I  I  II 


H 


jfif^ 


** 


Margarita . 


*S 


* 


p  r  i  ftp    ^^ 


i=^i 


I 


** 


Martha. 


A  -  du  -  la  -   tor! 
You  laugh  at        me! 


n^ 


.H\.M> 


i 


a^9i 


Che  sta-tea  pen-sar, 
/Ì     i    .    Faust.        Sir, you  do  not  hear, 

i  H  j 


]he  sta-tea  pen-sar. 


ì 


i 


Che  sta-teji  pen-sar, 
Sir,  you  do  not  hear, 


te! 

thee! 


m 


-* — 


Mephistopheles. 


No, 
No, 


P  P  |  ì  P 


I 


te 


a 


jJ^j 


Perchè    so-spet-tar, 
Do  not  be    se-vere, 


5^ 


B^e 


^-f       I      1 


m^ 


poco 


% 


poco 


\.    y      ^      ^   =^: 


Martha 


j^~"r~ri        i  i  i  I.  i 


^-=- 


ÉÉ 


A  du  -    la  -  tor! 

You        laugh  at     me, 
Faust. 


1 


di    me    voi     vi    bur  -    la 
You  flat -ter     but   to      grieve 


S     [I    PJly      |'l     p      P     0      fi     I     p    ErfEÉ^É 

Per- che  mac  -  cu  -  sar    se     deb-bo  in  viaff-e-io    ri  -  tor  .    n». 


P 


no, 
no. 


P=P 


1 


Io, 
do 


t'am      -      mi 
not  leave 


)-bojn  viaggio    ri  -  tor  -    na 
Do   not    be       se-vere,  The  time   is     near  when   I    must     leave 
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t 


ft 


pis 


Margarita. 


Martha. 


iiSE 


^ 


É 


^ 


Non     vi      ere   -   do        no!  — 
Ah!      my    Lord     I  fear_ 


^^ 


I  i   J)  I  p  I  IB 


te! 
me! 
Faust. 


Non  vo  -  le-teja-  dir 
Sir,  you     do  not  hear, 


*m 


Ef 


r  M   Mr  w 


Meph. 


ro! 

me! 


Deh!    re  -  sta      con       me, — 
Where  -  fore  should  you       fear?_ 


BE  f      r  '     if  p  J'   ^ 


re! 
you! 


Per  -  che     so  -  spet  -   tar! 

Do       not     be        se  -    vere, 


^ 


\pt  |  j   p    p     p   |^ 


Non    vi     ere  -   do       no!  — 
Words  like  yours  to         hear._ 


V  P  f        P 


Non    i  -   sta 
While  they   mur 


$ 


teji 
mur 


tfe 


S 


| É r •  p  l  pi S 


j  1  J)  j  I  J>  »  I  '      j  j*  ^  g 

Non  vo  -  le-teu-dir  0    di     me, — 

or  that    sneer,- 


Sir,  you    do  not  hear, 


Deh!    re  -  sta     con      me,_ 
Where-fore  should  you     fear?_ 


')'  ^  r-  iip  p  ^m 


Per -che     so  -  spet  -  tar!  — 
Do      not     be       se   -    vere.- 


I 


P 


Ì 


Dio, 

Heav'n , . 


Se      do  -  vrò, 

If       I        go 


>. 


i 


3=EÌ 


g    P     f  | 


ahi- 
and 


£}  f     1 
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p'\>  r  g  \  §  g  i  r    J'  J>  j>  | 


r  r  sg 


da 


P 


ri  -  der,         A     bur-lar,        a    burlar   vi      sta-te,        Non  ho 
near  me,  I    must    lis    -     ten,  a  -  las,  and  hear  you,        I     pray  you     to 


di     me 


J,TiV  j)U  r^=^^^ 


—  that    sneer. 


j  é  | .  ff  g  p  m* 


A  bur-lar  vi      sta-te 
Is  put    on    to    grieve  me, 


f 


Mi  sta-tejid   u  - 
You  go  like     an- 


Dio        in  -   con-trar  qui  me  f èun       an-  g-io  -  let  -  to 
Heavh    now  strike  me  down  if   I  should de-cei ve  you, 


^^^^m 


Per- che  pa  -  ven- 
For  why  should  you 


P   PIT      j  j  J1  J'  I  j»  (■    M 


me!_  se     do-vrò        tor-nar  in     vi  -  ag-gio! 

trav-el,         does  it      fol   -    lowthat  I       de-ceive  you, 


m 


gfc4M3J? 


^s 


m 


H=*É 


L  j  n 


f 


**§** 


star, 
leave       me, 


Non 
Leave 


l  p  p  I  p     r1  ^ 


te 


deb-boas-col  -  tar 

me,  on  -  ly       leave         me. 


l^l,1       i1        I        |     1,1     I        I'     I'll,,!        !»        I 

dir Mnn    o-in  tra         r»«,.         4i~ 


Sa£ 


Non  g-io   -    va     par  -  tir, 
Yes,  go         like     an  -    oth    -       er, 
JU 


tar,  ahi-mè! 
fear me, 


hi  |i  r   e  |i  i^^pp^ 


pa-ven-tar         d'a-scol-   tar; 


Il     cor 


Say  for  why      should  ye       fear  me?    Where-fore 


E      va    -     noat-te  -    star,  at -te -star  Che   bra- mo    re- «tar, 

1      So  and   I         trav  el,  How  does  that   de-ceive? 
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i 


& 


JKP 


p  p  r     y  g 

Ma    tut -tor  v'i 


i 


cresc, 


i 


is 


Yes,    I    must 


a  -  scoi  -  to, 
not      hear    them. 


Ma      tu 


Via      tut  -  tor 
should  they  yet 


v'a 
de 


ggg? 


J       3  J>  J>  I 


BÈ3E 


I.J      * 


* 


#* I'      •/ 0 


& 


Non  gio-vajl  par  -  ti    -     re, 

Af-ter    hav-ing      spok-  en, 

__ pp_ 


Non  gio  -va  par  - 
Af-  ter    hav-ing 


\k 


m: 


vy=? 


f^# 


È 


f 


par    -      la, 
fear         me  5 


A  -    scoi  -  ta,       Il      cor         par 
O        tell        me,  where- fore       fear 


la,_ 
me? 


A 
O 


^S 


^m 


± 


k 


^ 


s 


m 


P 


Se 
Do 


so  -  lo     v&  -  scoi  -    to 
not  be     se  -    vere, — 


pnì<  *  1    fe 


^ 


te 


Se 
Do 


so  -  lo  v'a 
not  be   se  - 


É 


f 


r 


s^ 


^ep 


^^ 


P 


SÈ*g 


f 


4 


te 


a 


P 


fe 


scoi  -  to, 
ceive    me, 


ahi  -    mè!_ 
I  must. 


I  J   d)  =ii 


* 


J/1     g       gg         y/       i; 


ti     -    re, 

spok  -    en, 


Non  g-io  -  va        par  -  tir, 
leav-ing    one       a  -  lone 


B  J    J    j  I  1^      É   ij^ 


É=É 


scoi  -  ta, 
tell       me, 


Per   -    che 

for       why 


^S 


pa  -    ven  -  tar 
should  you    fear, 

ft        ft 


^P^P 


d'a-scol 
tell     me 


m 


zz 


scoi  -  to. 
vere._ 


If. 


va-nq_at-te  -  star 
I      trav-el      on, 
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#^ 


Si, 
should 


tru- 
che 
they 


3 


fe  ii  iiJ  ii  i  J> 


far? E      tut  -  tor Va 

yet, shouldthey   yet de 


)    7       j 


# 


Non  gio-vail  partir,                 Non  g-io.vajl  par  -  ti     -      re, 
Whyshouldyoubeg"one?  Whyshouldyoube  -   gone? 


W3 


par 
to 


Ì    «     g      g     I'T    Ì  y 


tar:, 
why. 


II  cor  par    -      la, 

should       you  fear  me, 


gg    !         1      l^^a 


a    . 

why 


P=@P 


:?=£ 


^ 


Che bramo  re-star, 

If I  trav.el    on, 


se_ 
say!. 


t* 


S 


1 


sz 


Mi  I 


F 


at 


~w 


Wi& 


^^^ 


rt 


fc* 


a 


^^=f 


scoi     - 
ceive 


to! 
me! 


$ 


* 


•/ft- 


a 


ìe^è 


¥ 


~BT-: — 
ti 

leave 


re! 
me! 


/ft 


B  J        T  i J    i =5 


scoi 
fear. 


A & 


to! 
me! 


1  g  |  fi  |  f  I J    »    i 


so  -  lo  v'a-scol  -to! 
does  that  deceive  you? 

./ft 


Viols.  .  1,-1^ 


fl^Mflffl 
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feà* 


Margarita. 


Più  mosso.  Faust. 


;£ 


m 


^=^ 


^JjjJ^J    i    ?  J*  J/  J>|t|JhPÌ=li 


Convienpar-tir 
Iprayyou    go, 


g 


So-scu-rajl     ciel! 
The  night  comes  onl 


Mia 
Dear 


T 


r     f 


f 


*i  -   g 


5 


tocccfi 


ite 


Marg-arita. 


>* 


Éf 


j    p    IT  V 


Faust 


2=* 


£& 


ca   -  ra! 

An    -      -    g-el! 

'Cello. 


Ah!  non  più! 

Say    no  more! 

Viol 


&*-  f^ftiWW 1  i  ■  1 


Ah!  crude -lei 
Ah!    unkindone 

OH 


» 


.1.  „      a-kibite^     J£ 


*ff^  **£f- 


Meph. 


.  iuepn.         u 


vuoi     fug1  -  gir!. 


will     you     g-o? 


'Cello. 


La    fac  -  cen-da     si     fa 
Ere  the    scene  become  too 


kfefe 


m 


Martha,  (aside.) 

^3r 


£ 


(Ma  co-  me    fa  -     -   re?) 
(Now  be  most  civ  -     -   il!) 


ffi 


a 


J  7        7: 


H"    I  j    ^ 


se     -  ria, 

mov   -      _     ing\ 
'Cello. 


p  ^^^s 


con-vien  par   -    fir! 
'Twerebest  to  fly! 

viol. 
VjjjTirf 


5^ 


É£^ 


* 


j  *****  ££ 


It? 


160 


fet 


& 


B  nnf  Mir  M^Pif   r  tni 

Que- sta  vecchia  spie  -  ta  -  ta,   A -vreb-be  vo -  lu  -    to  Sposar syui 

Yon_derjol  -    ly   old       ma-tronwas  long-ing-,yes,long"  -  ing-,  up- on  my 
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fe 


' 


& 


«* 


Martha. 


ì    j J I  ri  *  | 


Mio  si  -  gnor! 
Pray,  my    Lord! 


Faust. 


e 


i  p  p  r  p* 


^^ 


^m 


Mar-ga-ri  -  ta! 
Mar-ga-ri  -  ta! 


è 


P 


zz: 


È 


cor    con  Sa  -  ta  -  nas 
word,  to  wed  the  Dev 


so! 
il! 


Ser  ■ 
How 


vi  . 
ab 


IW  }    '  j      ^ 


NHM: 


IE 


fef*= 


»  p  p  ir  F  j  I 


a 


Mio   si  _  gnor! 
Praymy  lord! 


te 


PP^ 


P£=P 


Margari  -  ta! 
Margari  -  ta! 


?=P? 


^ 


hi  m 
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Recitative.* 


Allegro  agitato. 


Piano. 


1 


m 


* 


ÉÉ 


Viols. 


llil     t      f   0 


i§m 


•3»  ** 


V    r 


f 


*^ 


@ 


i 


mm 


p  »i r  *»r  * 


I  j  r_r  rirj  i*rH^ 


S 


&=fi 


^^ 


.»»  y  »* 


rtttt? 


itp    ny   y 


^^ 


?»«*':  « 


gm 


~Sce7T~^    I-1- 


*a.6 


1 


r    *r  » 


ftrj!r  n»cìr 


*£h  H 


mm 


Siebel. 


m ujuL 


rrrrfp 


w^ 


3&m 


3 


ri     r 


m 


% 


W      W       VP     VJ    "V 


f 


»i    a 


S3 


* 


Vogliqp-sa   _    re 
I  will  dare      it, 

j) 


V  y\^V^p 


f 


? 


y  g  i     y 


sveJarleilmio  se 
and  tell  her  my 


I 


77  l  r 


^ 


é=5 


*£^# 


p 


3  m   » 


Martha 


Meph. 

(concealed 


Martha. 


^M 


Mio  si  -  gnor! 
My    lord! 


Siebel 


a i J1«»»-  |  h  Martha. 

p  i    j  a  J]  ff     j  i     J:i  I  p-f  1  ì  1*  j    j    Hi 


mio   si    -    gnor! 
my  dear     lord! 


Suo      si    -   gnor! 
Your      dear. 


E        Sie. 
'Tis      that 


m 


7  7  i     Egg 


=HÉ 


7?l       7: 


^^^ 


.  cresc. 

v-m-  ♦   ♦  ♦ 


^^ 


ÌE5! 


p£È 


_        4 

1     7  jj  y  r 


*J  Frequently  omitted  as  far  as  the  words  "It  was  high  time- 
11947 


I 


£=E 


p 


É3E* 


ft    1    7       I 


•it 


Meph. 


Martha. 
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S^ 


Frf. 


B  1 1)  I 


F^f 


bel! 
boy! 


Si. 
Yes 


Che     vi       gui-dainque-stogiar. 
What  bring-s  you    roani-ing-   in the 


Allegro  moderato. 


5 


friWyjjj 


é 


B 


SS 


^ 


*         ■ 


fe 


di  -  no,  Quandopgrni  de-cen-ie  per-so-na    dee  dor  -  mi   -    re? 
g-ar- den,  When  ev-'ry       de-cent    per-son  should  be     sleep  -  ing? 


an- 
Be- 


S 


PPPg 


V* 


SÈ 


i> 


-o- 


.rJvt 


■*  = 


TJ" 


*J  rlo  +  a    ornfn      im  ^f»,»      r»  ^  f  Ona  »4n   tXvn  X  1^  ZZJii       l'„  „ jliTT 


date,siete  in-deg_no!  Que-stanon      è      l'o-ranejd  luo-goa-dat-tQa 

gx>ne,youworth-lessboy!L    f  'Tis  neither     time  nor  place  lor  such    as    you,    1 

k 


s 


B 


i 


=# 


É=¥* 


? 


kg    a»    kg    q 


Siebel.  Martha 


|         ownw.    mdiiitd.  k     k       k 

É  p  »p  P  I   p  g  jp  J>*»hi7  J>  p  p -?p 

voi.    Ma!        Tut- to  ho  det  -  to;    an   -    da    -  te!  ParJi  -  te    pre- sto  se 


V  7  7  I  "  ' 

voi.    Ma!        Tut-toho  det-  to;    an   -    aa    -  te!  ParJi  -  te    pre- sto  sen. 

say!  But_  What  would  all      the  world       say?  Go,  this    in-stant,      with- 


3 


zaaltrepa-ro  -    le     Or  vi  mo-stro  la       via. 
out  a     secondwordlmustlshowyouthe      way? 


segli  fos-se  par-ti  -  to! 
If      heshoulribegone! 


164 


,Meph. 


Siebel. 

b 


Meph.W/fP 


ImMl 


'^f  j  *  ft  ;  Jb^jrW^  j  j  t  il  IE  *  *  0  P  P= 


No.  bene  quando   ver-ràU     dì 

No.  Well,when  the  morning-    comes 


pp3 


tag 


3 


f 


i 


tea 


y-r-r 


gg§g 


Mil 


fai 


Buona   notte! 
Good  -  night! 


È  tempoal 
it  was  high 


T 


7 


FT^f 


É 


«- 


. 


= 


DOC 


Andante. 


J   A  jJ.  j j    j     .j»  j)  j    j,  j>,j>  j»  j,  j 


g  »  ■    ifr  mm  m  r  i  pjiiiirfffy 


w 


fin!  Pro-tet-ti  dal- la      not -te,         Fa-vel-  Ian  -do  d'amor,  toman  co- 

time!  See,'neaththebalm-y        lin  -  den,       Our  two  lov  -  ers  tog-eth-er  are  ap  _ 


& 


P 


m 


?& 


Andante. 


^ 


^ 


m 


£z 


Jz 


jgjj^jfj^y 


15^ 


: 


È^ 


I 


3^£ 


P     P       P  '  1^6 

lo  -    ro  sta      ben L 

proach-ing,  'Tis      well! 


è 


H    H 


zc 


^3 


5= 


1 


0     0     0    0 


PP 


H)>l    i 


Non  bi  -  so  -  g-na  tur-  bar 
Bet-ter  leave  them  a  -  lone, 

Viols. ^ *       ^  fi.  „ — 


HC 


0    0    0 


m 


¥ 


I 


Wj\è     0 


WSL 


% 


% 


J    J   I  J£:J    J  J^0-4 


1 1  g  r    g  i 


^^ 


i 


un         col- lo    -    quio   da   -    mor! . 
With       the  flow'rs   and  the        moon! 


11947 


il 


ti  r      r 


§= 


Tir      r  — x 


Not     -        -      te,  sten    -         -       di  su    lor  Tom     -     bra 

O  night,  draw  round       a  -  bout  them  thy 


s 


3EEÈ 


% 


I 


co    - 
pi    - 


ri 
cion 


al  ri  -  mor   -      -     sojim    -     por 

Or  mis-g-iv    -       -      ing-  a  - 
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3Ét 


Ìmì        j 


tun,  _ 
rouse, 


r    ff  it  it  it  | 


E  voi  fior'  d'o  _  lez  -  zo     sot  - 

Ye        flowVs,  with         your  o  -  dor      so 


™± 


M-  f  g    g=3 


B 


til, 
sweet, 


tut -ti     vi     fac   -    ciajt  -  prir 
aid  the    en-tranc  -     ing"    charm 


P    IT     ti    P    | 


la     mia  man  ma  -  le 
and   her  sens-es     be 


f  w&m$Èmmmà 


—   ~J'  i    i 


? 


*fc  r      r    *    g  i  m  r  m 


det       -       ta, 
wil    -      -    der, 


mmz 


Più  non  tur  -    ba    -      teil  cor  di      Mar  -  g-he 

Let  her   be        lieve  her- self  dream-ing-     in 
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N°  11.  Duet. 


Andante. 


Margarita 


Voice. 


Piano. 


m 


mai  l,  ax  iia. 


Tar-di     si    fa. 

The  hour  is  late! 


Addio! 
Farewell! 


*^ 


£2> 


y^if 


Viols.         , 

m 


^ 


f 


f  ?    r 


^ 


creso. 


Viola 


rfrrrr  L 


* 


i 


Faust.. 


vp     g    g    8   I 


»   p    =Èf=* 


*= 


Ah!       ti      scon-g'iur-ojn  -    van, 
0,        nev  -  er     leave  pie         now, 


in  -     van,_ 
I  pray! 


nj^jm 


IN 


W¥^ 


La    -      scia,    la      mia 
Why  not     en  -  joy 


r     r     p  p^^ 

strin    -     erer  la     tua       ma  -    n( 


strin    -     g*er  la     tua       ma  -    no, 

this  some  mo-ments     Ion  -   g"er? 


rftFDrffi 


r 
j 


s 


r 


■     » 


3 


,       ,       , 


r     r    t 


i  + JmUmI 


i 


^^ 


i 


i 


J'- >r~r  i?"  P 


$ 


Dammian-cor, damiman.cor 

Let  me  gaze, —  let  me  g-aze 


I  0  r  $ 


m 


* 


w 


w& 


contemplar  il    tuo 
on  the  vis  -  ion   be- 


pp 


zzz 
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I=É 


ÉÉ 


VI    -     so, 
fore      me, 


ìUrr 


Dammijincor    contem-  plar_        il    tuo     vi 
Let  me  gaze    on  the     vis  -  ion      be     -     fore 


s 


.!■.■:    ;  ■:,,    < 


")'  V    ft 


i 


iHf 


-€h 


ffflf 


m 


I  J    »    *    |  J1  f     g  ||  ^  J_Ju  g^É 


so 
me, 


Al     pal     _      li  -    dochiar-or 
While  from        yon      e -ther  blue- 
Horns 


È 


Che       vien  da- 

Look     how  the 


3 


i* 


É=| 


I  fili 


p 


>#*  lit» 


M^t^ 


P 


h  f   In 


z^ *n 


gli_a-stri     d'or, 
star    of      eve 


f=? 


n  p *  r  r  ■ r  r  * j>  » 


^^ 


posaun  lie  -   ve       ve     -      lo 
Bright  and   ten-der   hn  -  gers     o'er  me 


Sul 
To 


— w 
Fh 


^m 


t       $      I      I      k 


• » 


• — * 


^ 


Horns. 


r  ;  i  i  ?  ! 


J      J'  ?7 


^^^ 


±=^ 


^/  I  y — j — 


vol    -     tp,  sul    vol-to    tuo         sì      bel. 

love, to     love  thy  beau  -    ty     too! 


Margarita, 


I 


s 


m  J>bT- 


*  *  *. 


PP1 


J^r~il- 


B  »  p rp y 


=')  i  »     j 


£ 


ÉÉÉ 


0       si-  len   -    zio! 

0     what  rapt  -  ure! 
Viols. 


PP  + 


**  ** 


j  H  p.r  1  g  ^   F  §  i  J    J  j    g  i'J^ 


o       mi-ster! 
like     a  spell 


i  _  nef-  fa  _  bil   mi  _ste  _  ro! 
Doestheev'n-ing-   en.chant  me! 


E 


vo  -  lut-ta  _  de    dol- 
With    a   ra-diancemys. 
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^W 


^m 


J     i     i     \y^ 


s 


cis  -  si-ma!      o    mi  -  ste 
te  -    ri-ous      it    en  -   chants 


ro! 


me! 


Eb-brez  _  zai 
It  spreads     a 


j  pp  J^Jh  gpÉ    cip  I  J_^h;^b  i  1 1 

e-no-iaa    me! —  A-scol  _   toe  colmo  ho  il  cor O  -  do  una  voce  ar 


g-no-taa    me!. 
lan-g-uid  charm 


0   -  dojina vocerai1- 


4  Hit 


m 


I    feel        with -out    a  -  larm, —         Withmel-o_dy     en 


y#  ##h 


PS 


<M 


Clar. 


ill** 


±9-9—  • — *-» 


32 


^^ 


J)  r    j 


;  J>i  p  p 


ca  -  na        Che  can  -     ta,  che  can-ia  liei       mio    corf 

wind    me, en -wind me,         And  all  my  heart    sub -due! 


-Hff^-, 


^ 


f 


m 


^ 


■=« 


¥P^ 


SEE 


riiE 


y^ 


x^a 


fe^5 


F  P»PT|J|, 


(aside.) 


h  i  1 1 1 


i>   i  J'   j)  i 


Faust. 


m 


La-scia-teun  po', 
Let  me  now  try 


ven7 
my 


pre  -   go. 
fort  -  une. 


Per- che 
What   is 


*=Z 


I 


&=* 


inr^-izi 


«-«-• 


«  — • 


¥  •  * 


**¥. 


#  #  w   9  w  w    V 


s 


^ 


^^ 


s 


n  r~ j 


É 


Margarita,  (plucking-  the  petals  from  a  flower.) 


g 


m 


i 


^ 


1 


far? 

this? 


* 


on  -  sul-toun    fior, 
On  -  ly     "a        play, 


Un      sol, 
Let     me, 


un     so  -  lo 
let    me     but 


3 


P 


•j-    /3/i 


i 


*#*  t 


u 


ft*  » 


-fr-»- 
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Faust. 


^    if    1      9       i  Jjj  i  ii   JtlJ^^ 


Mary 


i 


fior, 
try? 

FI. 


Che   co-sa    di  -  ci    sì    som-mes  -  so? 
What  is   it?  what  is  now  her    fan  -  cy? 


P* 


ÈÉ 


s 


p  ?  r m *$ 


Tj^ejri 


I=e 


jVTlg^ 


i  J>    j,    i  .Mi'  É  J;     -yj>^     ^    B      -7  p 


m'a  -  ma 


ei  non  ma- ma,  no. 
Yet  he  loves  me    not, 

Viols. 


ei    m'a  _   ma!         no, 
He  loves     me_      not, 


ei 
he 


m'a  _ma!  no, 

loves  me not! 


ei 
he 


ma-  ma! 

loves  me! 


Si,  eresia  que-sto 

Ah!  'tis    no  tale  be- 


fior,_        11 

tray-ing?    The 


fio  - 
flowV 


re    dell'  a   -    mor,      E-g"li     ti         di    -     cealcor, 
has  told  thee      true,     Repeat  the     words         a-new 


Quelchejltuocorde  _  si 
That  Nature's  herald  brings 


a. 

thee. 


Ei 
"He 


ta   _    ma! 

loves    thee!" 
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S 


iÉ 


pr  lint  i„j>iipiiPiJ,  J't^és 


Nonsai  tu com'è    fé  -  li-ceji  -  raar?- 

Inthat  speli —   de-fywhafFatecan   do. 


A- 

In 


#FS^ 


F      P       J  ^^ 


mar! 

love . 

Harp. 


por     - 
no 


tar        in       cor 
mor  -  tal       povv'r 


un        ar 
Faith  -  fui 


1 


1 


ms 


jujijjujjjji 


#-»-# 


# = ^ 


+-*-* 


pp\ 


« 


± 


1 


■t* 


à 


J. 


m 


T 


f 


Ém 


i 


i 


i 


dor 
heart 


o        g-nor         rer  -    ven   -       _      te! 
from    heart        can      sev    -        -     er, 


M  jjiMjjjiiijjjy 


m 


*  "  :  *■> 


SI 


J. 


5É 


J: 


i 


Ì 


J. 


I 


ÉS 


m=r 


P    I   P    P 


ZZI 


I 


In    -      -     neb-  bri  -   ar-  si_an  -    cor 
What  -      -      e'er     the    weal     or         woe, 


te 


a 


ot  mirro 


da  - 
We'll 


^H 


i 


y      Ji 


g  ifrj  J  g  '  J  ■ 


*^* 


£S 


Sa 


creso. 


È 


J» 


m& 


& 


&-*- 


fe^ 


gp^g 


p      P     p 


2= 


mor 
faith 


e    -      -   ter    -      ha  -      -    nien  -      -    te! 
fui  be  for  ev     -  er! 
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te 


Adagio,    fò 


P 


Ba  - 


te 


r\ 


Semprejimar! 
Ev-er    true! 


PP, 


m  j»  j  i 


p± 


Sempre,  sempre! 
Ev-er  faithful! 


iMfP 


ggi 


Hr? 


o 


n^ 


Adagio. 


^^ 


Sempreamar! 
Ev-  er^true! 


K\       Clar. 


^ 


a 


a 


i 


É 


i» 


tSSBC 


Sempre,  sempre! 
Ev-er  faithful! 


^S 


i? 


j£l 


£^ft 


É 


s 


I»: 


a 


T^ì? 


a^p 


Fas 


Faust. 


C.ff  p  MJ  J'»r  P'  P 


gpp^g 


Not  -  te     da-    mor tut.ta  splen-dor, Be-glyustri     db     -    ro      0       ce. 

O      ten-der      moon,_  0  star_ry        Heav'n,      Si  -  lent    a  -  bove   thee,Wherethe 


Horns  &  'Celli. 


S 


m 


b 


bi'lr    r  I   WW 


g  ir  ^r  piH'ifi 


ì 


le 
an 


ste    vo-lut-  tà! —       U-dir-si     dir.     ta  -  mo,  ta-mo,tfa  -  do  _  ro. 
g"els  are   en  -  thron'd  Hear,  as  I     swear,howdear_ly  do    I       love  thee. 


ife 


■KN 


à 


à 


\>i 


$M 


&E 


■G- 


W 


m 


f 


f 


SS 


f 


^T 


1 


I 


h*' 


itti 


& 


:a 


9- 


** 


SÈp 


Marg-. 


tor^'J.  b  ,i  J'  j>  i>  j> 


é 


£É^ 


£ 


Ti       vo-g-lÌQ_a   -    mar,. 
Yet     once    a    -      g"ain,. 


i  -  do  -  la  -  trar!  Par-laan  -  co  -   ra! 
be-lov-ed     one,   Let    me    hear  thee; 


Io  tuo  sa- 
lt    is  but 


I 


mm  i-.t 


PP 


~g        ■-— - ■ — ■ — ■- 


■ — ■ 
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p'iK  r   J.  Ji 


I  J'  J)  i 


3t 


P^ 


J£    J     J 


ro,      si,     t'a  -  do  _  ro,         Per    te     vo  _  gl'io  mo    -      rir! 
life      to      be    near  thee,     thine  own, and    thine     a     -      lone! 


JE 


Bl 


zn: 


J*L 


!=? 


dim. 


3 


w 


T 


5    hi 


a        rJ 


I 


e£É 


rfS^-r- 


Harp. 


fefe 


SEP 


Marg. 


J.J)[JJ    - 


^ 


Fl.,Clar.,  etc 
42. 


Par  -     la, 
Speak,  love! 


parlajinio-ra! 
let  me  hear  thee! 


Ah!       si,   fa_ 

Ah!       my   be- 


do-ro,      Perte    vo  _  g-fto  morir,     per       te    vogljo     mo-rir! 

lov- ed!        I  am  thine  own!  I   am    thine    own,andthine    a  -  lone — 

4r+ f-    p m  m       ^  ^ 

a  t>,    ■  b   *  p  »=•£ 


*vi  r  r-  p  f  p  j 


» 


W 


^Pi 


fe 


u# 


/vV. 


WTJn 


W 


m 


r> 


I  >  jg 


^ 


^_ 


te 


m 


m 


m 


*S 


ÉM 


Allegro  agitato. 


Marg-, 


\  *pir  r 


E 


^^ 


Faust. 


Ah!      va     via! 
Ah        be  -  gone! 


Ah!      va 

Ah!       be 


HPP 


j.  j)ir  r  - 


Mar  -    ghe-  ri  -ta! 
Mar  -     g-a  -  ri  -  ta! 

Allegro  agitato. 


Mar  -   ghe-  ri-  ta! 
Mar  -    g-a  -  ri  -  ta! 
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I 


& 


via! 

fifone  ! 


io  va 

Do  I 


cil 
fai 


lo! 

ter? 


^ 


m  i  »  r 


I 


cru-  de 
Un- kind 


le! 
.one! 


Al-  Ion 


-  Ion  -    ta 
To     bid       n 


ere ac.  _ 


S 


P^gi 


iP^I 


i^ÈÉg 


^Uj 


ki= 


& 


*      jj    J) 


WL       * 


^ 


Ah!  pie   -     ta! 

Ah!     be  -    fifone! 


Ah!  pie  - 


s 


nar 

thus 


I  i   if 

-    mi      da  te 


^ 


P 


e! 

to       be        gxme! 


i 


pie 
Ah!    be  - 


cru    -      de  -     le! 
Un    -     kind      one! 


1 


sB§ 


a$ 


S 


£ 


t^f'Tri^f-ii^ 


*r      ''*-•■- 


* 


f= 


r 


* 


¥ 


te 


a 


I 


ta! 
fifone! 


ah! 

ah! 


P    g     1 


a 


M'T     i 


(CN 


ie  -    ta! 

fifone! 


o- 


ah! 

ah! 


pie    _        tà! 

be    _       fifone! 

2-P 


£ 


AM. 

Ah!. 


Al  -  Ion  -  ta  -    nar      -         mi 
To   bid   me      thus  to 


da  te! 

be  gone! 


zfc 


si  pjjf  j  LLX- 


rff  t  itff- 


.   (M.M.d=6é)Mar§farita. 


o 


^ 


pm 


Horns. 


£fc 


pie-ta!  va     via,  si, 

I     dare  not     hear,        Ah! 


p  Ip   g  j  g  I 


* 


10 


va   via    pre- sto _     va  via, 

fai  -  ter,         I  faint  with 


how    I 


^     13P 


BE 


^^ 


S 


S 


^^g 


~» — p — w 


SEE 


1 


^5 


1 
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a? 


Kì  })  >  J) 


-• — m 


tre-mo,       ahi- me! 
ter-  ror!       Ah!  pit 


M     \   rhP  pTp  p  I  nJ'fl  p 

pie-ta!  Il    cor  non    fran-g-e  -  re  di  Marghe- 

j     me!  Pit-  y   and  spare  The  heart       ofMar-ga- 


te? 


s 


r    p  y  r 

ri    -      ta,  II 


BE 


E 


^ 


5^ 


£ 


ri    -      ta,  il        cor     non       fran  -  ge  -    re 

ri     -      ta,  Pit  -    y       and      spare    the   heart 


"di      Mar  -   ghe 
of      Mar  -    ga 


pj  j  |  JHiJ    j  J'  i  §  p  i  p  p    »  p  i  i    ^^^ 


ri  -  ta!  Pie-tà!  io       tre-mo,       ahimè!  pie    -      ta! 

ri  -  ta:  Begone!  I         tremble,      I  faint  with         fear! 

Jr* « *~ 


m 


^TO 


1  taint  w 


Non 
In 


tìfe 


^ 


r  *  -% 


cresc. 


iw  j  p  » 


^  c[£f^  g 


È 


dim. 


I  &  I    p   p  |   P 


^^ 


S 


Faust. 


P* 


fran-ge-  re     il     cor    di    Mar-grhe  -   ri    -  -    ta. 

pit-   y  spare  the  heart   of    Mar-g-a    -    ri  -  -     ta. 


P 


Vuoi     tu,          vuoi 
O      dear     one, 


W=E 


£§e 


^=F 


« 


i?P 


#n«» 


j  fciiig  !i 


wyir 


É  ÉSÉ    É  M  I  r  ^r  ^H^1  1 1  SEP    .^^ 

i._  IlleZ  I5_t!    U„^        j«        Xi  Wmi     ita       rlì  !1 mi/A      it/-»      lm»1  il       min     r\n  . 


tu chio  t'ab-ban-  do-  ni,       Nonve-dijl      mio    do- lor!         il    mio   do 

let    me         remain  and  cheer  thee,    Nor  drive  me    hence  with  brow,    withbrow  se 


P^^ilS 


s 


5 


y 


i 


^^ 


il 


M^^H 


# 


¥^r 


32P= 
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te^ 


É    ^i  r   9  Mf    V  i  'r  p  j  g   p 

Mar   -     e-he   -     ri    -    fa!       Mar  _     e-he    _     ri    _    ta!       tu  ^rni 


::yj 


lor!  max    -     ^jie    -     n    -     ia:        iviar   -     gne  ri    _    ia:        ' 

vere.  Mar    -      ga    -      ri    _     ta!        Mar    _     g-a     -       ri    -    ta!        I 


&& 


5^ra 


ss 


g^j 


%-z- 


& 


% 


m    ^y 


f9^ 


n 


^m 


r 


creso. 


zm 


}  Et/f  j| 


I 


i 


#^N» 


te 


Margarita 


s 


P    'iJlf!    P 

Se  a    vói     sor 


_?    j.      ?     r _•     *i        «  •  j>i 


«on 
in -deed   you 


m 


spez-zi,  tu    mi    spez  -  zi     il       cor! 
plore!  the  one    I  love, the  on  -  ly      one! 


& 


i 


per        pie  -    tà! 

im-  plore  thee 


? 


i=i 


s 


T>  « ■ 


PES 


« 


« 


ac 


E-4 


jWj 


r  J  |    J 


I* 


j  SM  É  p  i  *  "r  p  o 

Pel vostrq_a  -     mor,  per      que-  st< 

_Bv  that  ten -der        vow  that    we    hav 


a 


te= 


ca  -    ra, 

love    me, 


^S 


per      que-  sto 
that    we    have 


m 


^^ 


Mar  -   g"he  -    ri  -    ta! 
Mar  -    g*a  -    ri  -    ta! 


k 


i 


1 


ffir  g  llj 


■  =zza=a 


ir^K 


SS 


£=à 


i 


B2 


$frt  |  m  ^  i  ^r  p  g  ii^1  *p  p  i 


i 


cor        Che  trop-po  par    _    la- va,   Ce -de -te    al     mio       pre  - 
sworn,     by  that    se-cret      torn  from  me,    I      en -treat  3011        on  - 


-    go,  vel 
-  ly     in 
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Ég  «Kjuj  1  i 


te 


a 


chie  -  do 
mer-  cy 


per 

to 


" pie  -  tà! 


be    gone! 


Ad- dio! 
A-dieu, 


Ad-  dio! 
A  -  dieu, 


si, 

let 


va     via 

me     en  ■ 


ì 


1 


r    p  e 

he  t'ab-  ba 


£ 


IZZ 


VUOI 


Thou  seest, 


ahi-  me, 
ah     me, 


che 

how 


t'ab-  ban- 
I       en  - 


St 


m 


3 


— 'dim-. 


m 


PF^Fl 


5^ 


S 


I 


Ifflh*     f?8^ 


a? 


P 


^^^ 


te 


£ 


;5=5 


S 


S 


S 


£ 


pre  -  sto,  va  via, 

treat    you,  be-gone! 


io  tre  -  mo,  pie  -  tà! 

I  trem  -  ble,  I    faint 


pie  - 
with 


£ 


P  '    *    fr     P    ty 


ZZI 


H 


ani  qual     do 


te 


do 
treat 


ni, 
thee, 


i    qual      do    -     lor! 
Let     me        re   -     main, 


ahi  qual     do 

let     me       re 


S 


j-jj.Ktj.jj.jji  *  Njvih^;.  * 


ss 


gn 


pE 


^ 


BE 


» V 


# # 


te 


* 


H 


H2 


P    P    lp   P 


Mar  -  e-h 


te 


ta! 
fear! 


Il       cor     non        fran  -  gè  -    re 
Pit  -  y       and         spare  the    heart 


di       Mar  -  g*he 
of      Mar  -  ga  • 


i 


5 


te 


£=f 


B 


lor! 
main. 


Tu     mi     spez 
If       in  -  deed 


zi        il 
thou    dost 


te 


* 


& 


m 


i 


wm 


r 


T 


^ 


pT   E8 


É 


wm 


zs 


f 


3ÉÉ 


g    €• 


te 


p   »    I»     Éj     J>     |    j     | 


FP^ 


B2 


=1» 


ri    -     ta!  Il        cor     non 

ta!  Pit  -    y       and 


ri    -     ta 


fran  -  g"e   -    re 
spare     the     heart 


di      Mar  -  g-he 
of      Mar  -  ga 


m 


a 


spe: 


te 


cor!_ 
love      me, 


a 


g 


Igj^fjJ  r  ^ 


Tu      mi     spez 
If        in  -   deed 


zi        il 
thou  dost 


r 


r 


r 


£ 
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& 


^^# 


i=è 


I 

prjr  é  \  i    M 

«*  bor!_L,  Mar  -  -     g*h( 


ri  -    ta!      Va    via, 

ri    -    ta,      Be- gone! 


io 
I 


tre  -  mo, 
fai  -   ter! 


ali 


love     me, 


Mar 

Mar 


g-he 
ga 


ri 
ri 


£ 


ahi -me! 
I     faint 

EEgj 


? 


pie  . 
with 


I 


ta! 
ta! 


Mar  - 
Mar  - 


i* 


m 


^^ 


É 


«'     y   1*1 


à 


g-he 
ga 


m  -  m 


creso. 


m 


§s 


lLi/p  ;  tfil 


SÈ 


HES? 


P 


aa 


v  p  j  ^  ?  tei 

'ran  -   s-e  -  re  il      cor       di       Mar 


»     g      ? 


ta!_ 
fear! 


Non         fran  -   gè  -  rè  il      cor       di       Mar-  ghe 

In  pit  -    y    spare       the  heart      of      Mar  -  ga  - 


i* 


S=É 


É 


m 


za 


ri  - 

ri    - 


ta! 

ta! 


t* 


Va      via, 
Be  -  gone! 


va 
I 


a 


zz: 


^ 


^ 


;i 


spez  -  zi 
let       me 


here 


te 


cor! 
stay, 


li 
Here 


qual       do 
let       me 


& 


mm 


^ 


B 


^ 


i 


■ri» 


5 


3: 


creso.  _ 


p 


^ 


feÉS 


5 


i-    J> 
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F*     - 


m 


m 


vimini 


imim 


imim 


3QC 


3E 


ES 


^ 


Faust . 


* 


TU 


fej»^ 


^ 


VI 

0        fair 
Andante  espr 


"  P   ft     B      |      |  [ggEE* 

na  pa  -   ri    -      tà! 


na  pu  -    ri 
and   ten  -  der 


tà!. 
child!_ 


tSSS 


mm 


i 


B 


-©- 


^v?= 


imim 


'Cello 


'fg^ 


è 


S 


^B 


35. 


=6  = 


32 


** 


«- 


gj=É 


zz: 


I 


SÉEÈ 


za.   La     cui    po    - 


Ca     - 

An 


sta.  in-no 
erel      so 


cen 

ho 


sa.   La     cui    po 
ly,    thou  shalt  con 


ten 
trol 


za 

me: 


Vin- 
Shalt 


•nm  run  ?■ 


à 


?>fffr | 


i 


i 


s 


■^v  f    J 


*=sL 


jJ     E     ? 


"W- 


^ 


ce    -       a       la    mia    vo-lon  -   tà! 
curb        my   will,   my    pas-sion    wild, 


Va  -  do    si!        ma        do 
I       o  -  bey,      But        at 
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Margarita 


Mare-. 

C  mani  SÌ. 


*    J'  |  lJ     J      j      i  J' 


I 


man!  Si,  do    -     man_ 

morii—  Yes,         at 


Clar. 


a 


£ 


:s 


^ 


■Tu»  j 


/7iv  mosso 


morn, 


? 


all'    au  -    ro  -    ra, 
ver-y         ear  -   ly,        p. 


*  X~U^ 


i 


£ 


mini 


do   - 
At 


£ 


crest: 


U 


± 


i 


p 


^5 


P*uJHJ      j 


man,. 
morn,. 


o  -    gnor! 
all       day.  Faust_ 


Vf- 


m 


s 


s 


s 


N* 


g 


^ 


é 


3 


I"-1  I  1 1    Ir     *      »  p   f  f 

h!  dim-mi  an-lco    - ra,  dim -mi  chi 


? 


Ah!  dim-nnan-co 
One  word     at     part 


^^ 


dim. 


f 


*=*=* 


5 


creso. 


3EEÈ 


£ 


a, 

ing! 


dim -mi  che 

The    one, one 


I 


P 


? 


È 


f  ^  eg  il 


Fai 


i 


(Hastening  towards  the  summer- 


jr    Mr 

ian-cor,  àn  -   coi 


ma    -     mlan-Cor,  àn  -   cor 

word         ,  i)f  Heav'n  to        say 

-* — - 


? 


>  f~^> 


'   T—U^ 


i 


^ 


è 


j   jjÉ|    g 


che  m'a 

Thou        lov'st 


nfij 


iil 

me! 


F 


i 


I 


^1 


i& 


É 


f1 1     P     ,    #      P 


^///y^ 


£ 


^s 


house;  stops  for  an  instant  on  the  threshold,  and  throws  a  kiss  to  Faust.)    Margarita.  ^ 


ÈEE 


3 


Viol* 


J». 


p¥ 


tt 


^^ 


^a 


Àd-di  -  b! 


E 


^ 


£ 


Ld-di-  b! 
I   love  thee! 

— ^Sn 


£ 


C\ 


Faust . 


Tym^- 


.y 


tL  j  r  g  p^ 


P?>   it 


fejg 


*=* 


i 


Fe-li-ci-ta   del      ciel!_ 
ere  it    al-read-v       morn! 


as 


jkj 


%N 


^^ 


"ahTZ 
Ah!_ 


"in 


'     g  - 


gfe 


fug-  giam!  Allegro . 
a  -  way.-. 

ff, 

i  j     j 


1 


p 
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fat 


Recitative. 


m 


=EÉ 


[W     P     | 


gi 


Meph. 

i    IB    P    if   J   i 


Cia  -  scoi  - ta  -  vi 
Thou  hast     o  -  ver  - 


m 


Che   bel     mat-to! 
Why,  you    dreamer— 


Meph.       ^ 


i^itr  ai  fi 


tu?         Co  -  me   no? 
heard?  .Well,  why  not?        Moderato. 


»    j  ^P   g  g  i^^ 


P^$ 


Veg'-g'ojl  bi  -  so-gno in 

Your part-ing  with     its 


WW&f 


PP 

Tello 


*  Wm  J,T" 


&é 


^m 


Jb 


PT^T>  v 


i  a    i  ^r  yTTf  r_£=s=^ 


te 


ver,     dot  -  tor, 
mod--  est    word. 


f 


pi  grliar      la       vo  -  stra 

Go  back,         and  teach   your    for- ward 


E       fefefcsg 


^=* 


?W  ti^IJT^'  ?  ^P  r  P  * 


Faust. 


Meph. 


MlL^P'<P  i  ^g  g  hh  ^wi(ht^-f^-H^ 


scuo     -      la! 
schol    -      ar! 


Va  vi  -  a! 
Let  me  pass! 


Eb-ben,  sta-te  qui,    re-sta-tead  u 
No!  no!  you  must  stay  and  hear  once  a 


dir,      Che  co  -  sa   di  -  rk    a-glia-stri 


É 


^T    HÙMll 


del     eie -lo,       dot  -to-   re! 
gain      The  message  of  love  she  sends  to  the    planets,       You       dreamer!   ^ 


fc 


fi 


TS^ 


im 


-& 


TOT 


m 


**J?    r. 


C\ 


11947 


T3^ 


» 


Sii 


182 


(Margarita  opens  her  window.) 


^m 


t^m 


Larghetto. 
Clar. 


Ob. 


BBI 


^ 


i>i> 


S^ 


•  i     ptj*'p   #    i  ft »••    ì   =j» 


Ve     - 
Be. 


S 


orrnrr- 


fe"i>,l,    I  ft    B     » 


a    -     pre       la        sua      fi    - 
There       she      o  i  -  pens       the 


m  a 

loves 


ma!  ei     ma 

me!  He  loves 


W*M     ?  j=j  j  p  I 


ma! 

me! 


Tur-  ba4o  è  il  mio 
Re -peat    it      a  - 


fe  J  J JJJJ 


^T 


5 


WrWyr 


1    g  r   g  ,  , 


^ 


6»-1- 


^^ 


for  j     y  I    *  EEÌ 


cor:, 
gain, 

OK 


teEÈ 


IS 


£g^ 


ES 


Fl. 


s  r  fir 

auffel  -  lo    ran 


g^^ 


ta, 


Obird,that  call  -  -  est, 
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creso.  _ 


Clar. 


mor-mo-rajl  ven 
soft  wind  that  fall 


I  gite      j,  j  r  iJ'py  r~rrfi 

or-mo-rail  ven      -        to.  E   tutt'  1    suon  del- la   na- 


to, 

est, 


#7~fff5 


S  *  *  i: 


-S= 


=£ 


When  the  light  dies    af  -ter  the 


3 


^J 


ÉÉNI 


£ 


IP 


•*— ^ 


x  #. 


^r 


fe 


tu 

sun 


j  r  p  |  p"  |  ÉpHl 


» •■ 


g^ 


ra       Mi     ri-  pe-  to-nojn-siem-. —      ei      t'a 
set,    Bear  a      part  in   the   strain;--    He    loves, 

&t£     ft      ?f" 


ma! 

me? 

8=i: 


ei  t'a      -       ma!      Ah!. 

.--~v   H<5  |  loves  me,      Ah!. 


E      dol  -  ce      la 
our  world    is       so 
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gg  r  J-^p  "p^ 


•   I      *B 


mo-  re       si    Ti-con   -     si  -  glia, 
boughs  em-brace  as  they      mur  -  mur! 


g 


r  ;  i      i 


Do    -       man, 

At  morn! 


m 

at 


ggi    J.>W  ^ 


^S 


fi?? 


WTf  frtftfré 


j  *rV 


?=y 


^  g  jfofof 


ÉÉÉÉ 


^^ 


cresc. 


^ 


y    »    - 


^3j£ 


rfrtrrr^ 


^^ 


I     y     j     I    i     ftf 


man,_ 
morn! 


at 


4 


pr^pf 


~~^ 


ah!       a       tor  -  nar 
h!  speed  thou    night 


t'at 
a 


ta^o 
way,     He    will       re  -  turn! 


come!. 


jééj=ìé  i  gn 


te  Y      p  b  |  ^r ,  ;   , 


vi  en! 

Come! Faust. 


ah!        Meph. 

ah! 


& 


w 


cornei raust.  ah!  — ^ 


* 


Mar  -  ghe  -  ri  -  ta!  Hein! 

Mar  ..    gu         ri  -  ta!  There!        Ha!  ha!    ha!  ha!  ha! 
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£ 


i 


A  A 


^  Tutti. 


a 


% 


è 


•&■' 


£ 


^P= 


tft rrrrrr 


ép& 


i 


JL        «. 


r 


±z£ 


i 


£ 


|§I«gUV 


E=K 


* 


te  e 


P 


•0-* 


5 


i^ri-V 


* 


y    Ì      g; 


Wind. 


w 


i 


/      ■: 


* 


£=± 


J 


^F^F 


Ì  J       ■ 


I 


<%a>.sv/*  bassa 


End  of  Act  III, 
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Act  IV. 

Intermezzo  and  Recitative. 


Andante. 


Piano. 


HE 


§^ 


/ 


wm 


r.h. 


f 


±=£a 


imsi 


g       g     « 

-o        I      r 


*L 


•r 


P 


t 


m 


% 


m 


f 


m 


<*+«?  *_*•  » 


TJX- 


m 


3E 


jjp  J  ■ 


^ÉBÉÉ 


3=       * 


r 


I 


^* 


i 


tie 


i»  f  tirrfe^ 


a 


*-* 


# 


# — * 


i 


s 


M   I         I    zp 


mr^r.irrr 


«   «       I  -^fr 


£ 


s 


WE-f 


I     I 


f^fjt 


f— y 


iS 


£ 


£ 


#=* 


I 


spp 


£* 


^^ 


</«>«. 


a  p  f  'if 


p 


* 


fe 


«:t 


s 


w      i 


I 


^ 


^ 


B 
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188 


P 


Adagio. 


Margarita.  L 

i  |  I  j  Ji  J)  I  p  t  i  i-f-f-^-f-f 


Es  -  se    non  son  più        là, 
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S 
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É 


^ 


±0-Zt- 


^FW=r 


P 


«04 


É 


ì^i^ 


^*^ 


2± 


m^ 


3=\ 


•set 


f 


ì=j— fc 


* 


tft 


Éi 


* 


^^ 


f 


3 


I 


Sr> 


«- — « 


43t 


P 


-6+ 


^r 


ai 


^ 


g  j    J *  F  j 


** 


i  sa 


*rJ?" 


? 


Set 


f5? 


5EE5 


W 


S 


*£* 


Cornet . 


1 


m 


9  \y    py 


SS 


"l.    i'T7    1 


Se 


i 


Wind. 


El    pype 


^^ 


iPp  Jy  : 


i  ?  b  jp  J- j  ; 


Sài:*  =2 

"3d 


e  rese. 


f-+-   1        It       |    -f— -) 


S 


# 


III 


i 


Be 


tp** 


SS 


V  B     ► 


PI 


èè^TÌJ  I  j-==i 


■■■■■ 


5 


f 


molto 


m 


yr-i- 


p? 


3?» 


«•- 


Se 


7  hJ»  »     ■ 


SPftpF* 


eh 


jg## 


^3F] 


SP 


■4& — *• 


H 


m 


e 


Ob.,  Horn,  etc. 


SE 


^P 


a 


4jTTi  ElFElf  ^Nf 


a^^i 


e 


2z£ 


ss 


j  5  j  «: 


k       U 


s 


s 


s§ 


m 


P=&=*. 


§ 


P     l   m 


Tutti. 


4 * 


? 


I  *  *  7  \i  pgg 


■jJ^-T  Irtela 


Ob.,  Horns,  etc. 


J    Jìjìrr-':i 


I 


l>.        I»  -F 


SE 


^ 


-r-y— E| 


gè 


Se 
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l^t  TENORS. 


^_?  r   p 


Q  g  j  j  g 


5    7    7 


? 


-r-y- 


i 


De  -   po -nium       il 
Fold     the   fla^c,      my 
2"d  TENORS. 


bran  -  do, 
broth  -  ers! 


de    -    po  -  niara_    il 
Fold_  the     flag,_   my 


bran  -  do, 
broth -ers! 


^Jg 


mz 


P^£ 


P^ 


-y—y- 


1= 


? 


3±t 


o 


De  -  po-niam  il 
Fold  the  flag-,  my 
BASSES. 


bran  -   do, 
broth  -  ers! 


de    -     po  -  niam       il 
Fold       the     flag,        my 


a  'f  »»T-f 


is* 


i 


f^t 


bran  -  do, 
broth- ers! 


3=2: 


:j    7  ? 


De  -  po-niam       il        bran  -   do, 
Fold     the   flag,     my       broth  -  ers! 


de   -     po  -  niam       il       bran-  do, 
Fold       the     flag,       my      broth-  ers! 


BE 


as 


m 


tfat 


s        cs 


* 


SE 


è 


n  -  tor  -  ma  -  mo  al 


£ 


r^=ct 


Nel      pa  -  trio 
Lay      by the 


fo    -    co  -  lar_ 
spear,    We     come. 


ri 
from 


tor 

the    bat -tie  once 


m 


m 


wm 


m 


P& 


e 


¥ 


Nel       pa  -  trio 
Lay       by the 


yiV-t 


* 


fo    -    eo  -  lar 

spear,    We     come. 


n  - 

from 


tor  -  nia  -  moal 
the    bat  -  tie  once 


A 


fìì  M 


? 


^^ 


r 


i 


Nel       pa  -  trio       fo    -    co  -  lar 

Lay       by the    spear,     We     come. 


n  -  tor  -  nia  -  mo  al 
from  the    bat- tie   once 


Be 


*E=fc 


3 


^r^S 


espress. 


» 


m 


ma     -      dri    la  -  gri 
pale,  pray  -     ing 


j  É  f"  fi  J>  ^ 


SiÉ 


ma     -      dri    la  -  gri 
pale,  pray  -     ing 

espress. 


\ 


e 


J^pk 


man     -      do 
moth    -     ers. 


wm 


non 
And 


man      -      do 
moth    -     ers, 


^m 


non 
And 


^m 


mm 


piùj       fi-gliuo  -  li 
wives    and  sis  -  ters 


^EPEEESE 


piùj       fi-gliuo  -  li 
wives    and  sis  -  ters 


S 


£ 


i 


lor, 


dearv 


sta- 
Our 


m 


lor_ 
dear, 


P 


sta- 
Our 


ma    -      dri     la -gri  -  man  do         non 

pale,  pray  -     ing       moth    -     ers,         And 


mm 


piùj       fi-gliuo  -  li         lor sta- 

wives    and  sis  -  ters        dear, Our 


SB 


=eSe 


V  WW: 


IB 


#  # 


itei 
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ran-no_ad  a  -  spet 
loss    need  not      de  - 


tt 


s 


3É 


tar. 
plore. 


X 


De  -    po  -  Diana     il 
Furl       ban  -  ne'r,     ray 


J.   Mi    J>    J> 


broth  -    ers! 


Le 

Our 


Our 


ran-noad   a  -  spet  - 
loss    need  not      de  - 


tar. 
plore. 


De   -   po  -  uiam      il 
Furl       ban  -  ner,     my 

X^ — z> 


bran    -     do, 
broth  -     ers! 


m 


po-niam      l 


ran    -     do,  Le 


§ 


V 


ran-no_ad  a  -  spet  -  tar. 
loss    need  not      de   -   plore. 


De   -   po-niam      il         bran    -     do, 

Furl      ban  -  ner,     my        broth  -    ers!  Our 

Wind. 


ma  - 
pale, 


dri    la  -  gri 
pray  -    ing 


4  i  $  i  *  p 


man   -     ao,     won 
moth   -    ers,      And 


piuj  figliuo  -  li 

wives    and   sis    -    ters 


W 


*=èt 


É 


lor    sta  -ran-noad 
dear,   Our    loss    need 


* 


^ 


r  ?  r  ? 


ma  - 
pale, 


3 


dri    la  -  gri 
pray  -    ing 


man     -      do,     Non 
moth    -     ers,       And 


piuj  figliuo-li 

wives     and   sis    -    ters 


m 


mÉtm 


^m 


i 


i 


ma  -  dri     la  -  gri  -  man    -      do,     Non 
pale,     pray    -     ing      moth    -     ers,       And 


àmèàà 


lor    sta  -ran-noad 
dear,    Our    loss    need 


f  Ft  9 


piui  figliuo-li      lor    sta  -ran-noad 

wives     and   sis   -    ters   dear,    Our   loss    need 


ÌÉE 


Ffff 

-J P 


WW 


-y-r 


I 


P^ 


•*  1  I 


y,^-         jr     ■•»    ■»■ 

HI  j:   F  F  j 


/ 


^ 


-r— r- 


^^ 


^-pf» 


M 


^fai 


S 


^ 


rfz'/W. 


a 
not 


spet 
de 


m 


tar,  Non 

plore,  Our 


piuj 
wives 


fi-gliuo  -   li 
and  sis   -     ters 


te=i 


a 

not 


spet 
de 


tar,  Non 

plore,  Our 


^m 


lor  sta- ran 
dear,  Our  loss 
dim. 


noad 
need 


piui 

wives 


^g 


S 


i 


4* 


fi-gliuo  -   li 
and  sis    -    ters 


f 


i 


a 

not 


spet 
de 


tar,  Non 

plore,  Our 


lor        sta-  ran  -  noad 
dear,      Our    loss       need 
dim 


piuj 
wives 


fi-gliuo  -    li 
and   sis   -    ters 


f 


^ 


lor        sta  -  ran 
dear,      Our    loss 


noad 
need 
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P 


B    j    5 


tar.  _ 
plore! 


-^ 


s 


a   a 


e 


a 

not 


spet 

de 


È 


tar. 
plore! 


p 


¥ 


a  y 


spet 
not  de 


K 


tar.  _ 
plore! 


Fl.,  Clar.,  Cornet,  etc. 


B 


* 


■9-P- 


f 


m 


■'*A      J'         I 


i» 


^É 


4 


e 


t 


1 1   1 1  F    J"      P. 


De    -     po 

Fold_   the 


mam 

flag, 


il 

my 


li 


f 


De    -     po  • 
Fold        the 


niam  il 

flag,  my 


S 


ÉEÉ 


De    -     po 
Fold         the 


I 


^ 


a    g 


bran 
broth 


do, 
ers! 


^m 


bran 
broth 


do, 
ers! 


à 


niam  il 

flag,  my 


bran 
broth 


$ 


a    a 


do, 

ers! 


i 


E       ■ 


s 


^ 


■B  !  7  t    E 


E^£ 


^^^ 


i 


=E=fc 


i=r 


d=fcxt 


y 


^     Q>    g      L^ 


De    -     po 

Fold_    the 


niam_     il 
flag,-    my 


S 


r      p    ,r      t 

De    -     po  -  niam  il 


)e    -     po 
Fold         the 


niam 
flag, 


il 

my 


^ 


^N^f 


bran  - 

broth  - 


£ 


bran 
broth 


w 


do. 

ers! 


do. 

ers! 


I 


EÉ 


& 


5E 


De    -     po 
Fold         the 


niam 
flag, 


il 

my 


bran  - 
broth  - 


do. 

ers! 


I 


ipS 


fcrt 


S 


:fc^ 


y 
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Siebel 


S 


j      in    )j  J) i  J) i 


? 


Recit. 
Valentine. 

(perceiving1  Siebel.) 


J8-* 


Sì,    è   ver,     ma. 
Yes,'tis   I,       but. 


(perceiving  Siebel.)     ^.         g  ME       j  ^ ^      ^.  jfc  ^ 


Ah!  sei    tu!       Sie-bel      mio! 
Ah!  by  Mars,    is  that    Siebel? 


Vien    pre- sto,      qui      sul  mio 
Come  here,  boy!  Come,  be  not 


a  tempo. 
91 


s 


% 


m 


-y — - 


cor! 


i 


shy! 
Allegro  moderate 


s 


^ter^r 


p  i  Jk^,  f 


fi£ 


a  i  p 


gag 


a 


r  rr 


Recit. 
Valentine. 


Valentine.  *     |£ 

as  T  p  p  f  r  g 


Tempo  moderato. 
Siebel. 


£ 


£ 


m 


f 


E     Mar-ghe  -  ri    -    ta? 
And  Mar  -  ga  -  ri    -    ta? 


E    for    -    se_al-la      chie  -    sa! 
I    think         in   the    church  there! 


n.  H  \   i 


m 


m 


as 


p 


^ 


EE 


É 


Valentine. 


¥$= 


^ 


P=^ 


Si,_ 
Pray 


S 


p  i  r  * 


I 


pre  -  ga      Dio 
ing,     I       know 


per  me,  Si, 


full         well,  Pray 
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S 


m. 


♦  Ammaro.  -m--»-      ■*■■*.     *. 

1 1  g  g  p,  i  p  j  r  1 1     uff  ^^ 


pre  -  g-a    Dio      per      me.       La  gen-til! 
ing    to   Heav'n     for       me!      Gen-tle    girl, 


Co-me_atten  -  ta     sa 
Fan  -  cy    how  she  will 


vi"ft-f  ff  ff  ff  l  j  r,  t  virr  m  1 1 


ra,     quan-do  mu-drà    nar  -    ra        re,           Quan-tojn      g-uer   -     ra  o-prai   fi 
lend      ea  -  ger  and  rapt    at    -    ten  -  tion,  To      the       tale I    have   to 


./Allegro. 

1^,  h  III!  p£4 


■  |  remar  '%pw 


Is-*  TENORS 


^^P 


'4  ^  rJ   Ji  p  r  M  p  I 


Sì,      fa   piacer     nel -la     fa 


Yes!    'tis    a    joy    for  men  yic  - 
^TENORS 


Sì,     fa  piacer     nel- la     fa 
Yes!     'tis    a    joy    for  men  vie  - 
BASSES.  3 


Sì,     fa  piacer     nel- la     fa 


É=£ 


i^P 


mi 
to 


glia, 
rious 


mEE^ 


mi     -      glia, 
to      -      rious 


¥ 


i 


H  g  r  m  i  P 


Di  narrar      al  fanciul,   che 
To  the  lads     by  the  fire  -  light 


£ 


£ 


Di  narrar      al  fanciul,    che 
To  the  lads     by  the  fire  -  light 
ypp 


mi     -     glia, 
Yes!    'tis    a    joy    for   men  vie  -  to     -      rious 


m  t  i  irp^ 


Di  narrar     al  fanciul,    che 
To  the  lads     by  the  fire  -  light 


947 


PP 
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Piano. 


Tempo  marziale 


Wind,  etc.  M 


V\,HÌ  Iff  yjyf  j  1  J  j 
3         #  # 


i^-^- 


♦  * 


Tyl 


m 


i  f    \  '^f^ 


♦  # 


^^^^ 


:«r£ 


■H :» 


iZ* 


s 


3=± 


tt}    *     • 


■9-=- 


m 


^ 1 J 1_ 


«"  # 

<0^ 


:  — =-ar>   e    »  i   V    'fr-^ 


I 


gg 

:g>  j  v  }  3; 


5 


r      .n< 


SÉ 


*~¥ 


f=a 


*¥ 


u 
o 

C3 


TENORS. 


? 


#-*- 


£=E 


Oh  Glo  -ria 

Glo      -        ry     and 
BASSES. 


wm     r  r 


f  i  ;  r  p  t 


-Tf- 


cin  -  ta    d'ai  -  lor,    cfal-lor 

love     to      the     men     of     old, 


Oh 
Glo 
Viol? 


|  |  it  J  I  r^ 


Glo  -ria         cin  -  ta    (fai  -  lor,    d'al-lor. 
ry     and  love     to      the    men     of     old,. 


•o-5- 


Non  hai      ri  - 

Their  sons    may 


£ 


/ 


£  yj  yj 


j  i  4  •/  $.  7  4  i  I  t 


Sffi 


y  j  y 


yjt  y 


j  r  *ri 


Non  hai      ri 

Their  sons    may 


y   I  y  Ì  y-  j  y  j~y~~£ 


y    j     y 


y  ì    y 


* 


ì  »  j  »  j  ^j=y 


j    j     J)    J)    £e^> 


:j    y  y 


va    -     le     nel       no 
cop    -    y    their    vir 


stro      cor,  _ 
tues     bold;. 


P 


P^ 


^  *vi 


SS 


va    -    le     nel       no 
cop   -    y    their    vir 


-  stro     cor 

-  tues      bold;. 


^f 


-y— y- 


Di 

Cour 


spie 
age 


ga 
in 

Ai- 


Di   - 

Cour  - 


spie     -      ga 
age  in 


f 


y     l    y 


f 


i 


ì    y  d   y  ^^r 


* 


5EEEÉ 


fc£ 


ì     |     ì     J    i     |     ^ 
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«J  7T_  ,„      JUl    „;„  „i       tnr  Af 


Hi   -  le    sul  vin    -    ci  -  tor, 
heart  and    a     sword      in  hand, 


Ac  - 
Both 


^  iv  i„      „„i    ,,;„  r>i  _  ti\r  Af 


Xl^  tin   j  g  ff  P -r  Jl 

cen  -  di   nei    cor,      ac-cen-di  nei  cor     no- 
read-y     to    fight     and  read-y     to   die     for 


m  n it  f g %pjp 


fa   -  le    sul  viu   -    ci  -  tor, 
Jieart  and    a     sword      in  hand, 


1 


i 


mm 


Ac-cen-di    nei   cor,      ac-cen-di  nei  cor     no 
Both   read-y      to    fight     and  read-y     to   die     for 


IS 


3^ 


3EEÉE 


^^ 


Ì 


j   *  *    *  in 


*"->)>  J) 


2E=£ 


i 


y  j     Ì 


^"       *s 


vel 

Fa 


g  r    p*g 


lo    va  -  lor 
ther  -  land! 


m  i^M 


|    j   i    j  B    ^^f 


Per 

IWho 


te,  pa-triu_a  -  do  -   ra  - 

needs  bid  -  ding   to       dare 


M  ff  r 


te,  pa-tria_a  -  do  -   ra  - 

needs  bid  -  ding    to        dare 


I  y  y  j    y    j     j 


fa, mor-te  sfi -diam, 

by      a    trum  -   pet    blown? — 


P 


Per  te,  pa-triaa  -  do  -  ra 

Who        lacks         pit   -    y      to     spare 


ta,  mor-te  sfi  -  diam, — 

by      a    trum  -   pet    blown? — 


Per  te,  pa-tria_a  -  do  -  ra 

Who         lacks         pit    -    y       to     spare. 


g^-ff  j  b  $  j  pim 


inor  -  te     sfi  -  diam, 
when    the  field  is       won?_ 


Sei  tu      che  gui-dijn     cam  - 

Who      would     fly   from    a        foe  — 

Z£ . & 


ta,  mor-te     sfi  -  diam,. 

when    the  field  is       won?_ 


Sei  tu      che  gui-dijn     cam 

Who     would     fly  from  a        foe. 


I  1  ;  \  % 


)   \     y 


*w^ 


{'vigliti   y    f     JjSjffil 


S 


11947 
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f 


y     y 


y     y 


m 


/,    * 


y±5: 


è 


-53z 


* 
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-    pò    il   no-stro_ac-ciar, Per 

if    a- lone,      or      last? And 


1  \  ì  PP  tufci 


I 


te    noi    pu-gniam,  per   te    noi    pu-gniam,  Per 
boast    he  was   true,      as    cow-ard  might  do    when 


sul \ \ m J- r    g Tp 


«5 


# — i» 


n 


Per       te    noi    pu-gniam,  per    te   noi    pu-gniam,  Per 
And  boast    he  was    true,      as   cow-ard  might  do    when 


pò    il    no-stroac-ciar,. 
if    a-lone,      or      last?. 


É    S    7    §j|Ì    7      ^f-j 


Ì 


4 


1f=^z»l  1  1  =£ 


-»-»- 


a=£ 


F 


^3 


^ 


:2=£r^ 


4 


I 


g  y    | 


* 


-y-y- 


I 


■y-y- 


tt 


fed 


te^ 


IV  à  a 


-r— y- 


^m 


te_ 
,per_ 

be 


tri  -  on  -  t'iam. 
il       is     past? 


W— 4 


Oh 
Glo    - 


glo 


ria 

and 


-y— y- 


Y 


te_ 
per 


tri  -  on  -  fiam... 

il        is      past?_ 


i 


Oh 
Glo 
Tutti. 


glo 

ry 


ria 
and 


"  Ur  ■  Tutti.  A a £ 


É=* 


-y-y- 


* 


BB   i    i 


|  m    ^y^^^ 


-y— y- 


k   g  y 


iliMff     M'     P 


cresc. 


-y-y- 


cin  -ta    d'al 
love    to      the 


lor, 
men 


d'al 
of 


lor, 
old! 


I  M  |    |  ri=Èi 


s 


-t-t- 


\ 


cin  -  ta     d'al 

love  to      the 


lor, 
men 


d'al 
of 


lor,  _ 
old!. 


Non 
Their 


ÉÉ 


k 


hai  ri  - 

sons  may 

A 


j   n   ^^^?    jgjj 


I 


£ 


^5 


-y— E 


±1?= 


-y-y- 


#^# 


erase. 


£ 


S 


r-r 


y  y  j— y-y 


*^* 


-y-y- 


y  y  |^-y-y 


f^T 


*^ 


jfe?  p  g  r  ^ 


^  J»  J>  j) 


-y-y- 


va  -  le      nel 

no  - 

stro 

cop  -  y   their 

vir  - 

tues 

cor,  _ 
bold,. 


-y-y- 


Di  - 

Cour 


spie    -       ga 
age  in 


va  -  le     nel 
cop  -  y  their 


no 
vir 


stro 
tues 


cor,_ 
bold,. 


Ml 


;'  y  y     ^y-y-| 


Di  - 

Cour  - 


spie 
age 


in 


* 


1 


I       t 

y  p  y  y  p    y   y 


y     y 


-y-y- 


:£=£ 


=** 


y    y 


-y— y- 


-y-y- 


P 


-y-y- 


y  y  l  y  y- 


P 


-y— £ 


11947 


214 


è£=rk 


creso,  molto. 


p  m  r  p 


s 


l'a  -   le    sul  vin   -   ci  -  tor,  _ 
heart  and     a    sword     in       hand,. 
creso,  molto. 


fa  y  i  g  tejy^ 


Ac  -  cen  -  di    nei   cor        no  -  vel 
All    read  -  y     to    fight      for    Fa 


lo    va  . 
-    ther. 


8  r   nHViK 


l'a  -   le    sul  vin  -    ci  -  tor,_ 
heart  and     a    sword     in      hand. 


Ac  -  cen  -  di  nei   cor         no  -  vel 
All    read  -  y     to    fight      for    Fa  - 


lo    va  - 

-   ther. 


éè    t    i    -    L       I  --f-r 

jjj  E     p     j     j     g  y  y    p  j  »  p  E= 


or  esc.  molto. 

V:  |     j     y     j     J  y  jj    J g  \  g> 


l^brfc 


P 


gion 
gain. 


r  i  .r    Mr  I»  F  f  F  "u  f  p  I 


ljg    I 


or  cijif  -    f'ret-tiam     Ci_a-spet  -  tan   là,    fatta  è     la 
long      and    fie    -     ry  strife    of   bat  -  tie 


we    come,       the 


£ 


É 


■    tfl^i 


gion 
gain 


or  ci^af  -   fret-tiam     C^-spet  -  tan   là,   fattaj     la 
we   come,       the     long      and    fie    -     ry  strife   of  bat  -  tie 


S 


s 
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* 


fejjg    f 


r  fTfPTfr 


^F^f 


^y   Ì  | 


y    y    jt 


p  7  J  ^ 


y  y    j    y 
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5      *         j 


m  f     fC^|>  j  j  t 


Non_ 
Rest 


P    ^    P      H 


piùjn    -    du 
is       pleas  -    ant 


É 


pa 
o 


ceL 
ver; 


Non. 
Rest 


piùjn    -    du 

is      pleas  -    ant 


giam, 
af  - 


a     che 
ter    toil 


tar 

as 


SI 


PP^I 


dar!    Ver   la       ma-gion       or  ci_af  -  fret 
hard      as   ours      be  -  neath      a     stran  -    ger 


X 


i 


4 


giam, 
af  - 


a    che       tar   -     dar!_ 
-    ter    toil         be    -     neath 


or   ci_af  -  fret 
a     stran    -    ger 


im 


^ste 


É 


NPP 


5    f      t 


tiam, 
sun.  _ 


0  - 
Man 


-    gnu  -  no 
y  a   maid  -  en 


^m 


f    p  I     g  i     MN^ 


S 


tiam,     Ver      la         ma-gion        or  ci  af  -    fret  -  tiam 
sun,        Be  -  neath        a     wild  and   stran    -    ger       sun._ 


0  -  gnu  -  no 
The  maid  -  en 


j  t  ,  „  „  é  ;  ;  jfe-H^ 


1 


5S 


SBt 


creso. 


l     y    <: 


F 


-y — y- 


±=c 


tj!-'="-iraj7ì 


i> 


i^f^LZ/  ^y^ 
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É 


r  m  \ 


r  m  irrrm 


qui. 

fair. 


ci  ab-brac    -     ee 
is    wait    -      ing 


rà,  A-mor  e  iu  -  vi  -  ta,  a-mor  eia 
here  to  greet  her  tru  -  ant  sol  -  dier. 
ls.fBASSES. 


S 


r    p  r   ?  r  g^^ 


^^ 


:e 


qui  . 
fair. 


^ 


ci^b-brae    -     ce    - 
is     wait    -     ing 

2n-dBASSES 


rà,       A-mor    c'in  -vi  -  ta, a-mor    ci  a- 
here       to  greet    her    tru  -  ant    sol  -  dier. 


m— j  i  r    8  r  gi  r  g  r  i 


rà,        A  -  mor    c'in  -  vi  -  ta,  a-mor   ci  a 

here       to   greet    her    tru  -  anT    sol  -  dief- 


is 


f^fTi  \tijf)}  )H\ 


w 


g  I    |  |  1 1  j  J  |  j    7    j — r 


f=r-r  j  i  r  m  j  * 


j.  -~yj- 1 — ■  Ju  :  fia  j  I 


i'q^i  ;a 


f 


S 


I       l     I'    ri — — - j r 


crest;. 


^tlf*CJ  * 
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.  •  dim. 

dir,         il    no   -    stro  dir      stan-do  ad      u 


tale 

-nrnr-- 


il    no   -    siro  dir      stan-do  ad      u 
of  cm    -     el     per    -     il     he         has 
dim. 


mm- 


^m 


ti»  i, 


dir,         il    no   -    stro  dir      stan-doad      u 
tale  of  cm         el     per    -     il     he         has 

dim. 


p  ■<  p"J     pj     e  r  -f 

dir,         il     no  -    stro  dir     stan-do  ad      u 


p cresc.     - 


dir, 

run,_ 

P  -  — 


A  -  mor    cijt  ■ 
And  man  -  yjj 


**■ 


cresc. 


dir, . 

run, 

£ 


f ^  r   p= 


A  -  mor    cijt  - 

And  man  -  va 
cresc.    -  """' 


stro  dir     stan-doad      u     -     dir, 
tale  of  cm    -     el     per    -     il     he         has         run, 


!  .  m  ~  r   j 


A  -  mor. 
And  man 


ci^_a 
-    7^3 


spet 
heart 


m 


à 


spet 
heart,. 


ta, 


E     più     dun 
and   man  -  yji 


mzm 


E     più     d'un 
and   man  -  yji 


S£ 


P 


5 


cor     pal -pi   -   te 
heart   will  fail,     and 


rà,     pal  -  pi     -     te 
brow   grow  pale        to 


e  r  ?  t-e 


cor      pal -pi   -   te 
heart    will  fail,     and 


£ 


rà,     pal  -  pi     -     te 
brow  grow  pale        to 


E 


h    J       J)    J       J) 


E 


£ 


£ 


spet  -  ta,  E  più     d'un 
heart,      a     heart    will 


cor     pal-  pi    -    te 
fail,    and    man  -  y_a 


-   rà,     pal -pi   -   te  - 
heart   will  fail,    and 


rà,     pal  -  pi    -     te 
brow   grow  pale        to 


m 


hear       the  tale        of 


JL^—Mel^ 


dir    stan-do_ad     u 
per   -    il       he        has 
dim. 


dir,, 
run. 

p  : 


Or  ci_af  -  fret 
We     are        at 


im 


é 


p 


ra,        II     no  -  stro 
hear       the  tale        of 


SÉ 


^ 


h  j    a  r-  a 


dir     stau-dq_ad      u    - 

per  -     il       he        has 
~im. 


f 


dir, 

run. 
P  ~- 


Or  cijif  -  fret 
We     are         at 


mt 


£ 


ra,        II     uo  -  stro 
hear        the  tale        of 


dir     stan-do_ad       u    -    dir,, 
per  -    il       he        has       run. 


Or  cijif  -  fret 
We     are        at 


Viol? 
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cresc.  molto 


tiara, 
home,. 


a     che  far  -  dar!     Or    cijif  -  ffet -tiara,     a che      tar- 

we    are  at      home,  We      are         at      home,    we      are        at 


T 


s 


darTn 
home!. 

ó'7 


11111 


&- 


1 


dar!  _ 
home! 


flit 


h 

Glo 


glo 
-ry 


« 


ria 

and 


Oh 
Glo- 


glò     -      ria 
-ry  and 


ééJ 


•r-T 


g  j  j  p 


*—+ 


9- 


ff 


% 


mmm 


d§ 


ff- 


-T- f- 


m 


cin  -  fa     dal  -  for,       d'ai  -  lor,_ 
ove       to       the     men        of       old;. 


» 


I  I  i  r    i 


Non 
Their 


£ 


hai 
sons 


ri 

may 


i 


-f— r 


cin  -  ta     d'ai  -  lor,       d'ai  -  lor,. 
love       to      the     men        of       old;. 


Non 
Their 


hai 
sons 


ri 

may 


$ 


i 


t£=« 


3E 


-T— r 


» 


t 


i 


■r-r 


i  j^  |  i  j    |  f  j 


e 


Jbz± 


f 


va     -   le        nel     no   -    stro     cor!, 
cop    -    y        their  virt    -    ues      bold!. 


Cour- 


m  g  i  g 


i 


spie    -     ga 
•  age  in 


IP? 


-T-T- 


r 


va     -    le       nel     no  -    stro    cor! 
cop    -    y        their  virt   -    ues      bold!. 


m       #■ 


:*= 


m 


i 


^gj  j  ? 


.E. 

I 


-f—T 


Di- 

Cour- 


-  spie    -     ga 
-age  in 
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la  -   le     sul  vin  -  ci  -  tor, 

heart,  and    a     sword  in     hand,. 


No  - 
Ali 


f=H= 


m 


y- >m 
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* 


No   -  vel  -  lo    va  -  lor        ac  -  cen 
All      read  -  y     to     fight     for      Fa- 


vel  -  lo    va  -  lor        ac  -  cen       -      di     nei 
read  -  y     to     fight     for     Fa-  -ther 


di     nei 
-  ther- 


£  £11    t  f^jg* 


^         -» 


ri 


fek 


^^ 


il        J>    j  ^ 


! 


cot! 
land, 


No  -  vel  -  lo    va 
or    read  -  y     to 


lor ac  -  cen 

die for      Fa- 


di    nei 

-ther- 


cor!      ino  -  vel  -  io    va  -  lor,       No-vèl  -  lo   va 
land,      or      read  -  y     to    fight,     or    read  -  y      to 


lor ac  -  cen 

die for     Fa- 


di    nei 
-ther- 


'^FTTT 


m 


Tfc    u   -  ■■       •       — —  — — 


SP 


ÉÉ 


Se 


*       J>J    B    P 


cor! 
land, 


f 


■eè 


è 


No  -vel  -  lo    va 
or  read  -  y     to 


M  sì? 


! 


m. 


m 


cor!     No -vel  -lo  va -lor,     No -vel  -  lo    va 
land,    or   read  -  y    to    die,      or  read  -  y     to 


No -vel  -   lo     va 
or  read  -  y       to 
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lor 
die. 


ac    -     ceii  -  di         nei        cor!_ 
for  Fa-  -ther  -     land!. 


jm 


=v 


i 


±=± 


\irW\m 


\v 


±3z 


I 


±1 * 


r\ 


E^i 


Hi. 


? 


"K — *^w~w—   v  w.   W     *'      * 


t       «     i 


ff  tempo. 


?$=£* 


t 


sfe 


ft 


« 


i 


EÉ 


ie=*%  iS 


$=*==^± 


%    *    * t     t»     *  *     * 


i 


^=i 


^p  §  p  r  i  p 


-9  *>      9- 


^3 


*— J 


3^3 


£ 


V    ▼ 


« 


à 


M^3=^= 


*f=*  til     It 


\$  FL.  f  r  f 


*  j. 


% 


m 


tEE    « 


^1 


5=1: 


:s    r     si 


^f^„^44 


-'V  1  f  tJH 


-f-r 


*=* 


i 


«  m 


x~* — * 


w» 
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2ZÌ 


Wind. 


fi 


t^Vrt^i 


fi  fill. 


^E? 


t^^i 


• +0 


m 


s  rr1? 


• T>    # 


PP* 


S 


r»-1 — P 


fa  J^J"^. 


Pf^f 


^rìTù 


IPS 


*M 


"P"      ^: 


P 


y^,  p^ 


s 


i± 


É 


I»,     1      »-» 


a; 


^W 


i 


f^i 


m 


p  =  P 


»  ■  ■ 


a     3 


? 


j»^> 


?A  hit  ~ 


P^i'JjJl 


£ 


^ 


f^ 


» 


? 


p      p 


P 


Cs 


3 


a=5t 


a  ■  s 


-Tf-T 


fe^ 


perdendosi. 


•m* 


P#l 


ìjpp 


g-g 


1 


■    B    » 


-**-* 


*  # 


5* 


*    v 


11947 


222 


Recitative. 


Valentine. 


Voice. 


Piano 


i 


\ 


moderato.  I,.  ,     ,   "ft  _b* 


^ 


> 


Sie  -  bel! 
Sie  -  bel! 


5 


w 


è 


ì 


^M; 


« 

^ 


nel    mio  tet- tq_an-diam,  Col  nap-pqj 

Let     us    en   -   ter      now,  Come  in    an 


fe 


m 


£ 


i 


^^ 


-f)  ?   \ 


331 


f 


% 


^=*= 


T^^rr-f, 


Recit.     Siebel. 


Valentine 
Alleerò    Recit. 


man    fa-vel-le-re  -  mojin     po'!       No!    non     en-trar! 
join      us  in   the  wel  -  come     home!     No!    wait      a  -while! 


Per -che? 

Why  wait? 


5 


nf 


m 


a     j 


fcS 


* 


faJ — ^ 


p  j  I    p  g  p  |i  r  |    i   -I  |i  |i  |i  |i  "r 

Tu        vol-g-ial-tro-veil  eruar-do:  lo     fip-_P-i.   mn-kai  sn< 


-gi_al-tro-ve_il  guar-do; 
You're     hid-ing  some-thing  from  me! 


lo     fig-gi,    mu-tq^al  suol '. 

Why  hes  -  i  -  tate  to     speak 


fp 


m 


p_ 


fc! 


%# 


creso. 


|   |  1 1  ;  | 


Sie  -  bel—  chejiv-ven-ne,  dì!  "  Eb  -ben! 

Sie-bel__  Tell    me  the  worst!  No!   no! 


r  ^ti  a  n 

no,        nolpo-trei, 


a       !  | 


l>» 


as 


e 


oiw>c 


/ 


CS 


no, 

I  can-not  tell! 


ff 

m 


vu  - 
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i 


Pei 


& 


cor,      va  -  len  -  tin. 
rash,   Val  -  en  -  tine, 


i  i  ibr  ,h^i 


Jer  -  do  -  na_a 
You   must     for- 


^ 


*EE3E 


Che    vuoi        dir? 
Let      me         pass! 


\>H 


che  vuoi    dir? 
Let    me     pass! 


I 


Ì£S 


k 


k 


^ 


# 


i 


I 


N»    If       jq 


3 — - 


"    lei! 
give! 


mio   Dio,     mio  Dio,  firn   -    pio    -      ro,      Mio 
O    Heav'n!   in    thy  great       mer  cy        be  - 


wm 


5=È 


l>«< 


ffW 


S 


I 


!!S 


É 


Dio,_ 
friend. 


(Approaching1  the  church.)      [Night  comes  onT] 


hjij)  J) 


? 


SSEÉ 


la     sai  -  va 


tu! 


an     er  -  ring  child. 


f 


^ 


b4     n  m 


m 


t§ 


m 


PN 


m 


w 


? 
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N9  14.  Scena  and  Serenade. 


ÉÉI 


Ob. 


Pianoi 


/ 


^m 


Fa»-. 
Viols.  . 


Ì 


Ili 


FI..  Ob.,  etcv         ^  s-Z^ 


£ 


* 


iILli  "  liILU  J 


i 


SÌ^Ì 


«*1| 


É 


h#  b#    3  (i 


■  =&■ 


3 


j'1^  m 


Vi^M 


^p 


eft; 


ÉÉ^É 


il» 


^S 


(Enter  Faust  and   Mephistopheles,  with  a  fintar.) 

Fl.,Ob.,&  Clar.  l    u       A.W+ff« 


tej»»!» 


EH 


S^*5 


IP 


S 


Mephistopheles. 


gj    J      ^   M 


■        ■ 


*=1 


z 


m  »  i 


I 


*=2 


Per  -  che    tar  -  da  -  te_an 
Why    lin  -  ger  here,  my 


B 


2=  S 


co-  ra?  en  -  tra  -  te     me -co 

Mas -ter?       You'll  find     her    in    the 


S 


^¥ 


• 


V 


3=fe 


^ 


i 


k 


E 


E 


_         k«  Faust.  s — s  . 

^  I   i^'p  j  J  j.  m  m   r  g  j  h  fi   li  ài 

là!  Ta-cer    vuoi  tu!  Mi      duol_  di      do -ver       por-tar 


£e 


là!  Ta-cer    vuoi  tu! 

house!  Be   still,  thou  fiend! 

J 


i      duol di      do -ver       por-tar 

Too    much_  have    I  brought  here    al- 


I 


*É 


r»  .#• 


B  j   jl' 


* 


i 


S 


P 


* 


32 


Moderato.    Mo?h- 


p,  ^  j>  I    i   j>  i  j    j  !^n 


É 


qui 
read 


ir 

3^ 


la  ver -go  -  gnajMl       do    -    lor. 
y,     of    sor  -   row  and        sin! 


Ri  -  ve  -  der 
Then,   for      why. 


m^ 


la_a     che 
come      a  - 


w 


Wf^  t^-^ 


B^ 


i> 


f^P 


f^f 
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m  r  i  i  ''r?P  J)ir  ^r  M  i   n?  M  b 


do-po  £ 


i 


vai    do-poa -  ver  -  la    la-scia-ta?    II     no-stroa-spet  -  to  sa-ria    piu  gra-tqjal- 
gain,  Af-ter     once  hav-ing  left    her?  I    know  of      beau-ties  as  fresh,andfar    more 

h 


W¥^W$ 


te  nit   -    J)i  J)  s 


» 


3t=S 


3 


■  rr=* 


■  ra=B 


E  ^3 


? 


;ijjvpi  ft=i 


^^ 


gjjlg  1    p      1      J=5È 


Si 


tro- 
kind- 


J      ì  M  P  I   I  i  r    i  ^P 


Faust. 


•  ve, 


Al     sab  -  ba  -  to    n'an  -  diam! 
And  wait  -  ing    but    for         you! 


m 


TTJ$J> 


Horns. 

_3 


f 


I 


Émè 


t 


Mar-ghe- 
Mar-ga- 


p*=P= 


tf^ 


I 


irk 


Meph. 


I 


ri 
ri 


■Jr— f 


^ 


a! 

ta! 


g    g     P 


I  g    g    M    I     I  I 


Or-  mai      lav 
I      see       that 


vi  -  so      mio     non    vai      con   -    tro      la 
I     may   talk      in     vain,    Since,     like      a 


m 


é 


ri 


È 


r  Ad   fl 


J 


■ 


vo   -   stra    vo 
fool,    you    love 


glia! Ma      per__         non        re    -     star      al   -   la 

her.  But     to       un    -   close     yon-derdoor    We     must 


M= 


r  p.  »» 


di/n. 


Si 


f 


ppm 


J   ,n  r  j 


^^¥ 


f~~*F 


é 


i 


Si 


j  g  ■>  a  p  rP    I  1 1  |  ii  i    'i|i    r  in 

so  -  glia,        La.      vo  -  ce    mia       do    -    vra     per  voi    far  -  s\_a  -  scoi 


i 


ce    mia       do    -    vrk     per  voi    far  -  si_a  -  scoi 
move   her.        Just    list  -  en  while       I  sing     her    a      fan        ci         fui 


% 


P^r? 
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m 


i 


m 


* 


sta 


^ 


m 


2?6 


Allegretto. 

(Throwing-  back  his  cloak,     and   accompanying  himself  on  the  guitar.) 


Viola 


Tu,  che       fai  l'ad  -  dor  -  men  -  ta-  -ta,       Per- che | 

Cat  -  a     -     ri  -  na,  while   you    sham  a   -    sleep,  You  con-j 

IT 


m 


■ip   F    I     j  |  j     j  g  h  IP  P    M% 

chiu-diil       cor?  Per  -  che        chiu-diil  cor?      Ca  -  te    -    ri-nai-do-la 


chiu-dijl        cor? 
trive    to  hear, 


m  I  teBM 


'er  -  che        chiu-dijl  cor?      Ca  -  te    -    ri-naj-do  -  la- 
You     con    -    trive  to    hear,   Thro'  the        lat-tice  shy-ly 

~8 


gm 


1   gfLrO 


5 


I 


mw 


*s 


^^ 


9f^ 


SÌ 


^m 


k 


mm 


-B,b  H    j      g    M     I    j         |    I    |l   |l 


3=^ 


tra  -  ta,        Per-che   chiu-dijl    cor,  a     co  -  tan-to_a- mor! 

peep  and       see  your  love     is      near,  see  your  love  is      near! 


11947 


ZZI 


Ma  l'a  -  mi  -  co       fa   -   vo    -    ri      I      to^  Ma  l'a  -    mi  -  co      fa   -    vo  - 


To  his     mis-tress    dear,  while      creep  -  ing, 


To  his      mis-tress  dear,  while 


a  tempo. 


& 


n      -      *°?  Ri    -     ce  Ver       non  vai.  Ah!    ah!     ah! 

creep  -  ing,  Thus      sang    her     cav  -    a       -       Her!  Ha!    ha!     ha' 


■  ipfp 


?F^ 


e  s^mj 


$± 


^ 


J)  j  j  p  ^^ 


r 


* 


É 


ì 


% 


zm 


-T—t 


mM 


ah!  ar 


ah!    ah!  ah!  ah!  ah!  ah!      ah! 
ha!    ha!  ha!  ha!  ha!  ha!       ha! 


8  I  p  7  *     *     IP     i 

ah!      ah!  Se ito 


B 


B  g  g 


Viols. 


Se      non    t'ha    pria    mes  -  sojil 
Ere      the     teli  -  tale     moon    had 


m 


di     -      to,  L'a  -    nel     '-      lo  nu-  -  zial, 

ris     -     en,  A        bird     of    night       thus_  did_      sing:_ 


Se 

Lock. 


m 


tó^ 


it 


^r- « — 

cresc. 


F=i3 


M 


■  ==«■: 


Ff 


*     g  « 


h 


g^fffffr  r^  ir  |iip  ff,p  |  v | r   p'ff  |  m 


1 


non  t'ha    pria  mes-sojal         di  -  to,    L'a  -  nel    nu  -  zia   -     le,   l'a  -  nel      nu 
—  thy  heart    like    a  -   ny  pris-on,  Till    thou   se  -  cur    -    est   a      wed  -  ding- 
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m 


e 


^EÈ 


m 


zial. 
ring. 


£ 


[Faust:  Tacer  non  vuoi  tuj] 
Jfc»*/:  Be  silent,  I  tell  tàeej 


1 


FI.,  Ob.,  &  Clai 


MnJJpftiriiU 


5 


B  ' T  *  \4  p 


Zki 


ète 


^^ 


IBI 


jjfe.  fegjg 


^ 


• 

i/ 


es 


^ 


I 


•w 


% 


g  p  e?  ^  p  i»r?  r  ^l'iib  I 


gì 


I 


Viols. 


Ca-te-ri-n^es-ser  cru  -de-   le,      tan     -     to    cru-del, 
Cat- a- ri -na      is    so        cru  -  el,  Such  a      cru-el    miss, 

FI.  &  Ob. 


m 


jw- ^ 


# 


|  K  P  stacb. 


ì 


^^p 


à: 


tfJ^J  JE] 


^ 


gg 


y»P  p  r     ip  p  p^p-pipfffyp    p 


rion_  vuol,  non  vuol,        Da    ne-  gar  al   suo    fé  -  del,  Un    so  -  lo     ba-  cio^i 
too cru  -  el      miss,       To      a      mortal  bending  low-ly,    not    to    grant    a 


m  r    I  I  M 


23E 


so  -    lo,     al     suo     fé    -   del, 
kiss,    just     a      par -don      kiss, 


Ma   la  -  mi  -  co  fa  -  vo  -  ri    -     to, 


Sangthepen-i -tentso   slow  -  ly, 
01 


Ma      l'a-  mi  -  co     fa  -  vo 
Sang  the  pen  -  i  -  tent     so 


ri 
slow 


to, 


i     -       ce-  -"vier       non 

That     naught  could   be         a    - 

1 


11947 


a   tempo. 


zzv 


^ 


^ffffiM, 


\  P  P  e  p  ^ 

.h!  ah!  ah!  Ah!  ah!  al 


g      <       IP 


vài!  Ah'.ah'.ah!    ah!  ah!  ah! ah! ah!  ah!  ah! 

miss!        Ha! ha!  ha!    ha!  ha!  ha!  ha!  ha!  ha!   ha! 


non  t'ha  prù 


@ 


Se  non  t  ha  pria  mes-soal 
Merry  wed-ding-bells  are 


3S 


y  I  p  fr  | \\  m g  ff  ^  ir  p'ff  g  ?i 


l1  '  p 

le,  la-  nel 


_  pria    do  -  man- dar,  mia      ca  -  ra,       L'a-nel     mi 
_  the   door  like    a  -  ny        mi  -  ser,      Till  thou  se 


É 


É 


^m 


zia  -    le,  la-  nei    nu- 
cur  -   est  the  wed-ding- 


f  ^  P  p 


? 


* 


^^OT 


SÉ 


j  -  '      If 


tua. 


f    f     *r 


p^  *     p 


w  r    * 


ad  lib. 

eh 


:fc=E=£ 


Ah!  ah!  ah! 
Ha!    ha!   ha! 


HMMUiJiJiIi 


ah!   ah!  ah!   ah!  ah!    ah! 
ha!   ha!    ha!    ha!  ha!    ha! 


ah!   ah!   ah!  ah!  ah! 
ha!    ha!    ha!    ha!   ha! 


**w=^ww  * 
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Allegro. 


N9  15.  The   Duel. 
Trio. 


Piano.- 


ÉÉjppppp^aiii  j 


§e 


^ 


è 


^  tj* 


i 


m 


^m 


Valentine. 


f    MP 


fe 


On 


Che    fa  -te 
What    is  your 


I 


5EÈ3E 


ft      K  7  j\  i   l  T  Ì      K,  If     j 


I 


^ 


r^ 


p 


E  E 


w       s 


5 


•by»  a 


Si 


j'*t  ^iffll^J'^^^ 


i^ii  J'T  < 


Mephistopheles. 
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(Valentine   shatters 
Mephistopheles'  guitar.) 


\,m  m      m.  Haust.  Meph.  Mephistophel. 

dri  -  a       me-fflio   di         me.         Ohciel!  Perche    voi  vi 


? 


dri  -  a       me-g-lio   di         me 
sis  -  ter    Youthen  would  jeer. 


I 


g  »£j  J-J 


3=m 


hciel! 

Ohheav'n! 

Viola. 


Perche    voi  vi        sde- 

Is  there  some  -  thing  that 


ìm 


t 


m   -B3JT1 


pp. 


lij      |,  JaffcJTì 


■*- 


J3j  ?  3J   ?1 


i 


J|J  g  g  J     jj 


V  cello. 


t    .t* 


Valentine. 


ff  P  ET  p  P    PI  I; 


t 


M=4 


te  I    br  i 


te^ 


gna-te, 
bites  you? 

> 


La  no  -  stra  canzonvoi  non    a    -    ma  -  te?         Tre-g-uaall'ol- 

Or,  may  be,  no    ser-e  -  nade  de  -  lights  you?  E  -  nough  of 


m 


'£ 


Sé 


Hfif  f  niy 


Se 


-r-r 


trag- 


ìn- 


-suit.         Re -ply! 


A     chi  di     voi     degg'  io  chie-der  ra 
By  which  of    you     two   shall  I      be     re 


jK&'titMi  mm 


m 


I 


f  M  if 


f      i  i 


gio 
quit 


ne 
ed 


Del   di  -  so    -    nor, 
For  name  de    -    fil'd, 


che 
for 


su      me 
lau  -  rei 


^^ 


«h  a  ^  hr 


K 


m 


m — bk 


r 


ffi=£ 


JH|f      .=3=^ 


±i 


& 


s 


ca-  -de? 

blight    -     ed? 


Chi    di     voi  du- 

Whichof   you         two 


-  e       sve  -  nar 
shall    be    thrust 


qui      do  • 
by       my 


^^ 


F&| 
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ita: 


Se 


(Faust  draws.) 


sde      x      gfro,      in     me 
stern     and  dark    with  blood, 

^ f     r 


g  j>>  i' 


si  g-e   -    lajl  mio       co- 

With  fa 


Fa     -    tal  might    en- 


cie 
rul 


lqjln 

èst 


for    -      zajed 
right,      Thou  knowst      the_ 


voice that. 


^^ 


1 


i 


me 
blood, 


ri 

En 


P 


3 


do,  è  del    suo co 

kin    -    dies,       BuT  not ap- 


m 
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^m 


m 


^^ 


rag-- 
thralls 


g-io! 
me! 


rag--  -g-io 

calls  me 


B    g 


I 


A     quel   -    lo 
His  stern     eye 


r    i  *  Ji  i  j  i 


i 


a — a 


Raddop     -    pia, 
Thou  know  -    est, 


Ra 


ÉE 


sdegnoùnme 
dark  withblood, 


* 


ddop  ■ 

thou  know 


-pia      lai 
-  est,    thou 


^S 


ae,  Thou  know  -    est,  Tiipuknow- -esT,    tuoi 

ùo!  Di  quel  -  lo    sde     -     g-no,       in me n 

noi  Vp.c.cnr.h    an     p.vft dark  with   blood, lin 


raff-  -gio!  Di  quel  -  lo    sde     -     g-no,       in  

pals  me!Yes,such    an    eye dark  with   blood,. 


9 A  [v.rilVt^ 


man 
With 


car      gen-tojl        co  -  rag-- 
fa    -    tal  might,,     en  -  thralls 

''is  f     r"  p^ 

za        ed     il. 


me! 
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m 


n-      B 

Fuom cui 


tee; 


-» 


l'uom       cui       fe     -    ciol-trag- 
just         ,if      death       be  -  falls 


|  j  j  j  fiji 


g">> 

me, 


er 
Is 


É 


IS 


EE 


var         l'in  -   fa    -    mej)l  -  trag-  -gio, 

right,        if      death        be  -   falls me, 


Dio 
Let 


de 
nr 


^^ 


3 


EC 


5 


SUO 

luck 


vi- 
be 


-ag- 
-  falls 


-g">, 
me, 


Se 
since 


i 


j    *T      bf 


N 


i 


*£=# 


EE 


^ 


1> 


^^ 


e/m. 


fp 


creso. 


EE 


j^ 


J 


*•     w 


S 


? 


F 


r?'A  molto. 


I 


fc£ 


SE 


che 

not 


degg'  io  sve  - 

his  ven  -   geance 


-nar, 

just, 


degg' 
his 


io 

ven    - 


gj§=^ 


è 


^H^^- 


sve    - 
geance 


5=*E 


3 


del       ciel, 
it        find 


ciel, 
sword, 


Dio 
Let 


S 


É 


I 


i 


in  me 

his  heart, 

rt't.  molto^. 


P    T        P     ì        il 


I 


& 


Ihr 


in 


ei 

his 


dee 

ire, 


se 
since 


far 
in 


ei 

his 


dee 
ire 


f'i.  ji  J)  J  i  Jf        É 


i 


■  f  ■ 


gg# 


if  J»  n 

-9 


it 


rit.  molto 


h  m  1 


^ 


ff  tempo. 


% 


m  i  i  i r  i 

no    cui     fe  -  ci  ol    -    traer- 


s 


1 


nar        Fuo  -  mo    cui     fe  -  cij)l 
just        if death,  if   death   be 


trag- 
falls. 


gio! 
me! 


•>*#«iem>9€i  Q  |  I?  |  r  r  |f 


rad  -    doppia       il       co    -    rag-  -gi°- 

if death-      now    be    -    falls me! 


*r.i,"f^-n 


stre-rho     su( 


£ 


Te    -    stre-mo    suo     vi 
I see  good  luck    be 


ag- 
falls 


gio! 
me! 


h 


japL/N 


BE 


É 


^~ » 


#  tempo. 


mf 


^ 


e 


-* — «p- 


Sh 


ff 


in   j  ?  p^P 
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Thou       charm! 


é^wi-i't 


che  mi         sal  -    va   -  sti_o 

on         which        to         shield  my_ 


feft    P 


j)-A  !■■   i  p  -r^M  p  f 


jffft 


É  j  j  Eg  j  p 


ft 


Si 


^ 


l,J)  »  f  ill  ^g 


•).vt=M 


B 


^^ 


I 


k*k 


gnor, 
life,. 


Tu, 
Frail 


^T|P-   jlfr  fl 


j>i,  vMM 


Bi  s  a  i  teaap  pm 


yti'Li,J)Tl,P'>p^i 


j\^J>,  j> 


che  mi     die-  de    Mar-ghe-ri- 
Mar-ga  -   ri  -  ta's  pra'yrswerespo 


g§ij|i  m 


^ 


I   j  É 


W§ 


P  ì    p  j    ff=^ 


s 


;i 


ta, 
ken, 


I 


!>*• 


i  i  i  h  p  É    i  1    i  i 


=5=5: 


£ 


en  ti     vo'    più,         ti    get 
I     will   not    have        thee  in 


to 


via, 
the     strife, 


Wo 


i 


É 


on  ti      vo' 
1     will    not 


B=r 


bf 


pyh   i' 


V%"|,     p    TUP  ■>  I7   1      p       t 


ìrj^j^S^rfjÉ 


|*    *      *      * 


(I  H  j  |jg  p  1 


pjjjjj    j'  i'| 


|  7 1  g  g  p 


» 


B 


*— ftf   ft  if      ha  ,t      ^=i 


più,         ti    get    -     to       via,_ 


have        thee  in  the       strife. 


Me     -      da 
Be    -     gone, 


-glia  o 

ac    -     cur  sd 


3    l  ;  «^^^-^-«fy-z,^ 


? 


v * w 

cresc. 


Wk-hrU\^ 


\l  m\jiVA  l  ,\Z  j  g^jg 


ny^i  gggggf 


Jfc 


p 


^t*^ 


7  e  7 


I 


? 


r^ 
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|=Ég 


236 


\>± 


99 


Be 


Jq 


s 


■  T  El  ritt  . 


dia  -  ta!        Non 


ii     vo'  pit 


iù      Ionian       da      me! 


to  -  ken  will    not  have   thee  in       the     strife!  — 

Meph.  (aside/) 


a 


^»T 


± 


É 


Tu  te    ne    pen -ti  - 

That's  gallant,  on   my 


ite 


i«= 


9S 


BE 


m 


he 


# 


3* 


*fe 


*» 


s 


a  5 1  - 


Ob.  &  Clar. 


ma 


um    "V 


^ 


a? 


Se 


i 


aj 


i 


Rad 
0 


rail 


tu 


te 


ne 


life;  that's  gal     -      lant, 

Viol? 


% 


en 

on 


-ti 

my 


^m 


Faust. 


f 


A 
His 


P 


i 


quel    -     lo         sde-       '     -  gno,        in      me 
eye         so        stern,     and  dark      with   blood, 


'*■>!  I 


S 


I        ,f 


dop- 
thou 


-pia_p 
who 


eie 
rul 


lo^in 
-est 


me  la 

right,  Thou 


aj 


rai! 


Di     quel  -    lo 


^m 


sde- 
hfe!  Yefe,  such        an  eye, 


Di     quel 


me 


-gno,        in     me 
dark      with  blood, 


ri- 
En- 
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EEEÌ 


i 


dim. 


ÉÉÌÉ 


? 


p  I  s  — p 


t 


B 


E 


SUsÉ 


£ 


si 
With 


?'e  -  la_il    mio        co  -  rag- 
a_i_4al    might     en -thralls 

i  a     — 


for,    -      zaLed_      il 

know  st        the voice. 


co- 

that. 


ra 


calls 


If, 


§S 


S3E 


P 


£ 


do,  e  del    suo co 


kin     -    dies,      but   not ap- 


-rai 
pal: 


237 


me! 


rffc 


1 


gio! 
me! 


Rad- 
Thou 


¥ 


Ne^# 


-gio!     Di    quel  -  lo 
me!    Yes,  yon  -  der 


I 


m 


s 


i 


A  quel  - 

His        stern 


-lo 
eye, 


sde-gno,in  me 
dark   with  blood, 


fe 


I 


É 


Eli 


^^F 


dop- 
know- 


pia, 
•est, 


rad   -  dop  - 
thou     know- 


FgF» 


& 


•pia  la 

-est,  thou 


I 


È 


sde- 
eye, 


-gno, 


m. 


me 


dark       with         bloody 


ri 
en 


I 


Se 


man 

With 


F~  a  É     I  1 1 

,ar    sen-to  il         co  -   ra 


car    sèn-tqji         co  -    rag- 
fa  -  tal  might       en  -  thralls 


J*10! 

me! 


S 


m 


1         ,<->  hO  f~? 


*. 


É 


for- 
know'st 


z  a_ed_ 
the 


il. 


voice_ 


co- 
that. 


-rag- 
cafls 


gio! 
me! 


m 


*v\  P'   j!   j 

do,  e    del     su 


^ 


*       1    p   J"  ^ 

A       che  vai! 


db,  e    del     suo      co  -  rag       -     gio! 
kin  -  dies,  not      ap  -  pais  me! 


À       che  vai! 
For      I     smile, 


i 


fe  -7  li  ^ 


S 


J: fc 


ffi£ 


lÉ 


-Q0- 


i^TT*  •?  *^S 


S 
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f 
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S 


Per- 
Is 


^^ 


cresc. 


I 


-che 
not 


degg' 
a 
creste. 


^=^ 


10 

broth 


sve 
er's 


na 

ven 


re 
geance 


£i 


>  jg  y§    f=fe 


Nel. 
My- 


san- 
sword 


gue — 
shall_ 


suo 
find 


do 

his 


vro  la 

heart  out 


?9P¥ 


cre.se. 


p    1  p  j  *p  ;    F  ^    p 


Se 
Since 


fa- 
in 


rejJi 
his 


dee  le 

ire  1 


stre    -     mo 
see  good 


^  a  iJT^j»  ||g 


« 


hi) 


3^ 


cresc. 


n 


a* 


dim 


i=fe 


^^ 


te 


ere.se 


B 


P^P 


l'uom       cui      fe    -    cijpl  -  trag- 
just,  If     death      be  -  falls 

te  ^jft1 


gio, 
me! 


S 


1  bf  E  rr  f~ ii 


Per 
Is 


cresc. 


--7Z 


w$m 


var  1  in  -  fa  -  me_pl  -  trag- 

right,        If     death      be   -    falls. 

dim . 


-gio, 
me-, 


I 


Dio 
Let 


del 
my 


cresc. 


fh 


suo 
luck 


vi 
be- 


ag- 
■  falls 


gio, 
me-. 


S 


8  '"■   I 


WEE 


S 


tw 


/ 


</?>«. 


■ 


Se 

Since 


i-  '      ri"      * 


i  ?  g  r  g  g  fe 


cresc. 


JlS 
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rit.  molto. 


sve  - 
geance 


m 


£ 


é 


rit.  molto. 


N  t  :  g 


^ 


a 


ciel! 
sword, 


Dio 

let 


del 
it 


ciel! 
find 


in 
his 


me 

heart-, 


:H\    P    1        P^ 


ÉB 


I 


£ 


rit.  mollo. 


P  ?     $  i    ì 


r-r 


in 


rewei 
his 


dee,  se- 

ire,  since 


far 
in 


ei 

his 


dee 

ire 


fe£ 


«  tempo. 


C\ 


p  g  1  i  r  f 


H,     ^     7 


S^P 


nar       l'uo 
just        if 

a  tempo. 


mo      cui    fe   -  ci_ol 
death,  if    death    he 


trag- 
falls. 


me! 


Wm 


S 


^M 


jCS 


r  f  if 


rad    -     dop-pia      il        co    -     rag-  -gio'- 

if death_     now     be    -    falls me! 


35É 


a  tempo 


fefe 


Ji   É   É  _^  I  S 

— ———^2 ' 


l'e     -     stre-mo     suo      vi 
good_     luck be- 


ag- 
•  falls 

J2. 


gio! 
me! 


£ 


s 


^3=^ 


o: 


«  tempo. 


«# 


S 


"ff- 


—  W1 
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Valentine. 


m 


M 


^^ 


s*—i 


I 


In  guar  -  di 
On  g-uard,  Sii! 


ÉaÉI 


BE 


B| 


èe^Ie? 


e 


F=? 


m  ^^^m 


^^ 


s 


-Mh^ 


Meph. 


ft 


e  ba-daa        te! 

Heavn     save    the       rig-lit! 


Sta  -  te      vi  -    ci  -  nqa 
On  -  ly    stay      be  -  side 


4c 


ii 


se5i=s= 


5p? 


? 


99 


SÉ 


jF 


1> 


^ 


fi? 


5EEÈ 


PP 


ft 


5S 


r  é  >fff  n^ 


(The  Fig-ht.) 


i  p r  <  u  gn 


i 


SE 


me,  As-sal-ta-te   sol  -  tan  -  to,  dot-tor, 

me!   ,  You  but  need  to   at- tack  with- out  fear,- 


men-trio  pa 
While    I     par 


B  ijuùi  j    y     Ì 


J)^hi 


T    h?      .g 


E|EÈEJSe! 


r- — -fM 


g  j  py*p  thp  t     p     ì 


e! 


yrr 


^FF*^ 


^ 


^^ 


r 


99 


È 


/^ 


3fe 


ro! 
rv! 


te 


(1st  thrust.) 


¥ 


eeee 


^ 


m 


r> 


0  *  i 


/T\ 


^ 


^ 


^ 


§ 


BE 


^ 


^ 
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s 


(2nd  thrust.) 


b   m 


iJj^JJJi  j 


ffi 


^ 


(3ild  thrust.) 


JJIi^j   CJ^ 


J^ 


?v\   {J/Utf 


tó 


^  O   o 


^ 


3É 


^S 


P^ 


|g  gg 


(Valentine  falls.) 


Meph. 


y^  *  ''yip  p  M'f  Pi 


M 


? 


Ed    ec-cqil     no-stroe  -  ro  -    e      di  -  ste-soe-san-g-ueal  suo-  lo. 
So,  Captain,    lie    you     there!    On   your  last         bed    of       g-lo  -  ry! 


I 


J=E 


if 


-J 


•m.  ^  m  p  p  r  m  -    i    j  I  i f   r  ig 


O  -  ra     fug-g-ir   dob-biam, 
We  must  hur-  ry     a  -  way! 


,   fug  .     g*iam!_ 
Come     quick  -    ly! 


fe^ 


•?** 


É  i  i 


p 


É 


creso . 


Z4Z 


Voice. 


Piano. 


0.   g 


N9  16.   The    Death  of  Valentine. 
Chorus. 

Allegro.  Martha. 


t      J>  J> 


SOPRANOS. 


Per  di 
Come  this 


Allegro.  («J  =  so 


b  <HM 


? 


Viols. 


Per  di 

Come  this 


:;•  l  e  j)  ?  .beebeh 


^ 


■  '     arra 


S  J) 7  J) J  J)? 


■  rzra 


j3"JJjJjjnJJ 


"If  *  p  »  p  »  p  * 


PI 


5EE*E 


^ 


^ 


"I 


qua, 
way, 


o 


^3E 


per     di         qua  ven-g-ap-g-nun, 

down  this       street  was    the    noise, 


^^ 


qua, 
way, 


per      di  qua 

down   this        street 


ven-  ga_p-  gnun, 
was    the     noise, 


^m 


* — 9 — 9 


j  J  n  « 


9^3* 


P     7      P     7      P     7       P      7 


jijTj  ■  m j  ■  t»«i  ■  j 


* 


p  *  p  *  p  7  p * 


ipm 


I 


^ 


!   p    I   P    M 


^ 


si     bat  -  ton     nel  -    la  vi  a! 

and    two     of     them  were        fig-ht    -       ing\ 


t    §    l    g     I    ^^ 


Un    di 

One    is 


si      bat  -  ton      nel  -    la  vi 

and      two     of      them  were         fig-ht 


^  HLJLf  r  r  r  r  r  "^B 


a 


^=fcg 


r^  p  7  ?  *  if 


g@ 


a! 
ing\ 

■    p   p    p: 


Un     di 
One     is 


^ 


f    T    P   T    P    7  ^ 


fe 


S 


^=£ 


^ 


lor 
there 


cad  -  de  là, 

on     the       ground, 


AM    me 
0  -  ver 


5=5 


m     m 


lor 
there 


f 


cad  -  de 
on     the        ground, 

fa  r  i» .  i  >=^ 


Jii     me 


Ahi     me 
O  -   ver 


11947 


243 


schin, 
there _ 


|  y  g  J)  1  J^ 


? 


ste-sqe      là. 
in    the     shade! 


g  j  g  J»  i  J  m 


schin, 
there  _ 


ste-soè       là. 
in    the     shade  ! 


É 


1W 


/ 


?¥% 


p  7  P 7  p  7  =p=y 

SOPRANOS.^? 

J    J)  i  i  Js 


3 


XIX 


p 


V0E3E 


0-0-* 
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To  raise  him-sélf  he's 
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5S 


I 


g 


a=a 


^^ 


»>> 


bftti    ^ÌÌ#T 


*T*-^ 


P 


^^ 


#— #• 


^ 
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vien,        Ciac-    co  -  stiam,      ciac-   co    -     stiam,  soc-  cor  -  rer  -   gli        con 

head;  To         his       aid,  to         his  aid,  Sup  -  port      him,   raise        his 


vien,        Cijic  -    co  -  stiam,      ciac  -  co 
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Margarita    (appears  at   bark.) 
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Margarita. 
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Andante. 
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tor! 
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Èeeeeseì      \   \      v 


m 


TENORS. 


Se 
Trai 
PP 


dut 
tors 


tor! 
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h*?>     j 


tor' 
home! 


Be    '  p  s  ejeee 


S^ 


home! 


248  ^-^ 


dir, 
me, 


fen 
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For 
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dier      thus       I  die! 
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Lento, e  sotto  voce. 

SOPRANOS.    (Siebel  and  Martha  with  SQPR.) 
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N?  17.  Church    Scene. 
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1 


HE 


^ 


r=fe^ 


\i_&jUÙj 


s 


I 


*»= 


— o- 


*4 


3T 


EÈft 


^ 


^j\jL 


+& 


m 


# B* 


y-     p  i  p  ,,  p  ^p  p  |  i 


fin  -  fer  -  nqa        se         ti 
thy     play- mates    from       be 

g 


260 


ji^_  r  | pfr 1 1  j |f      Ki  i f '    ■  r  h 


ohi  a  -  ma!  F  infer  -  no  sua     ti        vuol! 
low    call  to  bid  thee  to   their     home! 


E  le-ter  -  no    do~ 

Worms       to   welcome,  and 


BE 


* 


j:  _ét}\&  m 


É 


^A^fY 


lé^^ 


o- 


j-H 


i  ptt|»tj?y>.gEfr 


Hi  r  ^r  1 1  ir       B 


•   p      » 


i 


e 


lor,       è    l'e-ter  -  na  sven-  tu 
fire      ev-er-last  -  ing"    to    warm 


ra, 
thee! 


è        le  -   ter  -  no    pe 
Wait      un  -   til     thou  shall 


-  f*.  \dim.\ 

>'  EEE    r=- j — !    !     !      'II        « 


^^ 


^5rr 


Margarita. 


tZ£7 


I 


3 


eBe 


nar! 


come! 
Organ. 


Orch. 


Ciel! 

Ah! 


ch( 
wha 


BE 


i   ^P^P 


i 


^ 


^ 


^=T^ 


a 


B 


r  tixr 


F? 


ffll 


*J  vn-oen-dn    mai.  chi    mi     uar-  la    nelT        om  -"bra?     Pie -to -so 


vo-ce_p-do   mai,  chi    mi     par-  la    nelT       om  -"'bra?    Pie-fo-so  ciel, 

sound    in   the  g-loom  Is     be-neath    me,     a  -    round      me?      Ang-els     ofwratl 


miai      vr»       /io       mi       r»Q  Q(<en  _  Hp        an  mpi 


qual   vo  -  ce    cu  -  pa     seen  -  de     su  mei 

Is  this  your  sentence     of    cru  -  el  doom? 
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Dio        il 


a — » 


zr 


Quan  -    do      di     Dio        il      dì       ver- rà 

When     the    book  shall       be     un  -   seal-  ed, 


La   cro-cein  eiel      ri-splen  -de-  rà, — _ 
When  the     fut  -  ure       be    re  -    veal  -  ed, 


k=te 


i 


6 


m  ',:1  wrrri 


^^m 


r=^ 


,  Org-. 

PfL      fi- 


•&■      -0- 


Orrh. 


S 


9 9 


1 g 


I 


k^ 


S 


•i       u 


£=à 


un 


Il     mon  -   do     in  -   ter     ro  -   vi  -  ne 


ra, 


What  shall     fal-len,     fai  -  len      mor-tals         see? 


Ahi- me! 


(hi  -  me! 


_     il    sa- ero    can -top    più   tre-men-do     an- 
And    I,  the      frail    -       est  of  the    frail  Have  most  need  of  your  for- 


m 


Efe 


Viols. 


a 


nm 


QQ  IQ   O^ 


BsS 


=*^f 


3E 


HE 


P 


Meph 


a  \nf    M  4  ir   H  r  ^^ 


P 


m 


No! 

No! 


per      te,     Dio  non    ha        più  per- 
not     now!     let  them  weep,  But  thy 
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chant    -     ing-, 


Ne  spi    -    ra  -  re 
The  sound    presseth 


non        pos    -  so 
hard        round    my 


cnani    -     mg,i  inesouno    pressem  nam        rouna    my 

_.       ^  cresc.        ^ 


S 


mm 


f 


^•y^JT-1^ 


^ 


i*£E=3 


^ 


fl^lH^JT3*^* 


k=S 


Meph. 


*f=t^ 


if  rp 


s 


-)    »     »9=' 


piu 

brow!. 


Ad 

Fare 


dio_ 
well!. 


'^"p-^J 


not  -  ti      d'a 
thy  friends  who 


HI  hkhèt  HI  ^ 


s 


*      -^r-Jj 


B    S      j 


EE 


^=f 


¥ 


P" 


s 


s 


fefe^ 


fee 


3=£ 


BE 


mor! 

love  thee! 


ad -dio,   gior 
And  thy   guard 


-    ni     d'eb 
ians     a 


fe 


«j  I.S,:;  4.3rj:  ^f^ 

J)J-   — 


s 


p  7    J 


5ÉBE 


¥ 


P      T        it 


m> 


É 


ft 


fee 


^F=^ 


Èfe 


brez 
bove 


za! 
thee! 


Per  -  du      -      ta 
The   past  is 


m 


m 


W 


t  iiii  iiii  feÉrt 
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¥ 


:*= 


^ 


t(f 


^^ 


p    v     ? 


#4. 


^É 
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w%=% 


£ 


*F=T 


ft    f         I 


sei! 

done,- 


bfc 


S       7  " 


Ì 


dan  -  na 

the     pay 


ta 

merit 


I 


.OF 


S^ 


5E£ 


■  ••  *  ■ 


f¥=f 


Margarita. 


SEi 


3E 


Pvj  j  r-   g  ^p 


1 

pre 


Si 

o 


gnor,. 
ThouL 


Si      -       gfnor,      ac  -  co  -  g*li    la      pre- 
0  Thou  !    who  from  Thy  throne  dost 


m 


se 


% 


% 


i 


sei 
now! 


ri    Chorus  of  Priests,  etc.     SOPRANOS  &  TENORS. 


IE 


a 


ÉL'M.ÉL"M.       JÈ. 


Si 

o 


gnor.  Si 

Thou,     ,  O 

Più  lento. 


m 


s^ 


■J-r^4» 


# 


5E£ 


(Orch.) 


ff^f 


S 


m 


m 


m 


p  <p  pi? 


mi 
near 


se 
ing- 


ro         cor, 

my        grave. 


Uh    rag"-gio 
Oh    let      a 


mm 


i 


#-f 


co    -  gli        la 

Thy  throne,   who 


pre   -  ghie 
dost      hear 


ra 
us 


d'uu 
That 


^W  ff  g  f  I 


I 


?=^o 


^ 


H 


£ 


è 


É 


m 


^      ^~ 


re 


É 


fc== 


ven  -  g-a  dal  -  la    tua    sfe     -     ra 
tear      of  mer-cy  fall    near         me 


e      cai     -   mijl         do  -  lor!_ 
To      pit      -      y  and     save!. 


Ac 
0 
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a 


^m 


co  -  gli,    Si -gnor,      la     pre  -    ghie 
Thou!  on  Thy  throne,  who  dost       hear 

sopranos: 


HI  \  i  Lr  p  p  J  p  p 


ra,       la    pre 
me,    who  dost 


ghie  -ra  d'un  mi  -  se  -  ro 
hear    by  the  side    of      my 


I 


£3 


* 


TENORS. 


gio 

let 


dal -la      tu  -a 

Thy  mer  -  cy   be 


Un 
Let 


rag 
Thy 


for 


la 
mer 


tu 

cy 


a 

be 


S 


^» 


t 


E! 


fe 


21 


Utt 


h: 


g  ?J>^  J)  I  j   p'T    j  pi  I       J'  ÉÉjÉ 


cor! 

grave ^ 


Uh  rag -gio    ven  -  ga  dal   -  la      tua       sfe 
Oh  let      a       tear       of  mer  -  cy      fall      near 


-    ra,Un  rag-gio 
me,  Oh  let     a 


£È 


sa 


g^^ 


ra, 

us, 


sfe 
near 


E 

To 


cai 
pit 


mijl 
7 


do 
and 


lor,. 

save 


us! 


do 
Thy 


33 


I 


-y — ^ 


sfe 
near 


a, 

us. 


E 

To 


cai 
pit 


miil 

y 


do 

and 


lor,. 


save 


*bth 


M 


_  do 

us!        Thy 


fel 


^ 


^ 


-y— y- 


E 


I  ^  p  f|f 


^^ 


t^m^^jii 


g=^ 


i 


ven  -  ga     dal  -  la   tua 
. tear      of     mer  -  cy  fall 


sfe  - 
near 


ra,        E 

me,      To 


cai 
aid. 


mijl_  do 
and  to_ 
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Margarita 


i 


Ù-i 


Uè 


fetéH 


tifiti!  \ 


m 


a 


GàjLà 


Sii  i  ri 

CE  


2^ 


CTi^i 


i^^P 


*S 


m 


sé 


STJl 


vm- 


Tf: 


^F 


-o- 


r  r  r  cr 


,^r  /- 


zz: 


f=f= 


End  of  Act  IV. 
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Act  V. 

Intermezzo  and  Recitative. 


Moderato  maestoso. 


Piano 


ff 


m 


m 


!!^E 


e 


ffWmt 


m 


-to? — n 

Tamb. 


m 


5E£ 


*t 


fee 


w 


i 


1 


tì 


o 


fc£ 


#***? 


a 


* 


as 


tfJ*::Mn 


P 


C\ 


Cornets  &  Tromboni. 


*u?z 


♦  ¥      *' 


#=^p 


§É=É: 


^^ 


é 


É 


feEÉ^g^ 


r 


stf 


M 


I 


r  cirKw 


^3 


éjfeft/h 


& 


3 


^ 


*»: 


=5* 


sS 


s 


ÌÉ3E3E 


r? 


« 


jjg       HP  i 


3: 


gg!    -J 


m 


^^ 


P 


±35E 


[J-^J% 


^ 


W 


7' 


•*J^ 


A8 


Clar. 


SE^ 


I 


s 


WW 


dim. 


f 


gg 


/> 


ttf 


i? 


***** 


** 


#« 


^ 


rJ     Jj: 


fji~*~~~Z 


wz 


fa    m 


rp 
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ÉÉ 


.jCj*  g  i 


ss 


^ 


Ni"  «^u  ^ 


MI       >►» 


dWfe 


BÉ 


*t 


SÉ 


»    MI 


IP 


m 


$0 


FI. 


tiu  cu-1 


#■  /♦*: 


tì 


I   l  if 


creso. 


m 


9—9- 


i 


#g^# 


Clar. 


* 


w 


S§i 


Tip 


3? 


*fc 


B     gjgjg 


r    f  »  f»p 


:F=F% 


tei 


iJ7i  Jw  * 


M  «  »  r  »  < 


h. 


±=k 


air 


wrr 


wrr 


0~l>i  t  J 


sfel 


S 
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P 


7T  ♦ 


C\ 


^ 


UE 


gS  JT]JI1 


■  *  ■    ra: 


Tf= 


ritì 


S 


ft* 


±£^ 


m 


gs 
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Allegro 


VioK 


a 


as 


JB  i 7  J'JJ 


flV/tf. 


3* 


P^P§ 


»    /*!» 


^ 


^^ 


a 


^ 


^ 


£ 


3EEÈ 


J^jfl 


3 


£ 


P — 7^rP- 


w 


pfafc 


,'M^{»  f  ^ 


r  »!>*;%* 


ggto 


SP 


10 


creso. 


m 


p   /#f 


Se 


f'Mr    i    É 

3\  itJj  JJ  V^^ 


— « —  ^j ■ — 

g  ,  mTT" 


F1.0b.etc. 

16 


e  I  I  i 


intmiflifl 


a 


^ 


«=*! 


/JW^ 
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Faust  (to  Meph.) 


t 


Mephistopheles. 


? 


Va  via! 
Be-gone! 


Il  giornoappa- re, 
The  day  is  dawning", 


g  j     J    J      j    jfe 


Andante. 


f 


r 


'?*  WVtttfìv! 


¥ 


m 


w 


p  Cornets,  etc. 


W^ 


f 


Ì 


v*  -  ?  *  ip  (=pjp=g=£-^'  t|i  j  r^§^ 


il  pal   -  co   s'al  -  za    g*ià! 

The       scaf- fold  has   been  rais'd! 


De-ei  -di,  non  tar  - 
Compel  without    de    - 


I  d  ,  é  ^ 


*r 


*i  *f  ^  r 


P 


*E 


SEES 


r 


i 


ipi* 


¥ 


s 


gnrT  iy-  p  r      ^'   P 


JDL 


^ 


dar,    Marg*he-ri 
lay     Thy  beiov'd 


taa        se  - guir 
one       to    join 


ti. 

us! 


m 


r- j'    1-L 


? 


m 


* 


Je 


f 


^F=^ 
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T»  Tp  eh  r  (M  *p  ?  e  r— me  >p  p  r  ^M 


ec-co    le    chia-vi.or    va,  Che  la  tua  man  schiuda    le 


Dormejl  cu  -  sto  -  de, 

The  warder  slumbers,         The  keys  are  here .  Her     life  is  in  your  hands,  and  you  must 


7 mf 


%  fgf 


à 


^ 


* 


i?P 


f 


f 


a* 


&^=£ 


jjibmi 


=* 


T 


o- 


=a= 


rf* 


Faust. 


3E 


Eb-ben,      va! 
Get  you     gone! 


gE 


P      *  I  *    ^g 


Adagio 


r  p-  p  n 

di     fuo  -  rijo  ve  -  glie  - 
out -side    the  door    I 


por    -  te. 
save     her. 


Non  tar -dar! 

No    de  -  lay  ! 


3Ef 


pp 


colta  voce 


T9   fi.^f   i=} 


V        9 


y 


r — r 


e 


Jl 


C> 


"F=F 


f 


f 


ro 

wait  L 


O 


^ 


I    h?  3  faS 


s 


tts- 
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N?  18.  Duet. 


Andante. 


Beoit.    Faust 


i  Voi  ce. 


'ìano 


3EE 


FI.  Ob. 
&  dar. 


à  fcii2 


acuti.        i       i I i ^_ 

Pe  -  ne  -  irato  è  il  mio   cor     di  spa  -  vei 


m 


^ 


È 


J» 


^H 


£ 


É* 


Pe  -  ne  -  tratoèil  mio   cor     di  spa-ven-to! 
I     am   stricken   with  grief  and  re-pentance! 


£ 


J'  J      J'  5 


«- 


P    MP  P 


O       tor  -  tu   -  ra! 
O     what     an-guish! 


O        fon  -  te     di      ri 
0      worm  that  will  not 


Moderato. 


\     Il 


3 — - 


*=¥ 


mor  -si      e      d'e  -  ter  -  no    do  -   lor! 
die!    O    fire  that    art    can-not      stay! 


Ob. 


E 

She 


PÉ 


SEE? 


g^ 


P 


Si 


a 


»=«=# 


^ 


ut  i 


J      j        H        ^JEf 


I 


ff — g— p— p- 


des 
lies 


sa! 
there 


ec-co     là 

at    my    feet,. 


la       va  -  ga   ere  -  a 
The  young  and  love-ly 


fifc=s 


fe 


ì 


s 


i 


i 


f=f=t 


» 


f=# 


*=f 


S=t=* 


$=* 


PIT"      J)  J    JhÉ5=5ì 


3ar      -      ce  -  re,        Co 


tu    - 
be    - 


ra, 

ing 


MtPft 


pi. 


Get  -  ta 
Im  -  pris 

m 


tajn  fon-doa   un         car 
on'd  here  thro'  her        love 


for    me!       As 


mat 


'"tlUUÒ 


im 


1  I  I     I 


:ccc 


:cc 
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É 


n  I  f     p  J'jjj 

;u-na    vi       -        le    de  -lin 


3=£ 


meji-na    vi 
if   her- self, 


le    de  - 1  in  -  quen 
not    I,    were  guilt 

k 


te, 


J)    >  >^ 

For-sejl  do  -lor 

Grief  and   affright_ 


w 


p 


wm 


■UÈ 


»  H^  - 


É 


^ 


«^  la  -f  i  -■  -»•    _l\n       lo         VOCIATI 


P 


J)     J)    J) 


_  le    tur-bò  la   ragion. 

have  her  reason  destroy 'd.  eia  r 


■& 


n 


Il    suo  bambin, 
Our  lit-tle  child  — 


F*# 


£±ée 


V^^g3- 


bM: 


*W 


fe 


cresc. 


a 


3E 


I  r  i  ì  hJ'iip  g  f'^-i  r '  t  t  j;  Jap  i^=&^ 


o     ciel! 
O  Heav'n! 


Uc  -  cisejl  suo      bam-bin, 
slain   at   its  birth      bv      her 


è'f^^li    m 


di  propria     ma  -  nno! 
In  sudden      mad  -  ness! 


33E 


Si 


A 


dim. 

Cello. 


f 


5Ì 


SE 


*p  p  n  J'  J>  J> 

!  La  sua  vo-ceal  cor  suo 


a: 


i 


s 


Marghe  -  ri  .  ta! 
Marga  -    ri  -  ta! 


THun1-  » 


Margarita. 


Marghe  -  ri  -  ta! 
Marga  -    ri  -  ta! 


fry-*  p  p  p  1 1  "  i  r  j  É  % 1  p 


no, 

gain, 
Faust. 


A    quel -la         vo   -  ce^il  cor      si  ria -ni   -    mo. 
Thou  darling      voice       of  days  long      g-one       by? 


?m 


rmi 


^e 


Viols. 


Marghe-ri    -  ta! 
Mar-ga-ri    -  ta! 


PP 


^m 


mm 


ine 


Ip 


r» 


33: 


IID47 


Margarita 
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"M  P  m  P  P  PT  I  r    MP  r    ppP 


Ht 


Pur  frail  ri  -  so  bef-far-do    dei   de    -  mo  -  ni       Da  cui     cìn-ta    son 
Ah!  that  was  not   the  laughter    of    the        de-mons      re-joie  -  ing    in    my 


s- 


I^S 


m 


ity* 


4 


4 


»    TP"P  p  p^8 


^^ 


io,  Ri -co -nob -bi  quel  suon! 
ru-  in.  'Tis  his  own  voice  I  hear! 
Faust. 


W  P  p  p-p 

,       la  ma- no  suam'a 


La      man,       la  ma-no  suani'at- 
His     hand,      his  hand  is  here  to 


i  pglÉ 


Marg-he-ri  -  ta! 
Mar-gari  -  ta! 


save 

8- 


Io    son 

me!      Yes,    to         save  me,       It      is  he! I      am 


M 


S 


-&- 


3? 


2» 


I 


«* 


fi»: 


O   Allegro  non  troppo. 


'•  r-p  p  p  a  J*  j>  i,  j.  j,i |  j  r7r;  I  J-   .m 


sal  -va,  eg-lijj     qui!   a     me  vien  al  mio      pie. 
free, _  for  mine  own  faithful    lov-er    is      here! 


8 


Si. 
Ah!. 


sei    tu!  io 

I    love        thee 


C\ 


^S 


^ 


è 


O 


y<     ■ 


iftmr. 


n — a 


3E 


p 


m 


t'a     -      mo, 

0nViol>:  j&. 


•  P  r  J'N 


I  I  I    I  1=1=1 


3 

1     tu 


5 


zr 


::* 


£ 


* 


fftfftff 


147 


^P 


si        sei    tu!        io      t'a      -    mo,     I  cep 

love    thee,  love     thee     on     -     ly,    Nor     shame^ 


pi,      la 

on      the 


w 


m=±m 
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•^      mor  -te  i   - 


scaf 


creso. 


stes   -  sa 
fold     Can 


dim. 


È 


Non      mi      dan       ter 
make     my     heart        a 


ror. 
fraid! 


ÉnÉÉ 


m 


fffffff 


i 


dim. 

*fff)ff 


é 


^ 


M 


5 

i  5  |g~f  - 


jTTt 


I 


m 


Tu      m'hai 
Since    thou 


m 


ir. 


ri  -  tro  -   va    - 
cam'st  to       find 


*=* 


ta, 
me, 


& 


tu     m'hai 
No     tears 


ri  - tro 
more  shall 


f 


SU  dM 


8 


f 


* 


va 
hlind 


ta, 
me, 


1 


É 


■ 


-mai  son  sal    -  va        -        ta, 
Take  me    up    to       Heay       -       en! 


W^ 


^-  dXUriJ-éf 


Or -mai  son  sal 
take  me    up    to 


I    I II        I    I  ' 

I  dim. 


*=* 


m 


va      -      ta!  Sei 
Heav     -     en,   to 
Faust. 


pl  i  M  r^r  -  J  ' J  l 

ta!  Sei        tu!  io     son_L    sul    tuo      cor! 


tu!  io     son sul    tuo      cor! 

Heav  -  en by  thine      aid! 


1  i  r  p 


m 


t  r?  r 


* 


il  i  i  J  JrJ 


Si, 
Yes,. 


son  io       che     t'a 
I   love    thee     on 


mo. 


wmm 


tt#t*^ 


r~r 


EC 


# 


r^f 


É 


h: 


IT 


t» 


« 


Viols. 


jo  cspress. 


PS 


PP= 


É 


i 


zz: 


Si,      son  io       che    t'a 
Yes,       I    love     thee    on 


mo,  Che       t'a    -        -  mo,    t'a 
ly,    Let        who 


mo,    t'a  do 


f" * 


ro,Beir 


|iÉ 


z 


a 
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«Mttl 


will    now      goad  me    on,  Or 

■I       iJT 


ì  I  r  i  I,      i_i  i  r  r  n 

i  rrrr  rrr  I  jXTfrrrrl  jnTm 


217 


dim. 


£ 


i 


i 


EC 


S 


an       -       gel      da    -     mor! 
mock    me,     or        up    -    braid 

"        i 


H 


•L  JK. 


***    ££ 


£* 


TÌiQjd  -  fin 
Thy       look 
'fallo.    - 


ri  -  tro 
doth  ap 


È 


r   kp~i 


1 


1 


eie 


ÉS 


P 


I 


f 

ta 


va    - 
pal 


Da, 
me! 


Thoal  -  fin 
Thy     truth 


ri  -  tro  -  va 
doth  re   -  call 


ta, 
me! 


h  antimi 


creso. 


I 


É 


dim. 


fc      p 


Or  -  mai     sei        sal     -      va 
Earth  will    grow      as  Heav 


ta, 
en! 


Or  -  mai      sei      sal 
Earth    will    grow    as 


PPP 


^ 


e=p 


SiRqe 


fa 


2Z 


va 
Heav 


a!    Son 


io,  deh!       vien sul         mio     cor!. 


en!     By  thy  beau   -   ty, 


$ 


i 


ÉeEE^ 


beau     -    ty       made!. 


Ég 


i 


fc=» 


E^T? 


F^ 


r^f 


7 


f= 


T — r 


s 


gpi 


jop 


§ 


m 


pp  dolciss. 

3  ^        3  a.        5 


rxrrirrirrxri 


21 


Margarita 


t= 


ìeeì 


<s>- 


£ 


? 


Sei 
'Tis 


tu! 
thou! 


I 

the 


cep 
to 


pij?r       sì       sfi       -      da  - 
ken  .  flow  -  er  said_ 


È 


w. 


f* 


$ 


i 


£ 


-» 


32 


jflflftlg 
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re 

on 


£ 


j    m  u 


i 


ÌEE 


sa    -    pro._ 
ly         true!- 


t 


i 


qe 


Tu  m'hai  ri  -  tro    -    va       -      ta, 
Rapt-ure     is      re     -  turn     -     ing, 


— 


È 


1 


É= 


PP 


gppg 


■L      ■       ■       ■     - 


1 


$j£j£j£ 


#= — # 


1 


creso. 


•       • 


Pw    ■       I 


3EÈ 


É 


EC 


i 


J  I  t 


f 


£ 


^ 


)r-mai    son  sal    -    va        -      ta!    Ti       strin-gòal  mio      cori- 

Joy,  and  Hope, and     Morn      -      ing-  Are      once  more  set      free! 


Scor 
Let 


ÉEÉ 


1 


i^3 


ÉÉÉ 


«=3t 


p     ^V&Jv&l 


g^^ 


MiJ 


mm 

Ti?  - 


r£j32fl2fl3rs  * 


• — ■ 


■      ■     a 


£ 


r  ir    r 


pi* 


dai  le     sven    -   tu  -  re,  Il         duol,         le    tor 

all  hate   and      spurn  me,  Con  -  tempt         can -not 


tu  -  re,  L'ob 

harm  me!  I'm 


i 


[,  g         » 


£■ 


J'r'T  r  ir   Ml 


? 


brobrio^ejl 
proud,  not 


ros    -    sor, 
dis    -    may'd! 


Spa    -    rir     per       me, Lietaio 

Let    the  whole  world     scorn ,_    I   am 
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j  J  t  r 


$ 


son         con     te! 
safe         with   thee  : 
Faust.  


r  m  p  '• 


^ 


^ 


Si, 
Ah!. 


sei  tu!       io       fa     -      mo! 
I  love      thee     on      -      ly, 


ì 


zr 


ÉÉIÈ 


Vien,     vien,_  sul      mio    cor! 
Yes,      safe, safe     with   nie! 


Si,  son   io        che 
Yes,    I     love     thee 


FTFf 


IFPP? 


* 


£ 


J  u  I  r 


i 


Mil  132 


Sì,      sei    tu!        io      t'a     -     mo!    I  cep       -       pi      la  mor    -    te    sfi 

love     thee,  love     thee     on      -     ly!  Nor      shame  on    the  scaf  -  fold  Can 


s 


i  i  r  r  1  p  g     J  ì  i  J  mi 


t'a 

on 


mo!  Si,  son   io        che     t'a      -       mo! 

ly,  yes,   I    love      thee     on       -       ly, 


An     -  gioì  d'a 
Let  who  will  now 


1 


i 


P 


É 


m 


*=* 


i 


Si 


I 


JW~9 ** 


lilt 


//oca  creso. 


É 


±= 


I 


fir     r 

tro  -  va       -      fa. 


da 


n' 


re      sa   -   pro 


make    my  heart    a    -   fraid! 


Tu    m'hai         ri  -  tro  -  va 
Since  thou       cam'st  to     find  me, 


É 


*=p 


da   -    m< 


1 


ZZE 


ÉEEÈ 


mor, 
goad 


a 

me 


mor 


on, 


Thoal-fin    ri -tro  va  ta, 

Thy   look  doth  ap      -       pal  me! 
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gn    V  p  i  r    r 

Tu  m'hai         ri  -tro  -  va      -      ta, 
No    tears     more  shall  blind  me, 


■      g 


r  i  r     j  i 


Or -mai  son  sal  -  va      -      ta! 
Take  me  up    to      Heav     -     en! 


*= 


¥ 


m 


* 


Tho  al -fin    ri  -  tro 
Thy  truth  doth  re 


va 

call 


ta, 

me! 


Si,. 

Yes!. 


al  -  fin    ri  -  tro 

Earth  will  grow  as 


m 


TJZ 


ta!     Sei 
en!       to 


£ 


or  -  mai  son     sal    -  va 
take    me    up       to       Heav 


tu!  ti         strin  -  goal     mio 
Heav     -    en by      thine 


rp: 


a 


va 
Heav 


ta! 

en, 


#      #- 


Vien! 
By 


son 
thy 


£e 


io!      Vien 
charm,    thy 

le- 


sili      mio 
beau    -   ty 


21 


m 


he 


£ 


be 


a  B  M  j 


^b 


w 


3 


$3 


*3 


(her  mind  wandering.) 


/   /  J  1  J.        1^^ 


!  I  p  t  \ 


cor! 
aid. 


So   -   stiam!. 
Not       yet! 


h  ^ 


ti  iTn 


cor! 

made.  „,  .  ,„ 

j-        i        Ob.&Olar. 

Tempo  di  valse.  >  > 


^m 


$*■-  à 


tLu 


Viols. 


mi 


Se 


BD 


.n  g|  a 


21 


ff/'/tf. 


t£ 


aefc 


^ 


PP 


&- 
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261 


M 


J   J  J  I  J 


3EÈ 


II     locq3       que    - 
This  is    the       first 


-    sto, 
place 


P 


rif  i rr 


p— g 


£ 


i^? 


^m^ 


m 


^m 


wfizatt 


$=* 


Pt 


? 


? 


[P"  J    J  J  I  J-       INNI      I  I  I    J  1.1.     |Jm 


O-veJncon  -  tra 
where  you  be  -  held 


ta,       Un  gior  -  noio    fui     da     te!, 
me        in    hap    -  py     days  gone  by. 


$ 


km 


a  f  t  t 


Èri 


1É  i* 


# 


É= 


ff! 


■f-1» 


^-^ 


É 


« 


s 


i 


É 


*=f 


M 


§ 


^rfel 


É     l  J// 


32 


E       la      tua      man, 
The    day    your     eye_ 


la 
would 


m 


n-^m 


m 


m 


m 


È 


**-** 


m 


m 


Ma 


~      9-      #     A 


? 


« 


Andantino. 


J     ÉÉ     J  I  J. I  J      J  B **1  >*  j"  I  J    J'  J)J)J> 


ma  -  no   mia      sfio  -  ra 
scarce  -  ly   dare        to       meet . 


reo      -      so. 
my  own; 


"Per  -met-te-restea 
"High-born  and  lovely 


n  • 


m^? 


n^# 


s 


^m 


ÉÉjJÉÉi  | 


-■»-■»- 


^^ 


J. 


'Cello> 


1947 


282 


$ 


I 


me, 
maid, 


*=g 


H  1  i  r  J 

la    da  -  mi  -  c-el  -    la, 


j  i  i  j  j)  a 


mia  bel    -     la    da  -  Ali  -  g-el  - 

For  -      give       my  hum-ble     du  -  tyj 


Che     vbf-  frail  brac-cio 
Let       me,  your  will-ing 


J  J    J  «' 


^^ 


f 


a 


TJ77T~J 


r-trr 


p  J  J  m  "J~i 


ÌHB 


>»  >>> 


i 


s 


mio, 
slave, 


a  stra-dair 


p  7    |  ^     J)    J^3 


per  far  là  stra-dain-    siem?!L 

At    -      tend        you  home    to   -     day!" 


"No.    si-grior, 
"No,  my  lord! 


TTT* 


ff 


W^f 


■»-jà 


v  v 


w 


Wì 


È 


t^rn 


*ptffft 


mm 


i 


q  r  r  p  r  r  f 


I 


** 


•*  io  non  son     da -mi  -    g-el      -        là,    ne       bel  -    la,      da-  mi  - 


g-el- 


a,  ne 


not   a      La  -  dy  am        I,         Nor  yet     a       beau  -   tyj     not    a        La  -   dy,  uor 


m 


9    p  jp  J — P 


«PS=4 


SI 


s: 


P 


4 


Ff    fJ 


i 


^£ 


irirp 


HEjf 


^ 


3E£ 


? 


*3* 


*^i 


PQ      !    I  ^  i'  l'j   fi  p  l  p    p   j>  J>  Ji  » 

**         bel  -    la.  E       duo  -    pò    non       no      del    brac  -  rio     dun    si 


bel  -    la, 
beau  -    ty 


PPf  I 


E       duo  .   pò 

And    need     not     an       arm      to      help     me       on      my 


Bg    p  j 


)  !      j         * 


.  go//fo  voce. 

J-1  !     j        1 


i  i  i       Ì 


a  T    p 


si 


? 


# 


I 


fc 


^ 


te 


i" 


fe 


gnor 
way." 


Faust 


E£ 


^rt 


£ 


»!  che   mi 


V    |J>  *  ll^fe 


Che   mai  dire?    r  Ahi    -    me!  che   mai     di    -   ce? 

How  she  wan-ders!         Ah  me!  How  she   wan-ders! 
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; 


k 


Andante 


fifrM'  V 


à 


Margarita. 

i 


^ 


i 


i 
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È 


Viols. 


FFiT*^ 


#ÉP 


Ec  -  co      pur     il  g-iar  -  din     si 
How_  my      gar-  den    is    fresh  and 


zc 


1 


£ 


^ 


Hai-p.  dim* 


pp 


^s 


ft 


^p 


p 


a     p 


? 


I  r      i 


j  iPr  g  r~(tj 


I 


s 


I  |  m 

O  -  ve     ve  - 


bel 
fair! 


Tut -to   pien  di  mir-tie    di        ro  -  se,  u  -  ve     ve 

Ev-'ryflow'r  is    in  -     cense    breathing-,  And  thro' the 


w  w  w 


BE 


P 


s 


5  J1  I  J'  p   p  ^F^p 


£^£ 


mr. 

si 

22: 


so  -  le  -  vi        tu, 
lent  ev'n  -  mg      air 


Quan-do      la      not-teil  ciel    co  -  vri  - 
A    cloud  of     dew,  with  per- fume  wreath- 


ft 


3^EE 


a, 
ing 


O-vejl  g-or-g,heg--grio  deg-hju 


Sf 


Jg-lyiu  -  g-ei, 
List- en,while  night- in-gales  a-   bove     To    our  two 


ft 


y  F  p  I  r      p  t:  p  ir  r^^ 

lin-no   da   -     mor, r         Ai      so  -  spi  -  ri     del        tu 


schiar  lin-  no  da   _     mor, 
hearts  murmur  of  love, 


SE 


xyLA 


spi  -  ri     del       tuo,    del    mio 
Fond-  ly     mur-  mur  their      mes-sage     of 


947 


»84 


Allegro. 


Faust 


Vieni 

Come! 


iPiiiiipifS 


rmr%'. 
tt 


E 


HIT 


I 


ro^  rn  j>» 


* 


vien! 
come: 


v  m  $>  i> 


fug-giam  di     qua! 
we    must    a  -  way! 


3^$ 


te 


1*    J)  J> 


»  .m  ,iiii 


non  tar  -   diam! 
They  will      soon_ 


ci_affret- 
come  to 


m  rujs  m=4 


mm 


m 


m 


Uih  EM 


tm 


)t  IT]  ^ 

I Hi  i 


mis  [73  J1* 


I 


£3 


tia 

claim 


É 


>)J>J-     B 


^ 


mo! 
thee! 


tal    -       ba  già  schia  -     rail    ciel, 
Yon    -      der  the  dawn  is      grey, 


Hit  lilt 


1 


m 


s  rc]j>,  rs^ 


i 


gs 


ffrf 


ju  rr3J>» 


1? 

V    V    * 


s 


# 


^ 


©É 


il 


palcop  g"ia 


2*ia  le  - 


5 


va 


fe 


^b 


Think         of  the  doom        that  waits 


;o!  Già       vien        lb  -     ra       fa 

thee        With     hour        of       ear  -  ly 


i'Hi^Sit 


m 


fe  r^Js 


g* 


W^rr* 
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tal! 
day! 


Tu  puoi 

There        yet 


Ì 


se  -  guir  -  rcuan   -      co 
is      time       to  save 


ra! 


thee! 


JiunrnJ^ 


^Tj^frjfl] 


jnJnJTiJn 


te=* 


j    f   1 


s 


^^ 


*  PY  'j,  f  P 


Fug"  -  gi,         n'e  tempojm  -  cor! 
Heed  me!        we  must   a  -   way! 


Fug*  -    g*i,  rie  tem-poan- 

Heed_   me!  we  must     a  - 


•jrtjji^jyj    j    1  ■  y  P  ?  3  t  ?  lt^    *  ?  J  ? 


cor! 
way 


Mar    -      ghe  -    ri  - 

Mar    -      ga    -    ri  -, 


Margarita. 


*^W 


£ 


^ 


è 


Lo  -  ra     fa   - 
'Tis     all    too 


£s 


? 


ta! 


Si 


deh!        ti      sal  - 
Thou shall 


-  va! 
not  die! 


*^ 


^ 


f 


3 


^ 


rs 


P  I  I  I 


£ 


»: 


a 


ft»  * 


I  "cu  On; 


J> 


z=  a    :n 


S 


* 


^ 


or  r 


BE 


P 


tal     già  vien,  se  _   guir  -   ti    non  poss'       i  - 
late,      I     have   no       powV     to     fly    or  fol 


o,      Mo  -  rir,  mo 
low!  Here   let    me 


i      J   J   J 


fcgS 


Ì 


t  *r  f  F 


É 


1 1  I  I  I 


S 
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Faust. 


#»# 


uJ-4-i-i 


^^ 


É^pÉ 


ti51r-J5= 


S  f         W       = 


£*£ 


g 


o     « 


33: 


* 


^ 
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*= 


No! 

No!. 


? 


ÉIÉ 


287 


S 


mo  -  rir      do  -   vro!    ad  -  dio!     se  -    guir  -  ti,     no,     se 
here    let      me       die!      I      have    no      powV,     I      have    no 


ri    - 

save 


to! 
thee! 


TU 


^     J    l|J      J 

O  — 


m 


Ì* 


isi 


bjug 


-6 


JUT 


* 


£ 


i 


s 


guir -  ti  non  poss'   i 
powr    to    fly     or       fol 


low! 


!^:SS 


* 


Vien! 
Come! 


viem 


come 


fuggiam  di 
we  mnst    a  - 


£ 


£ 


w. 


S 


Si 


E 


s 


XT      tf 


inni: 

fill 


ft 


liii  tt; 


'S 


"ET 


»p 


roj>»  mj> 


©^ 


* 


3T 


#— # 


3E 
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feEjE 


? 


Mo  -  rir         do     -       vro! 
Here    let         me  die! 


ad 
Fare 


di 
well, 


^fe 


o! 
dear! 


£=gH 


:ZZ 


qua! 
way! 


Cjaf-fre* 
They  will 


tiam! 

soon 


To  -  ra      pas 
come  to    claim 


sa! 
thee! 


e 


i 


£ 


iiii  iiii 


f 


£ 


ili* 


un 


m 


IMI    IMI 


rni'v  [7]j> 


mis  mj> 


?]  j)T  m  j> 


? 


Se  -  guir  -    ti         non 
I        can       not        fry 


poss' 

or 


^ 


l 


m 


«-=- 


già  le  - 


fl 


E  al   -     bagiàschia  -    rajl    ciel! 
Yon  -    der  the  dawn         is     grey! 


Il  palcqè  già 

Think         of  the  doom 


e 
that 


F  &* I T  iii I 


*ww 


IS 


iff? 


w  #  w  w 


«TT 


S 


i«47 


fe  fJ3  i>» 


i^  rjj  j>^  i  ru  j> 
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^^r 


fol 


o. 
low! 


No!      no! 

No!      no! 


i 


s 


£ 


va       -  to!  Già       vien         lb  -     ra         fa    -      tal! 

waits  thee         With     hour         of        ear  -    ly  day! 


Tu 
They 


i<  {Rt'SM 


3 


riw.rrp* 


IP  '    c^ 


Jn"J"j J  J]  S  'S 


^^ 


^ 


No!      no! 
No!       no! 


Ad- 
Fare  - 


r  tfj  Mf  r 


puoi        se-  g*uir-mian    -     co 
will       soon    come      to  claim 


ra. 
thee! 


I    I  -[JV,   T,f  M 


Fug- -  gi,  n'e  tempoan. 

Heed    me!  we  must   a 


$mmmm 


m  r  m  ^ 


ST]ST\ST]ST\ 


0 m 


^"<0]n]^]^ti 


*?  •  y 


fe  r  r   r  I 

dio!      mo  -   rir        do 


HiE 


E  - 


^ 


vro! 


|n 


well!    here      let        me  die! 


Ad- 

Fare- 


£ 


W 


-  dio!      mo  -   rir         do  - 
-well,   here     let         me 

0^ V 


cor! 
way, 


Fug"  -    gi,  n'e  tempqjm  -  cor! 

Heed_    me!         we  must    a   -    way. 


J'  jjjiij^ 


?      «     ♦ 


rijji^j^r# 


or  esc. 
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I 


È 


-p — e- 


vrò! 
die! 


mo 
fare 


rir!_ 
well!. 


Vi    -      ver  de  - 
Here,   I    must  per- 
3  -^ 


É 


$= 


^ 


Mar  -  g'he  -  ri  - 
Mar  -    g-a  -  ri  - 


-tal 
-ta! 


Vi    -     ver  de  - 

Thoushalt  not   per- 


1 1  fiyfl'rTffff, 


s 


ÈLt 


F^^fg 


/ 


!^ 


^ 


^ 


mm 


f 


^ 


« 


s^ 


vi! 
ish! 


No! 

No! 


p      fj 


f==ì 


<»-1- 


^ 


-vi! 
ish! 


Vien! 

Come! 


£ 


Vien!. 


come 


ah! 

oh, 


É=2 


JF0 


flLj (ft 


p^ff" 


/ 


#^-f 


(H f> 


a  •      a: 


ÉL: •  ML m. 


\?i    --^i- 


? 


É 


?=■=:■ 


P 


pf=5 


ÉE 


* 


W 


No! 
No! 


No! 

No! 


m 


vien 


come: 


[>£ 


:|=fc=?= 


Vien! 
Come! 


te' 


-2 


*1 


S 


:»•       ■: 


>*•      «1 


^t-5 »- 


iS 


M^e. 


* 


_  hf    ♦ 


f 


s 
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N°  19.  Trio   and    Finale. 
Margarita. 


Voice, 


Voice 


Piano, 


be£ 


1 


Pnj 


No! 

No!. 


S 


1=^ 


Mephistopheles, 


n-  ,,ei 


^ 


fc^Ai 


Mb 


ti 


^m 


$&w&&%& 


All'    er    -     fa!     all' 
Then  leave     her,  Theu 


\  "JJJJJJJ 


ti 


er     - 

leave  her, 


{a!  o  tem  -  pò  più  non        è! Se  voi    ta 


ÉÉI 


E 


É 


-  po  più 
Or    re -main   to  your        shame,. 


tar-  da-tejm- 
If    it  please  you   to 


g  [jfj  pi?  »  c 


T^ 


J7n»f  pj 


£r¥=F=5E=5=j  y    y 


1 


:r^ 


-y— y- 


j^       #        J     J>     L  ^ -v  Margarita. ^^ 

nnr  sal-var-vi  non    t)0  -   trò "  Ve- (li        tu?_  Ve- di 


cor sal-var-vi  non    po  -  trò 

stay Mine  is  no  more  the     game! 


Who  is       there? 


who  is 
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fjjj  jj  j"(^^ 


I 


4 


noi  l'oc-chioin-fer  -    nal!  _ 

fire!        flames      as     of        hell!. 


Scac-ciar-lo    dei,  fla 

What  does  he  here?  Who 


W^ 


m 


m 


i       r 


a 


1  I  7  I    J 


creso. 


I 


/ 


m 


$ 


fc 


«- 


IE 


b3 


io- 
Tempo  I 


» 


Meph. 


into  a     -        sill  f  T^a-RPiam         r    qua- sit 


que  -    sto    santo_a 
thwarts_  me       in  my  pray'r? 


Ea  -  sciam :    que-  ste 

A-  way! ere  with 


*? 


I  j  p  I     p  p  f  i  f  '    p  »  7  r  p  r 


£ 


mu     -        ra,      l'au  -  ro 
morn    -      ing      doth     Jus 


raap -  pa  -     n, . 
tice    come       on! 


Con    l'un   -      g-hia       so- 
Im  -  pa     -      tient        my 


iiUiiiiiffi 


Udii  èii=Ètt 


I  Ji"j  j  j 


S 


3^ 


1        PrP 


g 


M 


i 


E 


ch« 


no     -       ra      non    o 
cours  -    ers      are    stamp 


dii      de 
ing     be 


strier, 

low_ 


che    bat 

To      bear_ 


to  -  noil 
us      a  - 


Ifffff 


^ra  rn  j 


p^r  piT'  l 


^^ 


suol! 
way!. 


Vién, 
Come, 


non  tar-  dar!, 
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VOCAL   METHODS   AND  STUDIES 


VOL.  NO. 

ABT,  F. 

453  Op.  474.  Practical  Sing- 
ing Tu  tor  (Spicker).  Sop. 
or  Ten.  Complete 

454/457       The  same,  in  4  vols.  Each 
458      The    same,     M.-Sop.    or 
Contralto  Complete 

459/462       The  same,  in  4  vols.  Each 
463      The  same,   Bar.  or  Bass 
Complete 
464/466      The    same,    Vols.     I-III 

Each 

BEHNKE,  EMIL  & 
CHARLES  W. 
PEARCE. 

1394/95  34  Voicc-tralninft  Exer- 
cises. 6  vols.  (Slop.,  M.- 
Sop.,  Alto,  Ten.,  Bar., 
Bass)  Each 

BONA,  P. 
1174      Rhythmical  articulation 

BONOLDI,  F. 
117/119      Exercises  in  Vocalisation. 
3  vols.     (Sop.,  M.-aop., 
Alto)  Each 

BORDOGNI,  M. 

82      24  Easy  Vocalises  (Intro. 

to  36  vocalises) 

432/433      36  Vocalises  (Spicker).    2 

vols.     (Sop.,  M.-Sop.,  or 

Bar.)  Each 

CONCONE,  J. 

242  Op.  9.   50  Lessons  for  the 

Medium  part  of  the  voice 

243  The  same,  for  Contralto 

244  Op.  10.  25  lessons  for  the 

Medium  part  of  the 
voice 

246  Op.  10  bis.    The  same  for 

Alto 
294      Op.  11.  30  Dally  Exercises 

for  the  Medium  part  of 

the  voice 
555      The  same  for  Alto 

275  Op.  12.     15  Vocalise*  for 

Soprano 

276  Op.  12  bis.    The  same  for 

Contralto 

247  Op.   17.     40  Lessons  for 

Contralto 

248  The   same    for    Bass    or 

Baritone 

245  The    School    for    Sight- 

singing.  Practical  me- 
thod for  young  begin- 
ners 

DANHAUSER,  A.  L. 
1289/91       Solfège  dea  solfèges.   Each 

LAMPERTI,  F. 

574      Daily  Exercises  in  Singing 

571/573      Studies  in  Bravura  (Sop.). 

3  vols.  Each 

574/576      The  same   (M.-Sop.).     3 

vols.  Each 

577/579      The  same  (Alto).    3  vols. 

Each 


VOL.  NO. 

918/919 


8  Solfeggi  in  the  Modern 
Style.  High  voice,  low 
voice  Each 

LAMPERTI,  G.  B. 
556/557       12  Solfeggi  for  Sop.  or  M.- 
Sop.  or  Ten.  2  vols.  Each 

568  30  Preparatory  Vocalises 

(Sop.) 

569  29  Preparatory  Vocalises 

(Alto) 

LEMOINE,  H.  & 
G.  CARULLI 

26      72  Solfeggi  for  2  voices 


LUTGEN,  B. 


654/656 
930/931 


384 
391 
597 
793 


794 
126 


593 
894 

293 
293 

584 

581/582 
583 

584/585 
586/588 

594 


591/592 
437/438 

589 


Studies  in  Velocity.  High, 

medium    or    low    voice. 

Each 

The  same,  vol.  II.  High 
or  low  voice.  Each 


MARCHESI,  M. 

Op.  1.  Elementary  Pro- 
gressive Exercises 

Op.  2.  24  Vocalises  for 
Sop.  or  M.-Sop. 

Op.  3.  24  Vocalises  for 
Soprano 

Op.  21.  The  Art  of  Sing- 
ing, part  I.  Elementary 
and  graduated  exercises 

The  same,  part  II.  30 
Vocalises  for  M.-Sop. 

Op.  32.  30  Vocalises  for 
M.-Sop. 

MARCHESI,  S. 

Op.  15.  20  Elementary 
and  Progressive  Vocalises 
for  the  Medium  part  of 
the  Voice.     I tal.,  Eng. 

Op.  15  bis.  The  same  for 
Alto 


MAZZONI,  A. 

Solfeggi  for  the  Medium 
part  of  the  voice 
The  same,  for  Contralto 


NAVA,  G. 

Op.  t.       24  Solfeggi  for 
Alto  and  Bass 
The  same,  in  2  vols.  Each 
Op.  1  bis.    24  Solfeggi  for 
M.-Sop.  and  Bar. 
The  same,  in  2  vols.  Each 
Op.  9.     Elementary  Sol- 
feggi  for   the   Medium 
part  of  the  voice.  3  vols. 
Each 
Op.   38.      51   Progressive 
Melodies   for   Sop.    and 
Ten. 
The  same,  in  2  vols.  Each 
Elements  of  Vocalisation. 
2  vols.  Each 

Practical  Method  of  Vo- 
calisation for  Bass  or 
Bar. 


76 


77/78 
79 


80/81 
595/596 

426 

427 

428 


PANOFKA,  H. 

Op.  81.,  The  Art  of  Sing- 
ing. *  24  Vocalises  for 
Sop.  (or  M.-Sop.  orTen.) 

The  same,  in  2  vols.  Each 

Op.  81.  The  Art  of  Sing- 
ing. Edition  for  Alto  (or 
Bar.  or  Bass) 

The  game,  In  2  vols.  Each 

Op.  85.  24  Progressive 
Vocalises.    2  vols.    Each 

Vocal  ABC 

The  same,  vol.  I.  First 
Lessons  in  Singing 

The  same,  vol.  II.  24 
Vocalises 


PANSERON,  A. 

450      Method    of    Vocalisation 
for  Sop.  or  Ten. 


451/452 

The  same,  in  2  vols.  Each 

979 

A    Musical    A    B    C    for 

Elementary    Vocal     In- 

struction 

776 

Solfeggi  for  2  Voices 

RUBINI,  G.  B. 

855 

12    Lessons    in    Modern 

Singing  for  Ten.  or  Sop. 

856/857 

The  same,  In  2  voto.  Each 

SIEBER,  F. 

721 

Op.    42,   43.       School   of 

Velocity 

14  Vocalises  and  Solfeg- 
gios: 
Op.  44.     (High  Sop.) 

971 

730 

Op.  45.     (M.-Sop.) 

972 

Op.  46.     (Alto) 

973 

Op.  47.     (Ten.) 

974 

Op.  48.     (Bar.) 

975 

Op.  49.     (Bass) 

36  Eight-Measure  Vocal- 

ises, for  Elementary  Vo- 

cal Teaching: 

111 

Op.  92.     (Sop.) 

112 

Op.  93.     (M.-Sop.) 

113 

Op.  94.     (Alto) 

114 

Op.  95.     (Ten.) 

115 

Op.  96.     (Bar.) 

116 

Op.  97.     (Bass) 

VACCAI,  N. 

240  Practical      Ital.      Vocal 

Method  (Sop.  or  Ten.) 
(Marziale) 

278  The  same.     (High  Sop.) 

241  The  same.     (M.-Sop.) 

279  The  same.     (Alto  or  Bar.) 

VIARDOT,  P. 

399  An  Hour  of  Study.  Exer- 
cises for  the  Medium 
part  of  the  Voice.  Vol.  I 

421      The  same,  Vol.  II 


A  Complete  Catalog  of  Schirmer's  Library  of  Musical  Classics  will  be  mailed  if  desired. 


Published  by 


G.  SCHIRMER,  INC. 


New  York 


SQUIRMER'S  LIBRARY 

tf  MUSICAL  CLASSICS 

VOCAL  METHODS   AND  STUDIES 


3L>  IW 

ABT,  F. 

453      Op.  474.    Practical  Slng- 

IrigTutor(Spicker).  Sop. 

or  Ten.  Complete 

(4/457      The  nme,  In  4  Tola. 

458      Thè    same,    M.-Sop.    or 

Contralto  Complete 

(9/462      The  same,  in  4  vols. 

463      The  same,  Bar.  or  Basa 

Complete 

14/466      Th»    aame.    Vols.    I-III 

BEHNKE,  EMIL  & 
CHARLES  W. 
PEARCE. 

fft/95  3«  Voice-training  Eier- 
dee*.  6  vols.  (Sop.,  M.- 
Sop.,  Alto,  Ten.,  Bar., 

Bau) 

BONA,  P. 

117*     Rhythmical  articulation 

BONOLDI,  F. 

17/1 1»  Exercises  In  Vocalisation; 
3  vola.  (Sop..  M.-Sop.,' 
Alto) 

BORDOGNI,  M. 

83      24  Easy  Vocalises  (Intro, 
'to  36  vocalises) 
12/433      36  Vocalises  (Spicker).    2' 
vol*.    (Sop..  M.-Sop.,  or 
Bar.) 

CONCONE,  *. 

242      Op.  9.  SO  Lessons  for  the 

Medium  part  of  the  voice 
.    243      The  same,  for  Contralto 
244      Op.  10.  25  lessons  for  the 

Medium    part    of    the 

voice 
I    246      Op.  10  bis.  The  same  for 

Alto 
294      Op.  11.  30  Dally  Exercise* 

for  the  Medium-  part  of 

the  voice 
'.    555      The  same  for  Alto 
I    275      Op.  12.     15  Vocalise»  for 

Soprano 
2J6      Op.  12  bis.  The  «une  for. 

Contralto 
I   247      Op.   17.     40  Lessons  for 

Contralto 
I  248      The   same   for    Bassi  or 

Baritone 
I  245     The    School    for    Sight- 

singing.     Practical  me- 
thod for  young  begin-. 

nera 

DANHAUSER,  A.  L., 
189/91      Solfège  dee  solfege*. 

LAMPERTI,  F. 

I  570      Daily  Exercises  in  Singing 
171/573      Studies  In  Bravura  (Sop.). 
3  vols. 
The  aame '(M.-Sop.).     3 

vols. 
The  same  (Alto).    3 -vols. 


VOL.  NO. 

918/919      8  Solfeggi  In  the  Modern 
Style.     High  voice,  low 
voice 
LAMPERTI,  G.  B. 

556/557      1 2  Solfeggi  for  Sop.  or  M.- 
Sop.  or  Ten.  2  vols. 

568  30  Preparatory  Vocalises 

(Sop.) 

569  29  Preparatory  Vocalises 

(Alto) 

LEMOINE,  H.  & 
G.  CARULLI 

36     72  Solfeggi  for  2  voice» 

LtiTGEN,  B. 

654/656      Studies  In  Velocity.  High, 
medium   or  low   voice. 

939/931      The  same,  vol.  II.    High 
or  low  voice. 


MARCHESI,  M. 

384  Op.  1.  Elementary  Pro-, 
gresslve  Exercises 

391  Op.  2.  24  Vocalise*  for 
Sop.  or  M.-Sop. 

S97  Op.  3.  24  Vocalises  for 
Soprano 

793  Op.  21.   The  Art  of  Sing- 

ing, part  I.    Elementary 
and  graduated  exercises 

794  The  same,  part  II.     30 

Vocalises  for  M.-Sop. 
136      Op.  32.    30  Vocalises  for 
M.-Sop. 

MARCHESI,  S. 

593  Op.  15.  20  Elementary 
and  Progressive  Vocalise* 
for  the  Medium  part  of 
the  Voice.    Ital..  Eng. 

894  Op.  15  Ma.  Th*  aame  for 
Alto 


MAZZONI,  A. 

393      Solfeggi  for  th*  Medium 

part  of  th*  vole» 
39)     Th*  earns,  for.  Contralto. 


NAVA,  G. 

880      Op.   1.       34  Solfeggi  fat 
Alto  and  Baa* 
881/583      Th*  same,  in  3  vol* 

583      Op.  1  bis.    24  Solfeggi  for 
M.-Sop.  and  Bar. 
584/585      The  aame,  in  2  vol*. 
886/588      Op.  9.     Elementary  Sol- 
feggi for  the  Medium 
part  of  th*  rotea.  3  vol*. 

590      Op.   38.      81   Progressive 
Melodia*  for  Sop.  and 
Ten. 
591/592      The  same,  in  2  vol*. 
437/438      Elements  of  Vocalisation. 
2  vols. 
889      Practical  Method  of  Vo- 
calisation  for    Baa*   or 
Bar. 


PANOFKA,  H. 

76      Op.  81.   The  Art  of  Stag- 
ing.      24   Vocalises    for 
Sop.  (or  M.-Sop.  or  Ten.) 
77/78      The  same,  in  2  vols. 
79      Op.  81.   The  Art  of  Sing- 
ing. Edition  for  Alto  (or, 
Bar.  or  Bass) 
80/81      The  same,  In  2  vols. 
595/596      Op.   85.      24   Progressive 
Vocalises.  ■  2  vols. 

426  Vocal  ABC 

427  The  same,  vol.  I.      First 

Lessons  In  Singing 

428  The  same,   vol.    II.      24 

Vocalise* 


PANSERON,  A. 

450      Method    of   Vocalisation 
for  Sop.  or  Ten. 


451/452 

The  same,  in  2  vols. 

979 

A    Musical    ABC 

for 

Elementary    Vocal 

In- 

•traction 

776 

Solfeggi  for  2  Voice* 

RUBINI,  G.  B. 

855      12    Lessons    in    Modern 
Singing  for  Ten.  ox.  Sop.  ' 
856/857      The  same,  in  2  vola. 

SIEBER,  Fv 
931      Op.   42,  43.    *  School  of 
Velocity 

10  Vocalise*  and  Solfeg- 
gios: 

971  Op.  44.  (High  Sop.) 
730   Op.  45.  (M.-Sop.) 

972  Op.  46.  (Alto) 

973  Op.  47.  (Ten.) 

974  Op.  48.  (Bar.) 

975  Op.  49.  (Bass) 

36  Eight-Measure  Vocal- 
ises, for  Elementary  Vo- 
cal Teaching; 

111  Op.  92.    (Sop.) 

112  Op.  93.    (M.-Sop.) 

113  Op.  94.    (Alto) 

114  Op.  95.    (Tan.) 

115  Op.  96.    (Bar.) 
114      Op.  97.    (Baa*) 


VACCAI,  N. 

340  Practical     Ital.     Vocal 

Method  (Sop.  or  Ten.) 
(Marziale) 
378      The  aame.    (High  Sop.) 

341  The  same.    (M.-Sop.) 
279      Th*  aame.    (Alto  or  Bar.), 


VIARDOT,  P. 


399 


An  Hour  of  Study.   Exer- 
cises  for   the   Medium 
part  of  the  Voice.  Vol.  I 
421      The  same.  Vol.  II 


A  Complete  Catalog,  ef  Sckirxner's  Library  of  Musical  Classics  will  bejnaikdjf  desired., 


Published  by  G.  SCHIRMER,  INC. 


New  York 


G.  SCHIRMER'S  COLLECTION  OF 
STANDARD  OPERAS 


BALFE.    THE  BOHEMIAN  GIRL  (English) 

BEETHOVEN.     FIDELIO  (German  and  EngHsh) 

BELLINI.    LA  SONNAMBULA  (Italian  and  English) 

BIZET.    CARMEN  (French  and  English) 

DONIZETTI.    LUCIA  DI  LAMMERMOOR  (Italian  and  English) 

FLOTOW.    MARTHA  (German  and  EngHsh) 

GOUNOD.    FAUST  (French  and  English) 

GOUNOD.    FAUST  (Italian  and  English) 

GOUNOD.    ROMÈO  ET  JULIETTE  (French  and  English) 

MASCAGNI.    L'AMICO  FRITZ  (Italian  and  English) 

MASCAGNI.    CAVALLERIA    RUSTICANA    (Italian  and  English) 

MOZART.    DON  GIOVANNI  (Italian  and  EngHsh) 

ROSSINI.    IL  BARBIERE  DI  SIVIGLIA  (Italian  and  English) 

SAINT-SAÉNS.    SAMSON  AND  DELILAH  (EngHsh) 

THOMAS.    MIGNON  (French  and  EngHsh) 

TSCHAIKOWSKY.    EUGENE  ON ÉGIN  (German  and  EngHsh) 

VERDI.    AIDA  (Italian  and  English) 

VERDI.    RIGOLETTO  (Italian  and  English) 

VERDI.    LA  TRAVIATA  (Italian  and  EngHsh) 

VERDI.    IL  TROVATORE  (ItaHan  and  EngHsh) 

WAGNER.     DER  FLIEGENDE  HOLLANDER  (German  and  EngHsh) 

WAGNER.    LOHENGRIN  (German  and  EngHsh) 

WAGNER.    TANNHAUSER  (German  and  EngHsh) 

WAGNER.    TRISTAN  UND  ISOLDE  (German  and  EngHsk) 

WEBER.    DER  FREISCHUTZ  (German  and  EngHsh) 

WEBER.    OBERON 
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